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Innovatie en sfeer
Wie onze haarden kent, weet dat deze branden 
‘als een zonnetje’. Dat gebeurt niet zomaar… 
Het innoveren en perfectioneren van technieken 
is buitengewoon belangrijk voor het creëren 
van de ultieme sfeer en de perfect brandende 
haard. Zeker bij gasgestookte haarden. 
Alleen zo ontstaan er ambiances die het beleven 
van speciale momenten omarmen.

Gegarandeerde kwaliteit
Wij zijn gespecialiseerd in decoratieve 
gashaarden. We ontwerpen en bouwen alles 
in eigen huis van begin tot eind. Sinds 1974 
doen we dit dagelijks, de hele dag vol passie 
en toewijding. Vanaf de eerste tests in onze 
werkplaats tot en met de uiteindelijke bouw in 
onze productieafdeling. We doen er alles aan om 
een ongeëvenaarde, uiterst comfortabele sfeer 
in je huis te creëren!

Opties
De haarden van Trimline Fires zijn uitgerust met door 
ons geperfectioneerde hoogwaardige technologieën. 
Als je iets doet, moet je het goed doen. Want als je niet 
naar perfectie streeft, waarom zou je het dan doen? 
Wanneer het laatste blok is opgebrand zijn net zoals 
bij een ‘echt’ vuur de gloeiende kooltjes het enige wat 
overblijft. Onze haarden imiteren dit effect met de 
optionele ingebouwde LED-branderbedden.

Europees netwerk
Overal in Europa vallen onze Trimline Fires haarden 
als een warme deken over haar huizen en bewoners. 
Van de ruige fjorden van Noorwegen tot de ijzige toppen 
van de Alpen in Frankrijk, maar natuurlijk ook in ons 
eigen geliefde Nederland.

Gashaarden van Trimline Fires zijn modern en chic, zitten boordevol 
met technologische snufjes en zijn geschikt voor bijna elke 
plek in huis. Een haard van Trimline Fires verandert voor altijd 
het gevoel van thuiskomen. Laat de vonk ook bij jou overslaan!

Een warm welkom

Een warm welkom

Innovation und Ambiente
Wer unsere Kamine kennt, weiß, dass sie hell und 
zuverlässig brennen. Das geschieht aber nicht einfach 
so von selbst. Innovation und die Perfektionierung von 
Technologien sind wesentliche Faktoren, wenn man 
ein optimales Ambiente und den perfekt brennenden 
Kamin kreieren will. Und das gilt im Besonderen, 
wenn es um Gaskamine geht. Nur wenn man diesen 
Faktoren ausreichende Bedeutung beimisst, lässt 
sich das perfekte Umfeld für Ihre ganz besonderen 
Momente schaffen.

Garantierte Qualität
Wir sind auf dekorative Gaskamine spezialisiert. Wir 
bauen, entwickeln und konzipieren sie vom Anfang bis 
zum Ende komplett selbst. Und das seit 1974, Tag für 
Tag, rund um die Uhr, mit Leidenschaft und Hingabe. 
Von den ersten Tests in unserer Werkstatt bis zur 
endgültigen Fertigung in unserer Fabrik. Wir tun alles, 
was nötig ist, um Ihnen ein unvergleichliches, höchst 
komfortables Kaminerlebnis in Ihrem Zuhause zu bieten!

Optionen
Hochwertige, von uns selbst perfektionierte 
Technologien sind das Markenzeichen von 
Trimline Fires. Wir zeigen immer vollen Einsatz. 
Denn wenn man nicht nach Perfektion strebt, 
warum soll man sich überhaupt die Mühe 
machen? Wenn das letzte Scheit ausgebrannt 
ist, bleibt bei einem echten Holzfeuer eine 
schöne Glut zurück. Mit unseren Kaminen wird 
dieser Effekt optional mit einem eingebauten 
LED-Glutbettmodul simuliert.

Europäisches Netzwerk
Überall in Europa erwärmen unsere 
Trimline-Fires-Kamine Herzen und Häuser 
gleichermaßen, von den rauen Fjorden in 
Norwegen bis zu den eisigen Höhen der 
französischen Alpen. Und natürlich auch 
in unserer Heimat, den Niederlanden.

Die Gaskamine von Trimline Fires sind modern und elegant, stecken 
voller technologischer Neuerungen und sind für fast jeden Ort 
in Ihrem Haus geeignet. Ein Kamin von Trimline Fires verändert 
das Wohngefühl für immer. Lassen Sie den Funken überspringen!

Ein warmes Willkommen
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Innovation and ambiance
If you’ve seen one of our appliances before, 
you will know that they burn bright and true. 
There is a lot that goes into creating these vibrant, 
steady flames. Innovating and perfecting our 
technologies are crucially important for creating 
the ultimate ambience and a perfectly burning 
fire. This is the only way to create the perfect 
ambience for your special moments.

Quality guaranteed
We specialise in decorative gas fires. We build, 
create and invent everything in-house, from 
beginning to end. We’ve been doing this all 
day, every day since 1974, full of passion and 
dedication. From initial testing in our workshop 
to the final creation in our manufacturing facility. 
We do whatever it takes to create an unparalleled, 

supremely comfortable fireplace experience 
for you in your home!

Options
First-grade technologies, perfected by us, are 
the hallmark of Trimline Fires. We do it right, 
all the way. After all, if you’re not aiming for 
perfection, why bother? Once the last log burns 
down, all that remains in the case of a ‘real’ fire is 
glowing embers. Our fireplaces mimic that effect, 
thanks to optional built-in LED burner beds.

European network
All over Europe, Trimline Fires fireplaces warm 
hearts and homes alike, from the rugged fjords 
of Norway to the icy peaks of the Alps in France – 
and, of course, in our own beloved Netherlands.

Trimline Fires gas fireplaces are modern and chic, filled with 
technological advances and suitable for almost any spot in your house. 
Having a Trimline Fires will change home-feeling for ever. Find your spark!

A warm welcome

A warm welcome

Innovation et ambiance
Si vous avez déjà aperçu l’un de nos foyers, vous 
savez qu’ils brûlent ardemment. La création de ces 
belles flammes régulières exige beaucoup de travail. 
L’innovation et le perfectionnement de nos technologies 
sont essentiels pour créer l’ambiance parfaite et un foyer 
à combustion optimale, surtout s’il s’agit d’un foyer à gaz. 
C’est la seule manière de créer l’ambiance idéale pour 
vos moments privilégiés.

Qualité garantie
Nous sommes spécialistes des foyers à gaz décoratifs. 
Nous fabriquons, nous créons et nous inventons tout au 
sein de l’entreprise, du début à la fin. Nous y travaillons 
quotidiennement avec passion et dévouement depuis 
1974, des essais initiaux dans notre atelier aux modèles 
finaux réalisés dans nos installations de fabrication. 
Nous mettons en œuvre tous les moyens dont nous 
disposons pour créer une expérience inégalée de 
confort suprême pour votre foyer à domicile!

Options
Les technologies de pointe que nous perfectionnons 
caractérisent la gamme Trimline Fires. Nous faisons 
les choses de manière adéquate, jusqu’au bout. Après 
tout, si la perfection n’est pas votre objectif, à quoi bon? 
Une fois la dernière bûche consumée, tout ce qui reste 
dans le cas d’un «vrai» feu, ce sont les tisons ardents. 
Nos foyers imitent cet effet, grâce aux lits de brûleur 
LED intégrés en option.

Réseau européen
À travers l’Europe, les foyers Trimline réchauffent les 
cœurs et les domiciles, des fjords sauvages de Norvège 
aux pics glacés des Alpes françaises et, bien entendu, 
dans nos chers Pays-Bas.

Chics et tendance, les foyers à gaz Trimline Fires regorgent 
d’avancées technologiques et s’intègreront pratiquement 
partout chez vous. Avec un foyer Trimline Fires, modifiez à 
jamais votre bien-être à domicile. Créez votre étincelle!

Bienvenue

Bienvenue

Innovación y ambiente
Si ya has visto una de nuestras chimeneas, sabes 
que arden con un gran efecto de intensidad 
y realidad. Es mucho lo que se necesita para 
crear estas llamas intensas y estables. En el 
caso de las chimeneas a gas, la innovación y el 
perfeccionamiento de nuestras tecnologías son 
cruciales para crear una atmósfera única y una 
chimenea que arda perfectamente. Solamente 
así podrás crear el ambiente perfecto para tus 
momentos especiales.

Calidad garantizada
Somos especialistas en chimeneas a gas 
decorativas. Construimos, creamos e inventamos 
todo en nuestra empresa, de principio a fin. 
Nos dedicamos enteramente a esto todo el día, 
todos los días desde 1974, con mucha pasión 
y dedicación. Desde las pruebas iniciales en 
nuestro taller hasta la creación final en nuestras 
instalaciones de producción. 

Nos esforzamos al máximo para crear una 
forma de disfrutar de la chimenea inigualable 
y sumamente confortable en tu casa.

Opciones
Las tecnologías punteras, perfeccionadas por 
nosotros, son el sello distintivo de Trimline Fires. 
Lo hacemos bien, hasta el final. Al fin y al cabo, si 
no aspiras a la perfección, ¿para qué molestarte? 
Una vez que se consume el último tronco, lo 
único que queda en el caso de un fuego «real» 
son las brasas. Nuestras chimeneas imitan ese 
efecto, gracias a los lechos de quemadores LED 
incorporadas de manera opcional.

Red europea
En toda Europa, las chimeneas Trimline Fires son 
capaces de calentar los corazones y los hogares, 
desde los escarpados fiordos de Noruega hasta 
las gélidas cumbres de los Alpes franceses y, 
por supuesto, en nuestros queridos Países Bajos.

Las chimeneas Trimline Fires son modernas y elegantes, provistas 
de avances tecnológicos y adecuadas para casi cualquier espacio 
de tu casa. Tener una chimenea Trimline Fires cambiará para 
siempre esa sensación de hogar. ¡Aquí vas a encontrar tu chispa!

Una cálida bienvenida
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Innovazione e atmosfera
Se hai avuto occasione di vedere uno dei nostri 
caminetti, sicuramente sai già che ardono come 
se il fuoco fosse a legna. Dietro la creazione di 
queste fiamme vivide e costanti, si nasconde 
un grande e lungo operato. L’innovazione e il 
perfezionamento delle nostre tecnologie sono 
di cruciale importanza per riuscire a creare il 
fuoco perfetto, soprattutto in materia di fuoco a 
gas. Solo così è possibile dare vita all’ambiente 
domestico ideale.

Qualità garantita
Siamo specializzati nella produzione di caminetti 
a gas decorativi. Costruiamo, creiamo e 
progettiamo tutto internamente, dall’inizio alla 
fine e lo facciamo ogni giorno dal 1974, con grande 
passione e dedizione. Dai test iniziali in laboratorio 
fino alla realizzazione finale nel nostro stabilimento 
produttivo, seguiamo minuziosamente ogni fase.

Opzioni
Tecnologie di elevata qualità da noi 
perfezionate : ecco il marchio di garanzia di 
Trimline Fires. Diamo il meglio e puntiamo alla 
perfezione, sempre.  Quando anche l’ultimo 
ciocco di legna ha finito di bruciare, tutto ciò 
che resta, in presenza di un fuoco “vero”, sono le 
braci incandescenti. Ebbene i nostri caminetti 
riproducono questo effetto grazie a speciali 
bruciatori a LED che possono essere integrati 
in opzione.

Una rete europea
I caminetti Trimline Fires scaldano i cuori e le 
case di tutta Europa: dagli spettacolari fiordi 
norvegesi alle vette ghiacciate delle Alpi italiane 
e sì, naturalmente, anche qui da noi in Olanda.

I caminetti a gas Trimline Fires sono moderni e raffinati, 
tecnologicamente innovativi e adatti a essere installati in qualsiasi 
punto della casa. Un caminetto Trimline Fires cambierà per sempre 
la tua sensazione di “casa”. Lascia scattare la tua scintilla!

Un caldo benvenuto

Un caldo benvenuto
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Maatwerk en ruime keuze

Thuiskomen zal nooit meer hetzelfde zijn. Vanaf nu 
zal je meer in het moment leven en wordt genieten 
de nieuwe standaard.

Onze toestellen zijn standaard voorzien van mooie en 
noodzakelijke functies. Maar wij bieden je ook de mogelijkheid 
om je haard volledig aan jouw wensen aan te passen. 
Met de vele verschillende opties kun je de vlammen van je 
dromen creëren! Maak je keuze uit verschillende groottes, 
branderbedden, achterwanden en ruiten.

Jouw haard, jouw stijl. Creëer je ultieme thuisgevoel  
door je favoriete opties te combineren.

EINDELOZE MOGELIJKHEDEN

Door jou je eigen haard  
te laten personaliseren  
creëren we ultieme luxe

Eindeloze mogelijkheden

Customizing

Nach Hause kommen wird nie wieder dasselbe sein. 
Von nun an heißt es, im Moment zu leben und das Leben 
in vollen Zügen zu genießen.

Unsere Geräte sind standardmäßig mit nützlichen und 
notwendigen Funktionen ausgestattet. Aber wir bieten 
Ihnen auch die Möglichkeit, Ihren Kamin ganz individuell 
zu gestalten. Aus einer Vielzahl verschiedener Optionen 
können Sie die Feuerstätte Ihrer Träume kreieren! Wählen 
Sie die Größe, das Brennerbett, die Feuerraumauskleidung 
und die Glasart. 

Ihr Kamin, Ihr Stil. Kombinieren Sie Ihre bevorzugten 
Optionen für ein vollendetes Zuhausegefühl. 

UNZÄHLIGE MÖGLICHKEITEN

Wir schaffen ultimativen Luxus, 
indem wir Ihnen die Möglichkeit geben, 
Ihren Kamin individuell zu gestalten

Unzählige Möglichkeiten

Customise it

Coming home will never be the same again. From now on, 
living in the moment and enjoying life to the fullest will be 
the new standard.

As standard our appliances are equipped with nice 
and necessary features. But we also offer the possibility 
to completely customise your fire. From a variety of 
different options you can create the fire of your dreams! 
Choose your preferred size, burner bed, interior and 
glass options.

Your fireplace, your style. Combine your favourite optional 
extras to create your ultimate feeling of home.

ENDLESS OPTIONS

We create ultimate luxury 
by letting you customise 
your fireplace

Endless options

Personnalisez votre foyer

Rentrer à la maison prend un tout autre sens. Dorénavant, 
vivre le moment présent et apprécier pleinement chaque 
instant de la vie seront la nouvelle norme.

Nos modèles sont équipés par défaut de fonctions agréables et 
nécessaires. Toutefois, nous offrons également la possibilité 
de personnaliser entièrement votre foyer. Toute une série 
d’options vous permettent en effet de créer le foyer de vos rêves! 
Choisissez votre taille, votre lit de brûleur, ainsi que vos options 
d’intérieur et de verre préférés. 

Créez un foyer à l’image de votre style. Combinez vos options 
préférées pour susciter l’émotion parfaite chez vous.

Une infinité d’options

UNE INFINITÉ D’OPTIONS

Nous créons le luxe ultime 
en vous permettant de 
personnaliser votre foyer

Personalízala

Volver a casa nunca será lo mismo. A partir de ahora, 
lo que más importa es vivir el momento y disfrutar de 
la vida al máximo.

Nuestros equipos de serie van equipados con funciones 
bonitas y necesarias. Pero también ofrecemos la 
posibilidad de personalizar completamente tu fuego. 
Con una gran variedad de opciones, puedes crear el fuego 
de tus sueños. Elige el tamaño que prefieras, el lecho del 
quemador, el interior y las opciones del cristal. 

Tu chimenea, tu estilo. Combina tus opciones favoritas 
para crear tu sensación de hogar definitiva.

Opciones infinitas

OPCIONES INFINITAS

Conseguimos el auténtico 
lujo permitiéndote 
personalizar tu chimenea

Personalizzazione

Opzioni infinite. Un'elevata qualità si traduce anche nella 
possibilità di personalizzare il proprio caminetto come 
lo si desidera. Trimline Fires vi consente di realizzare su 
misura quella che diventerà una fonte di massimo comfort 
a casa vostra.

Oltre a molte funzioni estetiche, potrete scegliere fra 
diverse opzioni tecniche: dalle dimensioni al bruciatore, 
dalle finiture interne e le opzioni per il vetro.

Noi ci adoperiamo al massimo perché voi possiate vivere 
la migliore esperienza possibile.

Opzioni infinite

OPZIONI INFINITE

La possibilità di personalizzare 
il tuo caminetto... questo è 
un lusso!  
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Bedieningsgemak

Omdat een gashaard praktisch moet zijn, bieden we 
verschillende mogelijkheden om de vlammen te regelen. 
Gebruik de standaard afstandsbediening of verbind 
de haard aan onze domoticaset of Wi-Fi.

Creëer het ultieme comfort dat bij je stijl past.  
Beslis zelf hoe het vuur in jouw huis eruit zal zien.

Oogstrelende vlammen

Wij zijn trots op onze gashaarden! Bij de ontwikkeling 
van elke nieuwe haard streven we ernaar de mooiste 
vlammen te creëren. Omdat we nu en in de toekomst 
de mooiste vlammen in onze haarden willen hebben.

Met hedendaags technisch vernuft creëren we 
een behaaglijk en gezellig vuur voor jou.

Bedienerfreundlichkeit 

Da ein Gaskamin ein Convenience-Produkt ist, bieten wir 
verschiedene Möglichkeiten zur Kontrolle Ihres Kaminfeu-
ers. Sie können die Standard-Fernbedienung verwenden 
oder Ihren Kamin mit unserem Haus automatisierungskit 
oder per WLAN-Verbindung steuern. 

Schaffen Sie sich den ultimativen Komfort, der zu Ihrem Stil 
passt. Sie entscheiden selbst, wie das Kaminfeuer in Ihrem 
Zuhause aussehen soll.

Die schönsten Kamine

Wir sind stolz darauf, die schönsten Gaskamine zu haben! 
Bei jedem neuen Kamin, den wir entwickeln, streben wir 
danach, ihn besser aussehen zu lassen als alle anderen, 
die auf dem Markt erhältlich sind. Denn wir wollen immer 
die schönsten Kamine anbieten, jetzt und in Zukunft. 

Mit modernster technischer Raffinesse schaffen wir 
für Sie das perfekte behagliche Kaminfeuer.

Controllability

Since a gas appliance is a convenience product, 
we offer different possibilities to control your fire. 
Use the standard remote control, or connect your fire 
with our home automation kit or a Wi-Fi connection.

Create the ultimate comfort that suits your style. 
You decide yourself what the fire in your home will look like.

Best-looking fires

We are proud to have the best-looking gas fires! 
Every new fire we develop we aim to continue developing 
the best looking fire. Because we want to have the best 
looking fires, now and in the future.

State-of-the-art technical ingenuity creates the ultimate 
cosy fire for you.

Maîtrisez votre foyer 

Comme un foyer à gaz est un produit de 
consommation,nous offrons plusieurs possibilités 
pour le maîtriser. Utilisez la télécommande standard 
ou connectez votre foyer à notre kit d’automatisation 
à domicile ou à une connexion Wi-Fi. 

Créez le confort ultime qui reflète votre style. 
Décidez vous-même de l’aspect qu’aura votre foyer.

Les beaux foyers

Nous sommes fiers de l’esthétique de nos foyers à gaz! 
Pour chaque foyer que nous développons, notre but est 
de continuer à concevoir les feux les plus agréables à 
l'œil. Car aujourd’hui comme à l’avenir, nous voulons vous 
proposer les plus beaux foyers. 

L’ingéniosité technique de pointe aboutit au feu ultime 
dont le confort vous enchantera.

Controlabilidad 

Dado que una chimenea a gas es un producto de confort, 
te ofrecemos diversas posibilidades para controlar tu 
fuego. Utiliza el mando a distancia estándar o conecta tu 
fuego con nuestro kit de domótica del hogar o con una 
conexión Wi-Fi. 

Crea lo último en confort que se adapte a tu estilo. 
Tú mismo decides el aspecto que tendrá el fuego en tu casa.

Los fuegos más bonitos

¡Nos sentimos orgullosos de tener las chimeneas 
a gas más bonitas! Con cada chimenea nueva que 
desarrollamos, pretendemos seguir desarrollando la 
chimenea más vistosa. Porque queremos tener siempre 
las mejores chimeneas, ahora y en el futuro. 

La ingeniería técnica de vanguardia crea el fuego más 
acogedor para ti.

Facilità di controllo 

Il maggior vantaggio di un caminetto a gas è la facilità di 
utilizzo. Basta premere un tasto e il gioco è fatto. Esistono 
diverse opzioni: il telecomando standard, l'integrazione nel 
sistema domotico o la connessione al Wi-Fi domestico.

Il fuoco più bello

Una tecnologia all'avanguardia ci ha permesso di ricreare  
la più bella fiamma esistente. Il suo sinuoso gioco, visibile 
da ogni angolazione della stanza, muovendosi, vi riscalda. 
Un vero spettacolo!

Il nostro dipartimento di Ricerca e Sviluppo lavora 
duramente per potervi garantire questo comfort 
qualitativo ogni singolo giorno.
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Fronthaarden

Fronthaarden

Frontalkamine

Frontalkamine

Frontal fireplaces

Frontal fireplaces

Foyers frontaux

Foyers frontaux

Chimeneas frontales

Chimeneas frontales

Caminetti monofacciali

Caminetti monofacciali
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Een frontaal zicht 
op jouw vuur
Een brandende haard geeft warmte, niet alleen in 
je huis, maar ook in je hart. Een fronthaard heeft 
één ruit aan de voorkant en kan op een vlakke wand 
ingebouwd worden. Zo ontstaat dat authentieke 
gevoel, dat je krijgt bij een open haard.

Frontaler Blick 
auf Ihr Kaminfeuer
Ein brennender Kamin erwärmt nicht nur Ihr Zuhause, 
sondern auch Ihr Herz. Ein Frontalkamin ist einseitig 
verglast und eignet sich zum Einbau in die Wand. 
Perfekt für das authentische Gefühl eines offenen Feuers.

A frontal view  
on your fire
A burning fire generates heat, warming not just 
your home, but your heart too. A frontal fireplace 
has one-sided glass and is suitable to build into a wall. 
Perfect for having the authentic open fire feeling.

Une vue frontale 
sur votre feu
Un feu qui brûle génère de la chaleur qui réchauffe 
non seulement votre maison mais également votre 
cœur. Équipés d’un pan de verre, les foyers frontaux 
s’encastrent dans un mur. Ils offrent la solution parfaite 
pour créer l’ambiance du foyer ouvert authentique.

Una vista frontal del fuego
Un fuego encendido genera calor, lo cual da calor 
no solo a tu casa, sino también a tu corazón. 
Una chimenea frontal presenta un cristal de una 
sola cara y es idónea para empotrarla en la pared. 
Es ideal para tener la auténtica sensación de fogata.

Il fuoco negli occhi...
Un modello monofacciale offre un vetro frontale ed 
è ideale per essere integrato a parete... perfetto se 
desideri vivere la sensazione di un autentico caminetto.
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Trimline 38 Front

Trimline 38 Front

Wonen in een klein huis betekent niet per sé 
dat je minder opties hebt! De Trimline 38 Front is 
een zeer compacte fronthaard, waarmee je zelfs 
de kleinste kamers gezellig en uitnodigend maakt. 
Met slechts een druk op de knop creëer je een 
luxe sfeer. Deze haard kan direct tegen de wand 
worden geïnstalleerd. Er is dus geen traditionele 
schoorsteen nodig.

De standaard uitvoering heeft een branderbed 
van houtblokken en een achterwand met lamellen. 
Deze haard is ook als tweezijdige hoek- en 
als driezijdige panoramahaard verkrijgbaar. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 38 Front

Wohnen auf engem Raum muss nicht unbedingt 
bedeuten, dass Sie weniger Möglichkeiten haben. 
Der Trimline 38 Front ist ein sehr kompakter 
Frontalkamin, mit dem Sie selbst den kleinsten 
Raum Ihrer Wohnung gemütlich und einladend 
machen. Er schafft auf Knopfdruck ein luxuriöses 
Ambiente. Bei diesem Kamin ist eine direkte 
Wanddurchführung möglich, ein Schornstein 
ist daher nicht erforderlich.

Standardmäßig ist dieser Frontalkamin mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
und einer Lamellenauskleidung ausgestattet. 
Er ist auch in zweiseitiger Eck- und dreiseitiger 
Panoramaausführung erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 38 Front

Living in a small home does not necessarily 
mean having fewer options!

The Trimline 38 Front is a very compact frontal 
fireplace, making even the smallest rooms feel 
cosy and inviting. It creates a luxury ambience 
with a single press of a button. With this 
fireplace a direct wall termination is possible. 
No chimney needed.

The standard version has a burner bed made of 
wooden logs and a lamelas interior. This fireplace 
also comes in a two- sided corner and three-sided 
panoramic version. On top of that, it is supplied with 
the Ecomax remote control and you have the option 
of adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 38 Front

Vivre dans une petite maison ne signifie pas 
nécessairement que vous avez moins d’options! 
Le Trimline 38 Front est un foyer frontal très 
compact qui apportera aux pièces, y compris les plus 
petites, une chaleur accueillante. Il suffit d’appuyer 
sur un bouton pour créer une ambiance de luxe. 
Une terminaison murale directe est possible avec 
ce modèle. Aucune cheminée n’est requise.

La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à 
lamelles. Ce modèle est également disponible dans 
une version d’angle double face et une version 
panoramique à trois faces. De plus, il est livré avec 
la télécommande Ecomax et vous pouvez y ajouter 
la commande Wi-Fi Control en option avec notre 
application Trimline Fires.

Trimline 38 Front

Vivir en una casa pequeña no significa necesariamente 
tener menos opciones. 
El modelo Trimline 38 Front es una chimenea frontal 
muy compacta, que hace que resulten acogedoras 
y atractivas incluso las habitaciones más pequeñas. 
Crea un ambiente de lujo simplemente pulsando un 
botón. Con esta chimenea es posible un acabado 
directo en la pared. No hace falta cañón de chimenea.

La versión estándar tiene un lecho de quemadores 
de troncos de madera y un interior de lamas. 
Esta chimenea también está disponible en versión 
de esquina de dos lados y panorámica de tres lados. 
Además, se suministra con el mando a distancia 
Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 38 Front

Vivere in una casa piccola non significa 
necessariamente avere meno opzioni a 
disposizione! Trimline 38 Front è un caminetto 
monofacciale estremamente compatto che rende 
confortevoli e invitanti anche gli ambienti più 
piccoli. Con un semplice gesto del telecomando, 
la stanza si trasforma in un ambiente 
caldo ed elegante. Con questo caminetto è 
possibile creare uno scarico diretto a parete 
(compatibilmente con le normative vigenti).

Trimline 38 Front può essere installato a raso 
pavimento per ricreare l'effetto del caminetto 
tradizionale con cornice. Fornito di serie con 
piano fuoco con tronchetti e rivestimento interno 
a lamelle o acciaio liscio. Questo caminetto è 
disponibile anche nella versione bi- e trifacciale. 
Viene fornito di serie con un telecomando 
Ecomax. È possibile richiedere un modulo WiFi 
per il controllo remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Trimline 55XH Front

Trimline 55XH Front

Met deze 1,10 meter hoge haard hoef je niet 
meer verder te zoeken naar een eyecatcher. 
Deze haard is dé wow factor in jouw interieur. 
Geniet van de vlammen uit de brandende 
stammen. Door zijn imposante voorkomen 
wil je nooit meer een andere haard.
De Trimline 55XH is er ook als tunnelhaard.

Standaard komt deze haard met onze Log Burner 
technologie. Optioneel kan je kiezen voor een 
ingebouwd LED-branderbed om een nog betere 
sfeerervaring te creëren. Daarnaast wordt 
de Ecomax afstandsbediening meegeleverd en 
heb je de optie om de Wi-Fi module toe te voegen.

Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect. 

Trimline 55XH Front

Mit diesem 1,10 Meter hohen Kamin haben Sie 
einen echten Blickfang und Wow-Faktor 
in Ihrem Interieur. Genießen Sie das 
Flammenspiel der brennenden Holzscheite. 
Mit seiner imposanten Erscheinung sorgt der 
Kamin dafür, dass Sie nie wieder nach einem 
anderen schauen werden. Der Trimline 55XH 
ist auch als Tunnelkamin erhältlich.

Standardmäßig ist dieser Kamin mit unserer  
Log-Burner-Technologie ausgestattet. 
Optional können Sie auch ein eingebautes 
LED-Brennerbett wählen, um eine noch 
stimmungsvollere Atmosphäre zu schaffen. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, ein WLAN-Modul kann optional 
ergänzt werden. 

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smoldering effect. Trimline 55XH Front

With this taller fireplace, you need look no further 
for an eye-catcher. This fireplace is the wow factor 
in your interior. Enjoy the flames from the burning 
logs. Its imposing appearance means you will 
never want another fireplace. The Trimline 55XH 
is also available as a tunnel fire.

The standard version of this fireplace has a burner 
bed made of wooden logs and is equipped with 
a double burner. You can also opt for a built-in 
LED bed to add even more ambiance. On top of 
that, it comes with the Ecomax remote control 
and you have the options of adding Wi-Fi-control 
with our Trimline Fires app.

Trimline 55XH Front

Avec ce modèle d’une hauteur de 1,10 m, ne 
cherchez pas plus loin pour attirer les regards.  
Ce foyer rendra votre intérieur spectaculaire. 
Profiter des flammes de bûches incandescentes. 
Grâce à son allure imposante, vous ne voudrez 
plus jamais un autre foyer. Le Trimline 55XH est 
également disponible en version foyer tunnel.

Ce modèle est doté par défaut de notre 
technologie Log Burner. Choisissez l’option lit de 
brûleur LED intégré pour créer une ambiance et 
une expérience optimales. Ce foyer est livré avec 
la télécommande Ecomax ; vous pouvez y ajouter 
le module Wi-Fi en option.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option 
crée un superbe effet de feu couvant. Trimline 55XH Front

Con esta chimenea de 1,10 m de altura, no tendrás 
que seguir buscando si lo que quieres es atraer 
todas las miradas. Esta chimenea es el factor 
sorpresa de tu interior. Disfruta de las llamas de 
los troncos ardiendo. Con su imponente aspecto, 
estamos seguros de que no querrás otra chimenea. 
La Trimline 55XH también está disponible como 
chimenea de túnel.

Esta chimenea se suministra de serie con nuestra 
tecnología Log Burner. Opcionalmente también se 
puede elegir un quemador LED integrado para crear 
una experiencia ambiental mejorada. Además, 
el mando a distancia Ecomax está incluido y tienes 
la opción de añadir el módulo Wi-Fi.

Trimline 55XH Front

A questo modello, particolarmente sviluppato 
in altezza, riesce facile diventare il fulcro 
dell'abitazione. Una volta installato all'interno 
del suo ambiente, l’effetto “wow” è garantito. 
Non desidererai altro, se non godere delle fiamme 
che si sprigionano dai suoi ceppi. Trimline 55XH 
è disponibile anche in versione bifacciale (Tunnel).
Fornito di serie con piano fuoco con tronchetti e 
doppio bruciatore. Per un’atmosfera ancora più 
intensa, è possibile aggiungere il bruciatore a LED 
e ottenere un incredibile effetto braci. Fornito con 
telecomando Ecomax in dotazione, è possibile 
richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto 
tramite l'app Trimline Fires.

Goditi il caminetto, 
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 63H Front

Trimline 63H Front

Heb je een smalle schuine wand in een van je kamers 
en wil je warmte en gezelligheid in huis brengen? 
De Trimline 63H Front is dan misschien perfect 
voor je. Deze fronthaard past zelfs in de kleinste 
ruimtes. De Trimline 63H Front is een gashaard met 
een Double Burner, die een prachtig vlammenspel 
creëert terwijl de warmte die gegenereerd wordt 
beperkt blijft. Door zijn ondiepe, hoekvormige 
verbrandingskamer is deze haard uitermate 
geschikt voor kamer en suite oplossingen.

De standaard uitvoering heeft een branderbed 
van houtblokken en een achterwand met lamellen. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 63H Front

Haben Sie eine kurze schräge Wand in einem 
Ihrer Wohnräume? Und könnte Ihr Zuhause etwas 
mehr Wärme und Gemütlichkeit vertragen? 
Dann schauen Sie sich den Trimline 63H Front an. 
Dieser Frontalkamin kann auf kleinstem Raum 
installiert werden. Der Trimline 63H Front ist 
ein Gaskamin mit Doppelbrenner, der auch bei 
begrenzter Wärmeentwicklung noch ein prachtvolles 
Flammenbild liefert.

Standardmäßig ist der Kamin mit einem Brennerbett 
mit keramischen Holzscheitimitaten und einer 
Lamellenauskleidung ausgestattet. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 63H Front

Do you have a narrow, sloping wall in one of your 
rooms, and are you looking to add warmth and 
cosiness to your home? The Trimline 63H Front 
could be perfect for you. This frontal fireplace 
can be installed in even the smallest spaces. 
The Trimline 63H Front is a gas fireplace with 
a Double Burner, which creates a beautiful 
interplay of flames while limiting the amount 
of heat being generated.

The standard version comes with a burner bed made 
of wooden logs and a lamelas interior. On top of that, 
it is supplied with the Ecomax remote control and 
you have the option of adding Wi-Fi Control with 
our Trimline Fires app.

Trimline 63H Front

Si vous avez un angle droit dans l’une de vos pièces 
et que vous voulez ajouter de la chaleur et du confort 
à votre domicile, le Trimline 63H Front pourrait vous 
offrir la solution parfaite. Ce foyer frontal s’installe 
même dans les espaces les plus étroits. Foyer à gaz 
à double brûleur, le Trimline 63H Front crée un jeu 
de flammes élégant tout en limitant la quantité de 
chaleur générée.

La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à 
lamelles. De plus, il est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous 
permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 63H Front

¿Tienes una pared estrecha e inclinada en una de tus 
habitaciones, y tratas de añadir calidez y comodidad 
a tu hogar? La chimenea Trimline 63H Front 
podría convertirse en la opción perfecta para 
ti. Esta chimenea frontal puede instalarse 
incluso en espacios muy pequeños. La chimenea 
Trimline 63H Front es un modelo a gas con 
quemador Double Burner, que crea un magnífico 
juego de llamas a la vez que limita la cantidad de 
calor que se genera.

La versión estándar lleva un lecho de quemadores 
de troncos de madera y un interior de lamas. 
Además, se suministra con el mando a distancia 
Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 63H Front

Hai un muro stretto ed angolato e cerchi un modo per 
regalare alla tua casa calore e intimità? Trimline 63H 
Front potrebbe essere la soluzione ideale che fa per 
te. È un caminetto monofacciale che può essere 
installato negli ambienti più dimensionati.

Trimline 63H Front è un caminetto a gas con doppio 
bruciatore che crea uno splendido gioco di fiamme, 
pur tenendo sotto controllo l'apporto di calore. 
Viene fornito di serie con piano fuoco con tronchetti, 
rivestimento interno a lamelle e telecomando Ecomax. 
È possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Unieke inbouwmogelijkheden

Als het om inbouwmogelijkheden gaat is de Trimline 63H Front zeer 
veelzijdig. Door de haard in een hoek van 45 graden te plaatsen heeft 
deze, door het taps toelopende ontwerp, maar 80 cm muur nodig.

Einzigartige Einbaumöglichkeit

Der Trimline 63H Front ist sehr vielseitig, was die Einbaumöglichkeiten 
angeht. Dank seines sich nach hinten verjüngenden Designs kann das Gerät 
an einer 80-cm-Wand mit einem Winkel von 45 Grad platziert werden.

Unique build-in possibility

The Trimline 63H Front is very versatile when it comes to build-in 
possibilities. Because of its tapered design it can be placed against  
a 80cm wall with an angle of 45 degrees.

Modèle à encastrer unique

Le Trimline 63H Front offre une grande polyvalence en terme de possibilités 
d’encastrement. Grâce à sa conception inclinée, ce foyer s’installe contre 
un mur de 80cm incliné à 45 degrés.

Posibilidad de integración exclusiva

En cuanto a las posibilidades de integración, el modelo Trimline 63H Front 
es muy versátil. Debido a su diseño ahusado, puede colocarse sobre una 
pared de 80 cm con un ángulo de 45 grados.

Straordinarie possibilità di incasso

Trimline 63H Front si rivela estremamente versatile quando si tratta di 
incasso. Il suo design affusolato ne consente la collocazione all'interno 
di una parete di 80 cm con angolazione di 45 gradi.
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Trimline 64 Front

Trimline 64 Front

Niet de grootste haard, maar zeker niet de minste. 
De Trimline 64 Front is onze kleinste inbouwhaard met 
brandende houtblokken en een optioneel LED-bed. 
De nieuwste technologie, maar zeer haalbaar!
De inbouwmogelijkheden van deze haard zijn eindeloos; 
in een muur, met een mantel of aan het einde van de 
eettafel zoals hier afgebeeld.

De standaard uitvoering van deze fronthaard heeft 
een branderbed van houtblokken en een vlakke stalen 
achterwand. Deze haard is standaard uitgerust met 
onze Log Burner-technologie. De Trimline 64-serie 
omvat ook een panorama- en een hoekversie. 
De Ecomax-afstandsbediening wordt bijgeleverd en je 
kunt ervoor kiezen om bediening via Wi-Fi toe te voegen.

Trimline 64 Front

Der Trimline 64 Front, unser kleinster Einbaukamin 
mit keramischen Holzscheitimitaten und optionalem 
LED-Glutbettmodul, braucht sich hinter größeren Kaminen 
nicht zu verstecken. Er steht für die bereits heute voll 
ausgeschöpfte Technologie der nächsten Generation! 
Die Einbaumöglichkeiten dieses Kamins sind unendlich: 
bündig in einer Wand, mit Kaminsims oder sogar 
an einem Ende des Esstisches wie in der hier 
abgebildeten Ausführung. 

Er ist standardmäßig mit einem Brennerbett 
mit Keramik-Holzscheitimitaten, einer glatten 
Stahlrückwand und unserer Log-Burner-Technologie 
ausgestattet. Die Kamine der Serie Trimline 64 sind 
auch in Panorama- oder Eckausführung erhältlich. 
Die Ecomax Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-
Modul zur Verfügung.

Trimline 64 Front

Not the biggest fireplace, but certainly not the least one. 
The Trimline 64 Front is our smallest build-in fireplace with 
burning logs and an optional LED bed. Next step technology 
but still very achievable!
The build-in options of this fire are endless, in a wall, 
with a mantle or at the end of the dining table like ours is.

The standard version of this frontal fireplace has a 
burner bed made of wooden logs and a flat steel interior. 
By default, this fire is equipped with our Log Burner 
technology. The Trimline 64 series also includes a 
panoramic and corner version. It comes with the Ecomax 
remote control and you can choose to add Wi-Fi Control.

Trimline 64 Front

Si ce foyer n’est pas notre plus grand modèle, il a son 
charme. Le Trimline 64 Front est notre plus petit foyer 
encastré à bûches incandescentes avec un lit LED 
optionnel. Bénéficiez de la technologie de pointe intégrée, 
mais néanmoins réalisable! Les options d’encastrement de 
ce foyer sont infinies: dans un mur, avec un manteau ou au 
bout de la table du salon comme dans notre modèle.

 
La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à lamelles. 
Ce foyer est équipé par défaut de notre technologie 
Log Burner. La gamme Trimline 64 inclut également 
un modèle panoramique et un modèle d’angle. Il est livré 
avec la télécommande Ecomax et vous pouvez y ajouter 
la commande Wi-Fi.

Trimline 64 Front

No es la chimenea más grande, pero desde luego no es 
la menos importante. Nuestra chimenea integrada más 
pequeña es Trimline 64 Front, con troncos encendidos y 
lecho LED opcional. Una tecnología muy avanzada, pero 
aún así muy accesible. Las opciones de integración de 
esta chimenea son infinitas, en una pared, con un marco 
exterior o al final de la mesa del comedor, como la nuestra.

La versión estándar de esta chimenea frontal tiene 
un lecho de quemadores de troncos de madera y un 
interior de acero plano. De manera predeterminada, esta 
chimenea cuenta con nuestra tecnología Log Burner. 
La serie Trimline 64 también incluye una versión 
panorámica y de esquina. Incluye el mando a distancia 
Ecomax y puedes optar por añadir el control Wi-Fi.

Trimline 64 Front

Non sarà il nostro caminetto più grande, ma si fa di certo 
rispettare. Trimline 64 Front è il nostro modello ad incasso 
più piccolo equipaggiato di kit tronchetti e bruciatore a LED 
(optional). Elevata tecnologia quindi, ma sempre accessibile! 
Infinite le opzioni di incasso per questo modello: a parete, 
con cornice... o a delimitare un tavolo da pranzo come 
nell'illustrazione sottostante.

 
Di serie questo caminetto monofacciale è fornito con 
piano fuoco con tronchetti  (tecnologia Log Burner) e 
interno in acciaio liscio. La serie Trimline 64 è disponibile 
anche in versione trifacciale e angolare. Fornito con 
telecomando Ecomax in dotazione, con possibilità di 
aggiunta del modulo Wi-Fi.



Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed 
creëert een prachtig smeulend effect. 

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt. 

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect. 

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option 
crée un superbe effet de feu couvant. 

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso. 

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci. 
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Trimline 70 Slim Line

Trimline 70 Slim Line

Met het innovatieve, veelzijdige ontwerp is de compacte 
Trimline 70 Slim Line eenvoudig te installeren en simpel 
te onderhouden. De Trimline 70 SL kan aan de muur 
worden bevestigd en direct aan elke buitenmuur worden 
gemonteerd. Een van de grootste voordelen is de geringe 
inbouwdiepte van maar 18 cm! Met een vermogen van 
3,8 kW en een indrukwekkend B-klasse-rendement past 
de Trimline 70 SL perfect in vrijwel elk interieur met 
strakke lijnen en een eigentijdse woonstijl.

De Trimline 70 SL heeft dezelfde functies als de 
andere apparaten binnen het assortiment en wordt 
geleverd met een afstandsbediening op batterijen.

De Trimline 70 SL heeft standaard een branderbed 
van houtblokken en een achterwand met lamellen. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 70 Slimline

Der kompakte Trimline 70 Slim Line hat ein innovatives, 
vielseitiges Design und ist leicht zu installieren und 
einfach zu warten. Er kann in die Wand eingelassen 
und direkt an der Innenseite jeder Außenwand installiert 
werden. Einer der größten Vorteile ist die geringe 
Einbautiefe von nur 18 cm!  
Der Trimline 70 SL bietet eine Wärmeleistung von 3,8 kW 
und Effizienzklasse B und passt mit seinen schlichten 
Linien als Ausdruck einer zeitgenössischen Wohnkultur 
perfekt zu praktisch allen Interieurs. 

Er hat den gleichen Funktionsumfang wie die anderen 
Geräte der Serie Trimline 70 und wird mit einer 
batteriebetriebenen Fernbedienung geliefert.

Standardmäßig ist der Trimline 70 SL mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
und einer Lamellenauskleidung ausgestattet. Die 
Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit 
unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 70 Slimline

With an innovative, versatile design the compact 
Trimline 70 Slimline is easy to install and simple to 
service. The Trimline 70 SL can be wall mounted and 
installed directly to any internal outside facing wall. 
One of the biggest advantages is the low installation 
depth of only 18cm! With an output of 3.8kW and an 
impressive efficiency rating of B, the Trimline 70 SL 
will fit perfectly with virtually all interiors with sleek lines 
for a contemporary living statement.

The Trimline 70 SL utilises the same features as the other 
appliances within the range and is remotely operated and 
supplied with a battery box as power supply.

The standard burner bed for the Trimline 70 SL is made 
of wooden logs, and the standard interior has a slatted 
design. On top of that, it is supplied with the Ecomax 
remote control and you have the options of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 70 Slimline

Avec son design innovant et modulable, le foyer compact 
Trimline 70 Slim Line est facile à installer et simple à 
entretenir. Le Trimline 70 SL peut être fixé au mur et 
installé directement dans tout mur intérieur orienté vers 
l’extérieur. Un des plus grands avantages est la faible 
profondeur d’encastrement qui est de 18 cm seulement. 
Avec une capacité de 3,8kW et un niveau d’efficacité 
B impressionnant, le Trimline 70 SL s’intègre parfaitement 
à pratiquement tous les intérieurs en offrant ses lignes 
épurées pour refléter un style de vie contemporain.

Le Trimline 70 SL utilise les mêmes fonctions que les 
autres modèles au sein de la gamme, sa télécommande 
est alimentée par un compartiment à piles.

Le lit de brûleur standard du foyer Trimline 70 SL 
est composé de bûches de bois et l’intérieur est 
tapissé par défaut de lamelles. De plus, il est livré 
avec la télécommande Ecomax et notre application 
Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 70 Slim Line

Con un diseño innovador y versátil, la chimenea compacta 
Trimline 70 Slim Line resulta fácil de instalar y de 
mantener. En el caso concreto de la Trimline 70 SL, se 
puede empotrar en la pared  interna de cualquier muro que 
dé al exterior. ¡Una de las mayores ventajas es la reducida 
profundidad de instalación de sólo 18 cm! Con una 
potencia de 3,8 kW y un impresionante índice de eficiencia 
B, el modelo Trimline 70 SL encajará perfectamente en 
prácticamente todos los interiores con líneas elegantes 
para ofrecer una sensación de vida muy actual.

La Trimline 70 SL cuenta con las mismas prestaciones que 
el resto de aparatos de la gama y se maneja a distancia y 
además se suministra con una caja para baterías como 
fuente de alimentación.
El lecho del quemador estándar del modelo Trimline 70 SL 
es de troncos de madera y el interior estándar se 
caracteriza por su diseño de listones. Además, se 
suministra con el mando a distancia Ecomax y entre las 
opciones puedes añadir el control Wi-Fi con nuestra 
aplicación Trimline Fires.

Trimline 70 Slim Line

Dal design innovativo e versatile, il compatto Trimline 70 
Slim Line è facile da installare e manutentare. Trimline 
70 SL può essere installato a parete, anche perimetrale. 
Il grande vantaggio è la facilità con la quale questo 
inserto può essere installato e rivestito. Trimline 70 SL 
si inserisce a perfezione in tutti gli ambienti di impronta 
contemporanea.

La versione standard di questo inserto monofacciale, 
profondo solo 155 mm, viene fornita con bruciatore 
con tronchetti, ma anche la versione con vetro nero 
specchio e interno in vermiculite è degna di nota. Il 
modello 70 Slim Line è dotato di telecomando Ecomax, 
ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.



Geïntegreerde Heat Box

Als de Trimline 70 SL wordt 
geïnstalleerd met de geïntegreerde 
Heat Box, is het mogelijk dat 
de haard in contact komt met 
brandbare materialen, bijvoorbeeld 
deze in een houten wand te 
installeren. Dat maakt deze haard 
geschikt voor de meeste moderne 
bouwtoepassingen.

Integrierter Heizkasten 

Wenn der Trimline 70 SL mit dem 
integrierten Heizkasten installiert 
wird, kann die Einfassung 
des Kamins aus brennbaren 
Materialien gebaut werden, was 
diesen Kamin zu einer vielseitigen 
Option für die meisten modernen 
Gebäudeanwendungen macht.

Integrated Heat Box

When the Trimline 70 SL is 
installed with the Integrated 
Heat Box, it allows you to 
construct the installation 
from combustible materials 
making the fire a versatile 
choice in most modern building 
applications.

Boîtier de chauffage intégré 

Lorsque le Trimline 70 SL est 
installé avec le boîtier de chauffage 
intégré, il vous permet de 
construire l’installation à partir 
de matériaux combustibles, 
faisant ainsi du foyer un choix 
adapté aux constructions neuves.

Heat Box integrada 

Cuando se instala el modelo 
Trimline 70 SL con Heat Box 
integrada, te permite construir la 
instalación a partir de materiales 
combustibles haciendo que el 
fuego sea una opción versátil en 
la mayoría de las aplicaciones de 
construcción moderna.

Heat Box integrato 

Se scegliete di installare Trimline 
70 SL con il profilo Heat Box 
integrato, avrete una scelta ancora 
più ampia per il rivestimento, 
che potrà essere costruito anche 
con materiali di tipo infiammabile.
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Trimline 73 Front

Trimline 73 Front

Ben je op zoek naar een royale haard met brede ruit, 
die niet teveel waardevolle ruimte inneemt?
Kies dan voor de Trimline 73 Front. Deze haard verfraait 
elke kamer en is de kleinste uitvoering met een brede ruit 
die Trimline Fires biedt. De energiezuinige Double Burner 
zorgt voor prachtige levendige vlammen.

De Trimline 73 heeft standaard een branderbed van 
houtblokken en een achterwand met lamellen. Bovendien 
wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb 
je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app via 
Wi-Fi te bedienen.

Trimline 73 Front

Hätten Sie gerne einen großzügig wirkenden Kamin 
im Breitformat, der nicht zu viel Platz wegnimmt? 
Dann wählen Sie den Trimline 73 Front. Er ist der kleinste 
Breitformat-Kamin von Trimline Fires und eine Bereicherung 
für jedes Interieur! Dank des Doppelbrenners bietet er 
zudem ein besonders ansprechendes Flammenbild und 
eine hohe Energieeffizienz.

Standardmäßig ist der Trimline 73 mit einem Brennerbett mit 
keramischen Holzscheitimitaten und einer Lamellenauskleidung 
ausgestattet. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit 
unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 73 Front

Are you looking for a generous landscape fireplace, 
without having to sacrifice too much valuable space?
Go for the Trimline 73 Front. It’s the smallest landscape 
fireplace Trimline Fires offers and promises to elevate 
any room. Thanks to its Double Burner, the flames are 
both beautifully vibrant and energy efficient.

The standard burner bed for the Trimline 73 is made of 
wooden logs, and the standard interior has a slatted design. 
On top of that, it is supplied with the Ecomax remote control 
and you have the option of adding Wi-Fi Control with our 
Trimline Fires app.

Trimline 73 Front

Si vous recherchez un foyer horizontal généreux sans sacrifier 
trop d’espace précieux, optez pour notre Trimline 73 Front. 
C’est le plus petit foyer horizontal qu’offre Trimline Fires avec 
la promesse d’enrichir toute pièce. Grâce à son double brûleur, 
ses flammes sont aussi belles qu’efficaces énergétiquement.

Le lit de brûleur standard du foyer Trimline 73 est composé de 
bûches de bois et l’intérieur est tapissé par défaut de lamelles. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 73 Front

¿Buscas una chimenea apaisada generosa, sin tener que 
sacrificar demasiado espacio importante? 
Decídete por el modelo Trimline 73 Front. Es la chimenea 
apaisada más pequeña que ofrece Trimline Fires y promete darle 
un toque especial a cualquier habitación. Gracias a su quemador 
Double Burner, las llamas son a la vez maravillosamente intensas 
y de gran eficiencia energética.

El lecho del quemador estándar del modelo Trimline 73 es de 
troncos de madera y el interior estándar se caracteriza por 
su diseño de listones. Además, se suministra con el mando a 
distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 73 Front

Stai cercando un caminetto sviluppato orizzontalmente 
ma che non occupi troppo spazio? Scegli Trimline 73 Front. 
È il caminetto a forma orizzontale più piccolo della linea 
Trimline Fires, e promette di valorizzare qualsiasi ambiente. 
Grazie al doppio bruciatore, le fiamme saranno al contempo 
vivaci ed efficienti.

Questo caminetto monofacciale viene fornito di serie con 
piano fuoco con tronchetti, rivestimento interno a lamelle o 
acciaio liscio e telecomando Ecomax. È possibile richiedere 
un modulo WiFi per il controllo remoto tramite l'app 
Trimline Fires.
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Trimline 73H Front

Trimline 73H Front

Deze royale fronthaard verandert elke kamer in een warme comfortabele ruimte. 
Het Trimline 73 High Front-model past in diverse interieurstijlen en zorgt voor de 
finishing touch van jouw interieur. Je kunt hem inbouwen en in combinatie met 
een traditionele schoorsteenmantel ziet hij er ook geweldig uit. De Double Burner 
geeft je het dynamische vuur waar je van droomt.

De standaard uitvoering van deze fronthaard heeft een branderbed van 
houtblokken en een vlakke stalen binnenkant. Hij krijgt een uitgesproken 
stijl met andere soorten binnenwanden, zoals tegels, baksteen of lamellen. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je de optie 
om de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 73H Front

Dieser majestätische Frontalkamin bringt Wärme und Komfort in jeden Raum. 
Der Trimline 73H Front passt zu zahlreichen Interieurs und gibt Ihrer Wohnvision 
den letzten Schliff. Er kann in die Wand eingelassen werden, wirkt aber auch in 
Verbindung mit einem traditionellen Kaminsims sehr stilvoll. Zudem liefert er 
mit seinem Doppelbrenner ein perfektes Flammenbild.

Standardmäßig ist dieser Frontalkamin mit einem Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten und einem glatten Stahlwandset ausgestattet, er ist aber 
auch mit Steinfliesen-, Backstein- oder Lamellenauskleidung schön anzusehen. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, optional steht darüber 
hinaus ein WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 73H Front

This generous frontal fireplace will turn any room into a warm, comfortable 
space. The Trimline 73 High Front model is suitable for a range of interior styles 
and will provide the finishing touch for your interior vision. It can be built in, but 
also looks great combined with a traditional mantle. Its Double Burner will give 
you the dynamic fire of your dreams.

The standard version of this frontal fireplace comes with a burner bed made 
of wooden logs and a flat steel interior. It also looks great with other types of 
interiors, such as tile, brick and lamelas interior. On top of that, it is supplied 
with the Ecomax remote control and you have the option of adding Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app.

Trimline 73H Front

Ce foyer frontal généreux transformera toute pièce en un espace chaleureux et confortable. 
Le modèle Trimline 73 High Front convient à une série de styles d’intérieur et ajoutera 
la touche finale à votre vision. Ce modèle encastrable se combine également à merveille 
avec un manteau traditionnel. Son double brûleur vous offre le feu dynamique de vos rêves.

La version standard de ce foyer frontal est équipée d’un lit de brûleur composé de bûches 
de bois et d’un intérieur à lamelles. D’autres types d’intérieur lui conviennent également, 
comme les carreaux, la brique ou les lamelles. De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax 
et notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 73H Front

Esta generosa chimenea frontal convertirá cualquier habitación en un espacio cálido y 
confortable. El modelo Trimline 73 High Front se adapta a una amplia variedad de estilos de 
interiores y dará el toque final a tu proyecto de interiores. Se puede empotrar, pero también 
queda muy bien si se combina con un marco tradicional. Su quemador Double Burner te 
proporcionará el fuego dinámico que siempre soñaste.

La versión estándar de esta chimenea frontal se presenta con un lecho de quemadores de 
troncos de madera y un interior de acero plano. También se combina muy bien con otros 
tipos de interiores, como mosaico, ladrillo o interior de lamas. Además, se suministra con 
el mando a distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi con nuestra 
aplicación Trimline Fires.

Trimline 73H Front

Questo splendido caminetto monofacciale trasformerà qualsiasi stanza in un ambiente 
caldo e intimo. Trimline 73H Front si integra perfettamente in un'ampia varietà di soluzioni 
d'arredo e sarà il punto focale della tua casa. Può essere incassato, ma risalta al meglio 
anche contornato da una bella cornice di tipo tradizionale. Il doppio bruciatore ti regalerà 
il fuoco vivace ed efficiente che sogni da tempo.

Questo caminetto monofacciale viene fornito di serie con piano fuoco con tronchetti e 
un rivestimento interno a lamelle o acciaio liscio. Su richiesta è possibile optare per altri 
tipi di rivestimento interno: a mattoncini, con scanalatura ecc… È fornito di serie con 
telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto 
tramite l'app Trimline Fires.
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Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect. 

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Trimline 83 Front

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option 
crée un superbe effet de feu couvant. 

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso. 

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional) 
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 83 Front

Trimline 83 Front

Deze haard is een indrukwekkende blikvanger in je kamer. 
De Trimline 83 Front kan strak worden ingebouwd, maar is 
ook zeer stijlvol in combinatie met een traditionele schouw. 
Hij past in een breed scala aan interieurs. Welk statement 
wil jij ermee maken?

De hier getoonde versie van de Trimline 83 Front is laag bij 
de vloer gemonteerd om gevoel van een traditionele haard 
met mantel te creëren. De standaard uitvoering heeft een 
branderbed van houtblokken met Log Burner-technologie 
en een antraciet stalen achterwand. Deze haard is ook 
verkrijgbaar als tweezijdige hoekhaard, tunnelhaard, 
driezijdigepanoramahaard of als Room divider. Bovendien 
wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je 
de optie om de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi 
te bedienen.

Trimline 83 Front

Dieser Frontalkamin ist ein erhabener Blickfang in Ihrem 
Wohnraum. Der Trimline 83 Front kann in die Wand eingelassen 
werden, wirkt aber auch in Verbindung mit einem traditionellen 
Kaminsims sehr stilvoll. Er ist für verschiedenste Interieurs 
geeignet. Was für ein Statement möchten Sie setzen?

In der hier abgebildeten Ausführung ist der Trimline 83 Front 
bodennah installiert worden, um den Eindruck eines 
traditionellen Kamins mit Sims zu erzeugen. Standardmäßig 
wird der Kamin mit einem Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten mit Log-Burner-Technologie und einer 
anthrazitfarbenen Stahlauskleidung ausgestattet. Er ist 
auch in zweiseitiger Eck- oder Tunnelausführung und 
in dreiseitiger Panorama- oder Raumteilerausführung 
erhältlich. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 83 Front

This fireplace will be a majestic eye-catcher in your space. 
The Trimline 83 Front can be built in, but is also very stylish 
when combined with a traditional mantle. It fits within 
a wide range of interiors. What statement do you want 
to make with it?

The version of the Trimline 83 Front shown here has been 
installed low to the floor, to create the same kind of feeling 
as a traditional fireplace with mantle. The standard version 
has a burner bed made of wooden logs with  Log Burner 
technology and an anthracite steel interior. This fireplace 
also comes in a two-sided corner or tunnel model and 
a three-sided panoramic or room divider version. On top 
of that, it is supplied with the Ecomax remote control 
and you have the option of adding Wi-Fi Control with 
our Trimline Fires app.

Trimline 83 Front

Ce foyer majestueux attirera les regards dans votre pièce. 
Modèle encastrable, le foyer Trimline 83 Front se combine 
également à merveille avec un manteau traditionnel. 
Il conviendra à une variété d’intérieurs. Que voulez-vous 
exprimer à travers ce foyer?

La version du foyer Trimline 83 Front présentée a été 
installée près du sol, pour créer une impression semblable 
à celle que procure une cheminée traditionnelle à manteau. 
La version standard est équipée d’un lit de brûleur composé 
de bûches de bois à technologie Log Burner et d’un intérieur 
en acier anthracite. Ce modèle est également disponible 
dans une version d’angle double face ou tunnel et une 
version panoramique à trois faces ou cloison de séparation. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 83 Front

Esta chimenea será un elemento decorativo destacado en 
tu espacio. El modelo Trimline 83 Front se puede empotrar, 
pero también es muy elegante cuando se combina con un 
marco tradicional. Encaja en una amplia gama de interiores. 
¿Qué sensación quieres conseguir con esta chimenea?

La versión de Trimline 83 Front que se muestra aquí se 
ha instalado a poca altura del suelo, para crear la misma 
sensación que una chimenea tradicional con marco. 
La versión estándar tiene un lecho de quemadores 
de troncos de madera con tecnología Log Burner y un 
interior de acero antracita. Esta chimenea también está 
disponible en un modelo de esquina de dos lados o de túnel 
y en una versión panorámica de tres lados o divisora de 
ambientes. Además, se suministra con el mando a distancia 
Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi con 
nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 83 Front

Questo caminetto non passerà in alcun modo inosservato. 
È alto e questo dettaglio fa risaltare ancor più la sua 
presenza. Trimline 83 Front può essere incassato, 
ma è anche molto elegante se abbinato a una cornice 
tradizionale. Si sposa a perfezione con diversi stili abitativi.

La versione qui illustrata ha una cornice personalizzata 
in acciaio CORTEN e un rivestimento interno con motivo 
a mattoncini. L'altezza gli conferisce un aspetto ancora 
più regale. Questo caminetto monofacciale viene fornito 
di serie con piano fuoco con tronchetti e un rivestimento 
interno in acciaio liscio. È fornito di serie con telecomando 
Ecomax, ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il 
controllo remoto tramite l'app Trimline Fires .
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Trimline 100 Front

Trimline 100 Front

Creëer een stijlvol huis met deze compacte 
fronthaard. De Trimline 100 Front straalt luxe uit 
en past in verschillende interieurs. De Double 
Burner creëert een prachtig levendig vuur en 
minimaliseert het energieverbruik.

De standaard uitvoering van deze fronthaard 
heeft een branderbed van houtblokken en een 
achterwand met lamellen. De Trimline 100-serie 
omvat ook een tunnel-, panorama- en hoekversie. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 100 Front

Mit diesem kompakten Frontalkamin schaffen Sie 
sich ein stilvolles Zuhause. Der Trimline 100 Front 
steht für eine luxuriöse Optik und passt zu zahl-
reichen Interieurs. Dank seines Doppelbrenners 
bietet er ein stimmungsvolles Flammenbild bei 
minimalem Energieverbrauch.

Dieser Frontalkamin ist standardmäßig mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
und einer Lamellenauskleidung ausgestattet. 
Die Kamine der Serie Trimline 100 sind auch in 
Tunnel-, Panorama- oder Eckausführung erhältlich. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App 
zur Verfügung.

Trimline 100 Front

Create a stylish home with this compact frontal 
fireplace. The Trimline 100 Front is all about luxury 
and fits within a range of interiors. The Double 
Burner will create a beautifully vibrant fire while 
minimising energy consumption.

The standard version of this frontal fireplace has 
a burner bed made of wooden logs and a lamelas 
interior. The Trimline 100 series also includes a 
tunnel, panoramic and corner version. On top of 
that, it is supplied with the Ecomax remote control 
and you have the option of adding Wi-Fi Control with 
our Trimline Fires app.

Trimline 100 Front

Créez un intérieur élégant avec ce foyer frontal 
compact. Modèle de luxe, le Trimline 100 Front 
convient à une variété d’intérieurs. Son double 
brûleur créera un feu dynamique tout en limitant 
votre consommation d’énergie.

La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à 
lamelles. La gamme Trimline 100 inclut également 
un modèle panoramique et un modèle d’angle. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax 
et notre application Trimline Fires vous permet 
d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 100 Front

Crea un hogar con estilo con esta chimenea frontal 
compacta. En el modelo Trimline 100 Front todo 
es lujo y encaja en una amplia gama de interiores. 
El quemador Double Burner creará un fuego de 
gran belleza e intensidad, además de minimizar 
el consumo de energía.

La versión estándar de esta chimenea frontal tiene 
un lecho de quemadores de troncos de madera y 
un interior de lamas. La serie Trimline 100 también 
incluye una versión túnel, panorámica y de esquina. 
Además, se suministra con el mando a distancia 
Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 100 Front

Un caminetto monofacciale compatto per 
una casa ricca di stile. Trimline 100 Front è un 
modello caratterizzato da una notevole eleganza, 
che si integra in una vasta gamma di soluzioni 
d'arredo. Il doppio bruciatore darà vita a un 
fuoco vivo, mantenendo al contempo ridotti i 
consumi energetici.

Questo caminetto monofacciale viene fornito di 
serie con piano fuoco con tronchetti e rivestimento 
interno a lamelle o acciaio liscio. È fornito di 
serie con telecomando Ecomax, ma è possibile 
richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto 
tramite l'app Trimline Fires.
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Trimline 120 Front

Trimline 120 Front

Deze fronthaard bewijst jouw uitstekende smaak en past naadloos 
in verschillende interieurs. Hij is uitermate geschikt voor moderne 
interieurs. Met één druk op de knop breng je je huis tot leven. 
De Trimline 120 Front zal je leven gegarandeerd verrijken!

De standaard uitvoering van de Trimline 120 Front heeft een branderbed 
van houtblokken en een achterwand met lamellen. Bovendien wordt de 
Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je de optie om de haard 
met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 120 Front

Dieser Frontalkamin zeugt von einem hervorragenden Geschmack und 
fügt sich nahtlos in vielfältige Interieurs ein. Er passt besonders gut zu 
modernen Innenausstattungen. Schaffen Sie sich mit einem einzigen 
Knopfdruck ein stimmungsvolleres Zuhause. Der Trimline 120 Front wird 
Ihr Leben bereichern!

Dieser Frontalkamin ist standardmäßig mit einem Brennerbett mit 
keramischen Holzscheitimitaten und einer Lamellenauskleidung 
ausgestattet. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer 
Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 120 Front

This frontal fireplace will serve as a testament to your excellent taste and 
will fit in seamlessly in a range of interiors. It’s particularly suited to modern 
interior design styles. Liven up your home with a single press of a button. 
The Trimline 120 Front is sure to enrich your life!

The standard version of the Trimline 120 Front has a burner bed made of 
wooden logs and a lamelas interior. On top of that, it is supplied with the 
Ecomax remote control and you have the option of adding Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app.

Trimline 120 Front

Ce foyer frontal reflètera votre goût impeccable et s’intègrera parfaitement 
à une variété d’intérieurs. Il convient particulièrement aux styles d’intérieur 
modernes. Il suffit d’appuyer sur un bouton pour créer une ambiance 
de luxe. Le foyer Trimline 120 Front ne manquera pas d’enrichir votre vie!

La version standard est équipée d’un lit de brûleur composé de bûches de 
bois et d’un intérieur à lamelles. De plus, il est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en 
option la commande Wi-Fi.

Trimline 120 Front

Esta chimenea frontal será la prueba de tu exquisito gusto y encajará a la 
perfección en una amplia variedad de interiores. Resulta especialmente 
adecuada para los estilos modernos en el diseño de interiores. Aporta 
vida a tu hogar con solo pulsar un botón. ¡Seguro que Trimline 120 Front 
mejora tu vida!

La versión estándar de Trimline 120 Front tiene un lecho de quemadores 
de troncos de madera y un interior de lamas. Además, se suministra con 
el mando a distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 120 Front

Questo caminetto monofacciale si inserisce con discrezione ed eleganza 
in diverse soluzioni di arredo. È particolarmente indicato per interni dal 
design moderno. La casa si accende di vita con un semplice gesto del 
telecomando. Non ci sono dubbi: Trimline 120 arricchisce la tua casa!

La versione qui raffigurata è con doppio bruciatore e ciottoli. Di serie, 
Trimline 120 Front è fornito con piano fuoco con tronchetti di legno, 
rivestimento interno a lamelle o acciaio liscio e telecomando Ecomax, 
ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto tramite 
l'app Trimline Fires.
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Trimline 140 Front

Trimline 140 Front

Ben je in voor wat extra's?
Wat extra elegantie, een superbrede haard? 
De Trimline 140 Front laat je ongetwijfeld extra genieten! 
Ontdek hoe luxueus je huis kan aanvoelen met deze haard. 
Hartverwarmende elegantie pur sang.

De standaardversie van deze fronthaard heeft een 
branderbed van houtblokken en een Double Burner, 
die een prachtig vlammenspel creëert terwijl 
de warmte die gegenereerd wordt beperkt blijft. 
De Trimline 140 Front is er ook in een hoek-, tunnel- 
en panoramaversie. Bovendien wordt de Ecomax-
afstandsbediening bijgeleverd en heb je de optie 
om de haard via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 140 Front

Wie wäre es mit ein paar Extras? 
Zum Beispiel ein wenig extra Eleganz. Oder einem extra 
breiten Kamin? Der Trimline 140 Front bietet Ihnen dies 
und noch viel mehr! Entdecken Sie, wie luxuriös Ihr 
Zuhause mit diesem Kamin wirken kann. Pure Eleganz, 
die das Herz erwärmt.

Der Trimline 140 Front ist auch als Eck-, Tunnel- oder 
Panoramakamin erhältlich und standardmäßig mit 
einem Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
und einem Doppelbrenner ausgestattet, der auch bei 
begrenzter Wärmeentwicklung noch ein prachtvolles 
Flammenbild liefert. Die Ecomax-Fernbedienung ist im 
Lieferumfang enthalten, optional steht darüber hinaus 
ein WLAN-Modul zur Verfügung.

Trimline 140 Front

Are you looking for an extra little something?
An extra touch of elegance, or a super wide fireplace? 
The Trimline 140 Front is sure to result in extra enjoyment! 
Discover how luxurious your home can feel with the 
addition of this fireplace. Deeply heart-warming elegance.

The standard version of this frontal fireplace comes with 
a burner bed made of wooden logs and a Double Burner, 
which creates beautifully vibrant flames while limiting 
the amount of heat generated. The Trimline 140 Front also 
comes in a corner, tunnel and panoramic version. On top of 
that, it is supplied with the Ecomax remote control and you 
have the option of adding Wi-Fi Control.

Trimline 140 Front

Vous recherchez ce petit atout supplémentaire, 
une touche d’élégance ou un foyer extra large? 
Le modèle Trimline 140 Front ne manquera pas de vous 
procurer plus de plaisir! Découvrez le luxe que vous 
pouvez ajouter à votre intérieur en y installant ce foyer. 
Faites l’expérience d’une élégance qui vous réchauffera 
le cœur.

La version standard de ce foyer frontal est livré avec un lit 
de brûleur composé de bûches de bois et d’un double brûleur 
qui crée de belles flammes dynamiques tout en limitant 
la chaleur générée. Le Trimline 140 Front est également 
disponible en version d’angle, tunnel ou panoramique. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et vous 
pouvez y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 140 Front

¿Buscas un detalle extra? 
¿Un toque extra de elegancia o una chimenea muy amplia? 
¡Con Trimline 140 Front seguro que disfrutarás más! 
Descubre la sensación de lujo que puede tener tu casa al 
incorporar esta chimenea. Una elegancia profundamente 
reconfortante.

La versión estándar de esta chimenea frontal está 
equipada con un lecho de quemadores de troncos de 
madera y un quemador Double Burner, que crea unas 
llamas de gran belleza e intensidad, pero limitando el 
calor generado. Además, también existe una versión de 
esquina, túnel y panorámica del modelo Trimline 140 Front. 
Además, se suministra con el mando a distancia Ecomax y 
tienes la opción de añadir el control Wi-Fi.

Trimline 140 Front

Sei alla ricerca di quel tocco di magia? Uno spazio 
ampio e importante da dedicare alla zona fuoco? 
Trimline 140 Front possiede tutto ciò che ti occorre! 
Scopri l'eleganza e le linee pure ed essenziali di 
questo maestoso caminetto.

Fornito di serie con bruciatore doppio con tronchetti, 
in grado di esibire un fuoco vivo e corposo controllando 
al contempo il dispendio energetico. Trimline 140 Front 
è anche disponibile in versione angolare e trifacciale. 
È fornito di serie con telecomando Ecomax, ma è possibile 
richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto tramite 
l'app Trimline Fires.
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Trimline 170H Front

Trimline 170H Front

Dit is het neusje van de zalm, de Trimline 170H 
Front. Het hogere glas van 38 cm geeft je net 
dat beetje extra vlambeleving en is het toppunt 
van luxe. Onze haard is ingebouwd in een muur 
en afgewerkt met een luxe suède leer. Een look 
waar je elke dag van kunt genieten.

De standaard uitvoering van de Trimline 170H 
Front heeft een branderbed van houtblokken 
en een achterwand met lamellen. Deze heeft 
ook het systeem met de Double Burner. De hier 
getoonde uitvoering heeft een basaltbranderbed 
en een zwart glazen interieur. De Ecomax-
afstandsbediening wordt bijgeleverd en je kunt 
ervoor kiezen om de haard met onze Trimline 
Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 170H Front

Die Krönung des Sortiments ist der Trimline 170H 
Front. Die 38 cm hohe Scheibe gibt Ihnen das 
gewisse Extra an Kaminerlebnis und ist der 
Inbegriff von Luxus. Unser Kamin ist in eine 
Wand eingebaut und mit luxuriösen Wildleder 
vollendet. Ein Look, an dem Sie sich jeden Tag 
erfreuen können.

Dieser Frontalkamin wird standardmäßig 
mit einem Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten, einer Lamellenauskleidung 
und einem Doppelbrennersystem geliefert. 
Die  ier gezeigte Ausführung ist mit 
einem Basalt-Brennerbett und einer 
Schwarzglasauskleidung ausgestattet. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App 
zur Verfügung.

Trimline 170H Front

It’s the top of the bill, the Trimline 170H Front. 
The higher glass of 38cm gives you that little extra 
flame experience and is the pinnacle of luxury. 
Ours is build-in a wall and finished off with a luxury 
suede leather. Giving it a look you enjoy every 
single day.

The standard version of the Trimline 170H Front 
has a burner bed made of wooden logs and 
a lamelas interior. It also has a Double Burner 
system. The version shown here has a basalt 
burner bed and a black glass interior. It comes with 
the Ecomax remote control and you can choose to 
add Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 170H Front

Voici notre modèle de pointe, le Trimline 170H 
Front. Le pan de verre d’une hauteur plus élevée 
de 38 cm offre un meilleur aperçu des flammes, 
c’est le summum du luxe. Encastré dans un mur, 
notre foyer est doté de finitions en daim de luxe. 
Avec son look époustouflant, vous en profiterez 
tous les jours.

La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur 
à lamelles. Il est également muni d’un système à 
double brûleur. La version présentée ici est dotée 
d’un lit de brûleur de basalte et d’un intérieur de 
verre noir. Il est livré avec la télécommande Ecomax 
et notre application Trimline Fires vous permet 
d’y ajouter la commande Wi-Fi.

Trimline 170H Front

Este es el modelo estrella, la Trimline 170H Front. 
El vidrio más alto, de 38 cm, te proporciona una 
experiencia adicional con la llama y es el culmen 
del lujo. Nuestra chimenea está integrada en 
la pared y acabada con una lujosa piel de ante. 
Un lujo que podrás disfrutar todos los días.

La versión estándar de Trimline 170H Front tiene 
un lecho de quemadores de troncos de madera 
y un interior de lamas. Dispone también de un 
sistema de quemador Double Burner. La versión 
que aquí se muestra tiene un lecho de quemadores 
de basalto y un interior de cristal negro. Incluye 
el mando a distancia Ecomax y puedes optar por 
añadir el control Wi-Fi con nuestra aplicación 
Trimline Fires.

Trimline 170H Front

Trimline 170H Front offre una visione "maxi" del 
fuoco. Il vetro supera in altezza di 8 cm la versione 
tradizionale 170 Front, regalando quell'esperienza 
visiva in più che fa la differenza. Nell'immagine, 
il monoblocco è incassato a muro e rifinito con 
un'elegante rivestimento in pelle scamosciata.

Trimline 170 H Front è fornito di serie con piano 
fuoco con tronchetti, rivestimento interno a 
lamelle o acciaio liscio, sistema con doppia linea 
fuoco, telecomando Ecomax, con possibilità di 
richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto 
tramite l'app Trimline Fires.
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Hoekhaarden

Hoekhaarden

Eckkamine

Eckkamine

Corner fireplaces

Corner fireplaces

Foyers d’angle

Foyers d’angle

Chimeneas de esquina

Chimeneas de esquina

Caminetti angolari

Caminetti angolari
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Geniet van twee 
kanten van het vuur
Hoekhaarden passen perfect in of op een hoek in je huis. 
Geniet van twee kanten van de fonkelende vlammen. 
Een hoekhaard is een recept voor een wonderbaarlijke tijd!

Genießen Sie das 
Kaminfeuer von zwei Seiten
Eckkamine sind perfekt zur Installation an Außenecken 
in Ihrem Zuhause geeignet. Genießen Sie das Spiel 
der Flammen von zwei Seiten. Eckkamine sind 
das Rezept für eine wunderbare Erfahrung!

Enjoy the fire  
from two sides
Corner fireplaces are perfect to put either in, or on a corner 
in your house. Enjoy the sparkling flames from two sides. 
Corner fireplaces are a recipe for a wonderful time!

Profitez du feu 
des deux côtés
Les foyers d’angle s’intègrent parfaitement à 
un angle ou dans un coin de votre domicile. 
Profitez de flammes étincelantes des deux côtés. 
Les foyers d’angle offrent la promesse de bons moments!

Disfruta del fuego 
desde dos lados
Las chimeneas de esquina son perfectas para 
ponerlas tanto empotradas como en una esquina de 
tu casa. Disfruta de las llamas centelleantes desde 
dos lados. ¡Las chimeneas de esquina son una 
fórmula perfecta para pasar un rato maravilloso!

Doppia prospettiva 
sul fuoco
I caminetti angolari sono perfetti per riempire o per 
realizzare un angolo di casa. Goditi lo scintillio delle 
fiamme da una doppia prospettiva. Caminetti angolari: 
la ricetta segreta per momenti indimenticabili!
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Trimline 2050 On the Corner

Trimline 2050 On the Corner

Ga je voor een unieke look? Deze stijlvolle haard 
bevestigt jouw klasse en uitstekende smaak, 
en maakt van je L-vormige woonkamer een echt 
kunstwerk. Breng met een druk op de knop je 
kamer tot leven met deze haard.

De standaardversie van de Trimline 2050 On the 
Corner heeft een vlakke stalen binnenkant en 
een hoogwaardig branderbed met houtblokken. 
Hij is zeer geschikt voor L-vormige woonkamers, 
omdat hij kan worden gemonteerd op een hoek met 
twee aansluitende wanden. Bovendien wordt de 
Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je 
de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 2050 On the Corner

Sie wünschen sich einen einzigartigen Look? 
Der stilvolle Trimline 2050 On the Corner zeugt 
von Ihrer Klasse und Ihrem guten Geschmack und 
verwandelt Ihr L-förmiges Wohnzimmer in ein 
Kunstwerk. Erhellen Sie Ihr Leben mit diesem 
Kamin, der den Raum per Knopfdruck zum 
Leuchten bringt.

Der Trimline 2050 On the Corner ist 
in der Standardausführung mit einer 
Feuerraumauskleidung aus glattem Stahl 
und einem hochwertigen Brennerbett mit 
keramischen Holzscheitimitaten ausgestattet. 
Er eignet sich perfekt für L-förmige Wohnräume, 
da er an der Außenecke platziert werden kann. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App 
zur Verfügung.

Trimline 2050 On the Corner

Want to go for a unique look? This stylish fireplace 
will serve as a testament to your class and excellent 
taste, turning your L-shaped living room into a work 
of art. Light up your life with this fireplace that will 
make the room come alive with a single press of 
a button.

The standard version of the Trimline 2050 On 
the Corner comes with a flat steel interior and 
a premium grade burner bed made of wooden logs. 
It’s perfect for L-shaped living rooms, because it 
can be mounted in the corner formed by two joining 
walls. On top of that, it comes with the Ecomax 
remote control and you have the option of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 2050 On the Corner

Si vous recherchez un style unique, ce foyer élégant 
reflètera votre excellent goût, transformant votre 
salon en forme de L en une œuvre d’art. Illuminez 
votre vie avec ce foyer qui vous permet de mettre 
de l’ambiance dans la pièce en appuyant tout 
simplement sur un bouton.

La version standard du Trimline 2050 On the Corner 
est livrée avec un intérieur d’acier plat et un brûleur 
de qualité composé de bûches de bois. Il s'intègre 
parfaitement aux pièces en forme de L, car il 
s’installe dans l’angle formé par deux murs qui se 
rejoignent. De plus, il est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous 
permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 2050 On the Corner

¿Quieres apostar por un look único? 
Esta elegante chimenea pondrá de manifiesto 
tu clase y excelente gusto, convirtiendo tu 
salón en forma de L en una obra de arte. 
Ilumina tu vida con esta chimenea que hará 
que la habitación cobre vida con solo pulsar 
un botón.

La versión estándar del modelo Trimline 
2050 On the Corner cuenta con un interior 
de acero plano y un lecho de quemadores de 
primera calidad hecho con troncos de madera. 
Es perfecta para salones en forma de L, porque 
puede montarse en la esquina formada por dos 
paredes que se unen. A esto hay que añadir que 
viene con el mando a distancia Ecomax y que 
tienes la opción de incluir un control Wi-Fi con 
nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 2050 On the Corner

Sei una persona con gusti esclusivi? Abbiamo 
per te un caminetto ricco di stile che dimostrerà 
a chiunque il tuo buon gusto, trasformando il tuo 
soggiorno in un'opera d'arte. Con un semplice gesto 
del telecomando, questo caminetto infonderà vita 
nella stanza.

Di serie, Trimline 2050 On the Corner è fornito con 
rivestimento interno in acciaio liscio e bruciatore 
di qualità superiore con tronchetti. È fornito anche 
con telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere 
un modulo WiFi per il controllo remoto tramite l'app 
Trimline Fires.
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Trimline 38 Corner

Trimline 38 Corner

Een hoekhaard brengt sfeer in elke kamer. 
De Trimline 38 Corner maakt zijn belofte waar, 
zelfs in de kleinste ruimtes.
Stijlvol en slim! Deze haard creëert met één 
druk op de knop een luxueuze sfeer. Deze haard 
kan direct tegen de wand worden geïnstalleerd. 
Er is dus  een schoorsteen nodig.

De standaard uitvoering van deze hoekhaard heeft 
een branderbed van houtblokken en een achterwand 
met lamellen. De Trimline 38 is verkrijgbaar als 
fronthaard, panoramahaard en vrijstaande haard. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 38 Corner

Ein Eckkamin verleiht Wohnräumen viel 
Atmosphäre. Mit dem Trimline 38 Corner gilt 
das selbst für kleinste Räume. 
Stilvoll und clever! Ein luxuriöses Ambiente per 
Knopfdruck. Bei diesem Kamin ist eine direkte 
Wanddurchführung möglich, ein Schornstein 
ist daher nicht erforderlich.

Standardmäßig ist dieser Eckkamin mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
und einer Lamellenauskleidung ausgestattet. 
Die Kamine der Serie Trimline 38 sind auch 
in Frontal-, Panorama- oder frei stehender 
Ausführung erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 38 Corner

A corner fireplace adds ambience to any room. 
The Trimline 38 Corner will deliver on its promise, 
even in the smallest rooms.
Stylish and clever! This fireplace creates a 
luxurious ambience with a single press of a button. 
With this fireplace a direct wall termination is 
possible. No chimney needed.

The standard version of this corner fireplace has 
a burner bed made of wooden logs and a lamelas 
interior. The Trimline 38 is available in frontal, 
panoramic and freestanding versions. On top of 
that, it is supplied with the Ecomax remote control 
and you have the option of adding Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app.

Trimline 38 Corner

Un foyer d’angle ajoute de l’ambiance à toute 
pièce. Le Trimline 38 Corner tient ses promesses, 
y compris dans les pièces les plus petites. 
Un modèle élégant et malin! Il suffit d’appuyer 
sur un bouton pour créer une ambiance de luxe. 
Une terminaison murale directe est possible avec 
ce modèle. Aucune cheminée n’est requise.

La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur 
à lamelles. Le Trimline 38 est disponible en version 
frontale, panoramique et autonome. De plus, 
il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter 
en option la commande Wi-Fi.

Trimline 38 Corner

Una chimenea de esquina aporta sensación de 
confort a cualquier habitación. 
Con Trimline 38 Corner se cumple lo que promete, 
incluso en las habitaciones más pequeñas. 
¡Elegancia e ingenio! Esta chimenea crea un 
ambiente muy elegante con solo pulsar un botón. 
Con esta chimenea es posible un acabado directo 
en la pared. No hace falta cañón de chimenea.

La versión estándar de esta chimenea de esquina 
tiene un lecho de quemadores de troncos de madera 
y un interior de lamas. En el caso de Trimline 38, está 
disponible en las versiones frontal, panorámica e 
independiente. Además, se suministra con el mando 
a distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el 
control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 38 Corner

Un caminetto angolare aggiunge atmosfera in 
qualsiasi ambiente. Trimline 38 Corner fa una 
splendida figura persino negli spazi più ridotti. 
Stile e talento! Semplicemente premendo un tasto, 
la stanza si trasforma in un ambiente elegante. 
Con questo caminetto è possibile creare uno 
scarico diretto a parete (compatibilmente con 
le normative vigenti).

Questo caminetto è fornito di serie con piano fuoco 
con tronchetti e rivestimento interno a lamelle o 
acciaio liscio. Trimline 38 è disponibile anche nelle 
versioni monofacciale, trifacciale e freestanding. 
Dotato di serie di telecomando Ecomax, è possibile 
tuttavia richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option 
crée un superbe effet de feu couvant.

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.

Goditi il caminetto,
anche  a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 64 Corner

Trimline 64 Corner

Vraag je je wel eens af wat je met die kleine hoek in de kamer moet? Wij hebben 
het antwoord. Het is de Trimline 64 Corner. Onze kleinste inbouwhoekhaard 
met brandende houtbloktechnologie voldoet perfect aan jouw wensen. 
Met het optionele LED-branderbed geniet je gegarandeerd van deze haard, 
zelfs als het vuur gedoofd is.

De hier getoonde versie heeft een zwart glazen binnenkant, maar je kunt ook 
kiezen voor rillen of een steenmotief. Standaard is deze haard uitgerust met 
onze Log Burner-technologie. Welke uitvoering je ook kiest, je krijgt altijd een 
prachtige stijlvolle haard. De 64-serie omvat ook een front- en panoramaversie. 
De Ecomax-afstandsbediening wordt bijgeleverd en je kunt ervoor kiezen om 
de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 64 Corner

Haben Sie schon einmal überlegt, wie Sie diese kleine Ecke in Ihrem Zimmer nutzen 
könnten? Sie brauchen nicht länger darüber nachzudenken, denn hier ist Ihre Antwort: 
der Trimline 64 Corner. Unser kleinster Einbau-Eckkamin mit Log-Burner-Technologie 
erfüllt Ihre Bedürfnisse perfekt! Mit dem optionalen LED-Glutbettmodul bietet dieser 
Kamin selbst dann Genuss, wenn das Feuer nicht brennt. 

In der hier abgebildeten Ausführung ist er mit einer Schwarzglasauskleidung ausgestattet, 
Sie können aber auch ein Rillen- oder Steinmotivwandset wählen. Der Trimline 64 Corner 
wird standardmäßig mit unserer Log-Burner-Technologie geliefert. Egal, für welche 
Ausführung Sie sich entscheiden, einen stilvollen Kamin bekommen Sie in jedem Fall. 
Die Kamine der Serie Trimline 64 sind auch in Frontal- oder Panoramaausführung 
erhältlich. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, optional steht 
darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 64 Corner

Have you been thinking how to use that small corner in your room? Stop thinking, 
the answer is right here. It’s the Trimline 64 Corner. Our smallest built-in corner 
fireplace with burning log technology fits your needs perfectly! With the optional 
LED burner bed, you are sure to enjoy this fireplace even when the fire is out.

The version shown here has a black glass interior but you can also choose grooved 
or a rock-patterned interior. By default, this fire is equipped with our Log Burner 
technology. No matter what version you choose, you will be getting a beautiful 
stylish fireplace. The 64 series also includes a frontal and panoramic version. 
It comes with the Ecomax remote control and you can choose to add Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app.

Trimline 64 Corner

Si vous vous demandez comment utiliser ce petit coin de votre 
pièce, vous trouverez la réponse ici. Voici le foyer Trimline 64 Corner. 
Notre plus petit modèle de foyer encastré à technologie de bûche 
incandescente répond parfaitement à vos besoins! Avec son lit de brûleur 
LED en option, vous profiterez de ce foyer même si le feu est éteint. 

La version présentée ici est dotée d’un intérieur garni de verre noir, 
mais vous pouvez également choisir un intérieur à rainures ou rocailleux. 
Ce foyer est équipé par défaut de notre technologie Log Burner. 
Quelle que soit la version de votre choix, vous posséderez un foyer élégant. 
La gamme 64 inclut également un modèle panoramique et un modèle frontal. 
Le foyer est livré avec la télécommande Ecomax et notre application 
Trimline Fires vous permet d’y ajouter la commande Wi-Fi.

Trimline 64 Corner

¿Has pensado cómo aprovechar ese pequeño rincón de tu sala? Deja de 
pensar, la respuesta está aquí mismo. Es el modelo Trimline 64 Corner. 
¡Nuestra chimenea de esquina integrada más pequeña con tecnología de 
troncos encendidos se adapta perfectamente a tus necesidades! Con el lecho 
de quemadores LED opcional, seguro que disfrutarás de esta chimenea incluso 
cuando el fuego esté apagado. 

La versión que se muestra aquí tiene un interior de cristal negro, pero también 
puedes elegir un interior acanalado o con diseño de piedras. De manera 
predeterminada, esta chimenea cuenta con nuestra tecnología Log Burner. 
Independientemente de la versión que elijas, dispondrás de una chimenea 
bonita y con mucho estilo. La serie 64 también incluye una versión frontal y 
una panorámica. Incluye el mando a distancia Ecomax y puedes optar por añadir 
el control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 64 Corner

Se stavi pensando a come sfruttare al meglio un angolo di casa, la soluzione ideale 
è Trimline 64 Corner. Il nostro caminetto angolare a incasso più piccolo, con 
tecnologia Log Burner, è senza ombra di dubbio il modello più indicato per questo 
scopo! E con il bruciatore a LED opzionale, potrai persino godere del tuo caminetto 
anche a fuoco spento. 

La versione qui raffigurata è dotata di interno in vetro nero, ma è possibile 
optare per un interno con scanalature o in pietra, Di serie, il caminetto è dotato 
della nostra tecnologia Log Burner. La serie 64 comprende anche una versione 
monofacciale e panoramica. Il caminetto è fornito di serie con telecomando 
Ecomax. Si può scegliere di aggiungere il modulo Wi-Fi (optional).
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Trimline 83 Corner

Trimline 83 Corner

Een hoekhaard maakt van elk huis een echt 
thuis, een plek waar je veel tijd wilt doorbrengen. 
Deze hoekhaard gaat nog een stapje verder 
met zijn weelderige uitstraling. Geniet van 
de vorstelijke, hartverwarmende allure van 
de Trimline 83 Corner.

De hier getoonde uitvoering heeft een achterwand 
met zwarte rillen. Je kunt het nog interessanter 
maken door een LED-bed in te laten bouwen. 
Welke versie je ook kiest, je krijgt een prachtige 
stijlvolle haard. Standaard is deze haard 
uitgerust met onze Log Burner-technologie. 
Bovendien omvat de 83-serie een front-, tunnel-, 
Room divider- en panoramaversie. De Ecomax-
afstandsbediening wordt bijgeleverd en je kunt 
ervoor kiezen om de haard met onze Trimline 
Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Trimline 83 Corner

Ein Eckkamin macht jedes Haus zu einem 
einladenden Ort, an dem Sie möglichst viel Zeit 
verbringen möchten. Dieser geht mit seiner 
majestätischen Ausstrahlung noch einen Schritt 
weiter. Es ist ein echtes ästhetisches Highlight. 
Genießen Sie ein königliches Ambiente und lassen 
Sie sich vom Trimline 83 Corner das Herz erwärmen.

In der hier abgebildeten Variante ist der Kamin mit 
einer schwarzen Rillenauskleidung ausgeführt. 
Um ihn noch interessanter zu gestalten, können Sie 
ihn optional auch mit einem LED-Glutbettmodul 
ausrüsten lassen. Egal, wofür Sie sich entscheiden, 
einen stilvollen Kamin bekommen Sie in jedem 
Fall. Der Kamin ist standardmäßig mit unserer 
Log-Burner-Technologie ausgestattet. Die Kamine 
der 83er-Serie sind auch in Frontal-, Tunnel-, 
Raumteiler- oder Panoramaausführung erhältlich. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-
Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Trimline 83 Corner

A corner fireplace will turn any house into a true 
home, a place where you will want to spend lots 
of time. This corner fireplace ups the ante even 
further with its lavish appearance. Enjoy the regal, 
heart-warming allure of the Trimline 83 Corner.

The version shown here has a black grooved interior. 
You can also opt for a built-in LED bed to add even 
more interest. No matter what version you choose, 
you will be getting a beautiful stylish fireplace. 
By default, this fire is equipped with our Log Burner 
technology. Moreover, the 83 series includes 
a frontal, tunnel, room divider and panoramic 
version. It comes with the Ecomax remote control 
and you can choose to add Wi-Fi Control with our 
Trimline Fires app.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Trimline 83 Corner

Un foyer d’angle transformera votre intérieur en 
lieu chaleureux où vous voudrez passer beaucoup 
de temps. Avec son aspect somptueux, ce foyer 
d’angle place la barre encore plus haut. Profitez de 
l’allure royale du foyer Trimline 83 Corner qui vous 
réchauffera le cœur.

La version présentée est dotée d’un intérieur noir 
à rainures. Vous pouvez également opter pour 
un lit LED intégré comme atout supplémentaire. 
Quelle que soit la version de votre choix, vous 
posséderez un foyer élégant. Ce foyer est équipé par 
défaut de notre technologie Log Burner. De plus, 
la gamme 83 inclut une version frontale, tunnel, 
cloison de séparation et panoramique. Le foyer 
est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter 
la commande Wi-Fi.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.
 

Trimline 83 Corner

Una chimenea de esquina convertirá una casa 
en un verdadero hogar, un lugar donde desearás 
pasar mucho tiempo. Esta chimenea de esquina 
mejora aún más si cabe el ambiente de lujo. 
Disfruta del encanto regio y acogedor del modelo 
Trimline 83 Corner.

La versión de la imagen tiene el interior acanalado 
de color negro. También puedes optar por un 
lecho de LED incorporado para añadir aún más 
interés. Independientemente de la versión que 
elijas, dispondrás de una chimenea bonita y 
con mucho estilo. De manera predeterminada, 
esta chimenea cuenta con nuestra tecnología 
Log Burner. Además, la serie 83 incluye una 
versión frontal, de túnel, divisora de ambientes y 
panorámica. Incluye el mando a distancia Ecomax 
y puedes optar por añadir el control Wi-Fi con 
nuestra aplicación Trimline Fires.

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.
 

Trimline 83 Corner

Un caminetto angolare trasforma la tua abitazione 
in una vera casa, un posto dove adorerai trascorrere 
tanto tempo. Questo modello, grazie all'eleganza che 
lo contraddistingue, è un vero e proprio capolavoro 
di estetica. Assapora il fascino caldo e regale di 
Trimline 83 Corner.

La versione qui illustrata ha un rivestimento interno 
scanalato scuro. Se desideri un effetto visivo 
ancor più sorprendente, opta per il bruciatore a 
LED incassato (optional). È fornito di serie con 
telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere 
come accessorio un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.

Goditi il caminetto, 
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional) 
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 100 Corner

Trimline 100 Corner

Zoek je de perfecte hoekhaard voor jouw romantische 
avonden? Zo ja, zoek dan niet verder!

De plek waar je de Trimline 100 Corner installeert, 
een brede maar compacte haard, wordt de gezelligste 
hoek van het hele huis.

De hier getoonde versie is een hoekhaard met een zwart 
glazen interieur – heel chic! De standaardversie van 
de Trimline 100 Corner is er ook in tunnel-, front- en 
panorama-uitvoering. Bovendien wordt de Ecomax-
afstandbediening bijgeleverd en heb je de optie om de 
haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 100 Corner

Sie wünschen sich eine Wohlfühlecke für Ihre 
romantischen Abende? Dann suchen Sie nicht weiter. 

Der Ort, an dem Sie den breiten, aber kompakten 
Breitformat-Kamin Trimline 100 Corner installieren, 
wird der gemütlichste Platz im ganzen Haus.

In der abgebildeten Variante ist der Trimline 100 Corner 
sehr stilvoll als Eckkamin mit Schwarzglasrückwand 
ausgeführt. Die Kamine der Serie Trimline 100 sind aber 
auch in Tunnel-, Frontal- oder Panoramaausführung 
erhältlich. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 100 Corner

Are you looking for the perfect corner addition for your 
romantic evenings? If so, look no further!

The spot where you install the Trimline 100 Corner, a wide 
yet compact landscape fireplace, will become the cosiest 
corner in the whole house.

The version shown here is a corner fireplace with a black 
glass interior – very chic! The standard version of the 
Trimline 100 Corner also comes as a tunnel, frontal and 
panoramic version. On top of that, it is supplied with the 
Ecomax remote control and you have the option of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 100 Corner

Si vous recherchez l'atout parfait pour vos soirées 
romantiques, nous avons la solution! 

Le lieu où vous installerez notre Trimline 100 Corner, 
foyer horizontal vaste mais compact, deviendra le coin 
de plus accueillant de toute la maison.

La version présentée ici est un foyer d’angle doté d’un 
intérieur à verre noir – très chic! La version standard 
du foyer Trimline 100 Corner est également disponible 
comme modèle tunnel, frontal ou panoramique. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et 
notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter 
en option la commande Wi-Fi.

Trimline 100 Corner

¿Buscas el rincón perfecto para tus veladas románticas? 
Si es así, ¡no busques más! 

El sitio en el que instales el Trimline 100 Corner, una 
chimenea apaisada amplia pero compacta, se convertirá 
en el rincón más acogedor de toda la casa.

La versión que mostramos aquí es una chimenea de esquina 
con un interior de cristal negro, ¡muy actual! La versión 
estándar de Trimline 100 Corner también está disponible en 
versión túnel, frontal y panorámica. Además, se suministra 
con el mando a distancia Ecomax y tienes la opción de 
añadir el control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 100 Corner

Sei alla ricerca di un elemento angolare testimone delle 
tue serate più romantiche? Non cercare oltre! Il punto in 
cui installerai Trimline 100 Corner, caminetto essenziale, 
ampio ma compatto, diventerà il più intimo di tutta la 
casa.  La versione qui illustrata è con vetro laterale destro, 
molto chic! 

Questo caminetto angolare viene fornito di serie con piano 
fuoco con tronchetti e rivestimento interno a lamelle o 
acciaio liscio. È fornito di serie con telecomando Ecomax, 
ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Trimline 120 Corner

Trimline 120 Corner

Stel je voor: een hoekhaard in je huis... Denk aan alle prachtige, 
gezellige momenten die je daar zult hebben! De Trimline 120 Corner 
maakt deze dromen waar. Door je eigen comfortabele gezellige hoek 
te creëren maak je de ultieme ontspanning mogelijk.

De hier getoonde versie is iets hoger geïnstalleerd om af te stemmen 
op het eetgedeelte. Deze heeft een zwart glazen interieur. 
De standaarduitvoering van de Trimline 120 Corner heeft een 
branderbed van houtblokken en een achterwand met lamellen 
en is ook verkrijgbaar in een panorama-, front- en tunnelversie. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je 
de optie om de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 120 Corner

Stellen Sie sich einen Eckkamin in Ihrer Wohnung vor… Denken Sie an all die 
wundervollen, gemütlichen Momente, die Sie dort erleben werden. Mit dem 
Trimline 120 Corner werden Ihre Träume wahr. Machen Sie sich bereit für 
die ultimative Entspannung in Ihrer eigenen gemütlichen Wohlfühlecke.

In der abgebildeten Ausführung ist der Eckkamin zur Anpassung an den 
Essbereich etwas erhöht eingebaut und mit einer Schwarzglas rückwand 
ausgestattet. Standardmäßig wird der auch in Panorama-, Tunnel- oder 
Frontalausführung erhältliche Trimline 120 Corner mit einem Brennerbett 
mit keramischen Holzscheitimitaten und einer Lamellenauskleidung 
geliefert. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer 
Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 120 Corner

Just imagine it, a corner fireplace in your home… Think of all of the 
wonderful, cosy moments you’ll have there! The Trimline 120 Corner 
makes these dreams possible. Prepare for ultimate relaxation by 
creating your own comfy, cosy corner.

The version shown here has been installed at a slightly higher 
level to align with the dining area. It has a black glass interior. 
The standard version of the Trimline 120 Corner has a burner bed 
made of wooden logs and a lamelas interior, and also comes in 
a panoramic, front and tunnel version. On top of that, it comes 
with the Ecomax remote control and you have the option of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 120 Corner

Imaginez un foyer d’angle chez vous… Pensez à tous les bons moments 
que vous y passerez! Le Trimline 120 Corner permet de réaliser 
ces rêves. Préparez-vous à la détente ultime en créant votre propre 
coin confortable et douillet.

La version présentée ici a été installée à une hauteur légèrement plus 
élevée pour l’aligner par rapport au coin salon. L’intérieur est tapissé 
de verre noir. La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à lamelles; des versions 
panoramique, frontale et tunnel sont également disponibles. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre application 
Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 120 Corner

Imagínatelo, una chimenea en un rincón de tu casa... ¡Espera a ver los 
magníficos y acogedores ratos que pasarás allí! Con el modelo Trimline 
120 Corner se hacen realidad estos sueños. Prepárate para disfrutar de 
la máxima relajación creando tu propio rincón cómodo y acogedor.

En este caso, la versión que se muestra se ha instalado a un nivel 
ligeramente superior para alinearla con la zona del comedor. El interior 
es de cristal negro. La versión estándar de Trimline 120 Corner tiene 
un lecho de quemadores de troncos de madera y un interior de lamas 
y también está disponible en las versiones panorámica, frontal y de 
túnel. A esto hay que añadir que viene con el mando a distancia Ecomax 
y que tienes la opción de incluir un control WiFi con nuestra aplicación 
Trimline Fires.

Trimline 120 Corner

Prova per un attimo a immaginarlo: un caminetto ad angolo a casa 
tua... pensa a quanti momenti piacevoli e intimi potrai trascorrere in 
sua compagnia! Trimline 120 Corner realizza i tuoi sogni. Preparati 
per il massimo relax in un angolo di intimità e benessere tutto tuo.

La versione qui raffigurata è stata installata in una posizione 
leggermente sopraelevata, per essere in linea con la zona pranzo. 
Il rivestimento interno è in vetro nero riflettente. Questo caminetto 
angolare viene fornito di serie con piano fuoco con tronchetti e 
rivestimento interno a lamelle o acciaio liscio. È fornito di serie con 
telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere un modulo WiFi per 
il controllo remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Trimline 140 Corner

Trimline 140 Corner

Als je zoekt naar een gashaard die de aandacht 
trekt en een prominente plaats in je ruimte 
inneemt, is de Trimline 140 Corner het einde van 
je zoektocht! Deze extra brede hoekhaard brengt 
ontspanning naar een hoger niveau. Je kamer 
krijgt een echte upgrade.

De Trimline 140 Corner heeft een branderbed van 
houtblokken en een achterwand met lamellen. Hij 
is er ook in een front-, tunnel- en panoramaversie. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 140 Corner

Wenn Sie nach einem Eckkamin suchen, der in Ihrem 
Raum Präsenz zeigen und als Blickfänger dienen soll, dann 
ist der Trimline 140 Corner genau der Richtige für Sie. Mit 
diesem extra breiten Eckkamin bekommt Entspannung 
eine neue Dimension. Ein echtes Upgrade für Ihren Raum!

In der abgebildeten Ausführung ist der Eckkamin – perfekt 
für die Küche – etwas erhöht eingebaut. Der Trimline 
140 Corner ist standardmäßig mit einem Brennerbett 
mit keramischen Holzscheitimitaten und einer 
Lamellenauskleidung ausgestattet und auch in Frontal-, 
Tunnel- oder Panoramaausführung erhältlich. Die 
Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit 
unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 140 Corner

If you’re looking for a gas fireplace that will draw 
attention and occupy a prominent position in your space, 
the Trimline 140 Corner will mark the end of your search! 
With this extra wide corner fireplace, relaxing is taken 
to a whole other level. A true upgrade for your room.

The version shown here has been installed at a higher 
level, perfect for in the kitchen. The standard version of 
the Trimline 140 Corner has a burner bed made of wooden 
logs and a lamelas interior. It also comes in a frontal, 
tunnel and panoramic version. On top of that, it is supplied 
with the Ecomax remote control and you have the option 
of adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 140 Corner

Si vous recherchez un foyer à gaz qui attire le regard 
et occupe une place éminente dans votre espace, 
le modèle Trimline 140 Corner vous offre la réponse! 
Avec ce foyer d’angle extra large, la détente prend 
une toute autre signification. Profitez d’une réelle 
amélioration de votre pièce.

La version présentée ici a été installée à une hauteur 
légèrement plus élevée, parfaite pour la cuisine. 
La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à lamelles. 
Ce foyer est également disponible en version frontale, 
tunnel ou panoramique. De plus, il est livré avec la 
télécommande Ecomax et notre application Trimline Fires 
vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 140 Corner

Si buscas una chimenea de gas que llame la atención 
y ocupe un lugar destacado en tu casa, con el modelo 
Trimline 140 Corner habrás llegado al final de tu búsqueda. 
Con esta chimenea de esquina especialmente ancha, 
la relajación alcanza otro nivel. Una verdadera mejora 
para tu estancia.

En este caso, la versión que se muestra se ha instalado 
a un nivel superior, perfecta para la cocina. La versión 
estándar de Trimline 140 Corner tiene un lecho de 
quemadores de troncos de madera y un interior de lamas. 
Además, también existe una versión de frontal, de túnel 
y panorámica. Además, se suministra con el mando a 
distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el control 
Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 140 Corner

Se stai cercando un caminetto a gas che non passi 
inosservato e che occupi un posto prestigioso nella 
tua casa, con Trimline 140 Corner, sarai giunto al 
termine della tua ricerca! Grazie a questo grande 
caminetto angolare, il comfort raggiunge livelli mai 
sperimentati prima.

Questo caminetto angolare viene fornito di serie con 
piano fuoco con tronchetti e rivestimento interno a 
lamelle o acciaio liscio. È dotato di telecomando Ecomax, 
ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Panoramahaarden
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Wie houdt er niet van 
een panoramisch uitzicht?
Als je optimaal van prachtige vlammen wilt genieten, 
overweeg dan een panoramische haard. Met het glas aan 
drie zijden heb je een ongelooflijk panoramisch zicht! 

Wer mag keinen 
Panoramablick?
Wenn Sie das Kaminfeuer in vollen Zügen genießen 
wollen, sollten Sie einen Panoramakamin in Betracht 
ziehen. Dank seiner dreiseitigen Verglasung bietet 
er einen faszinierenden Panoramablick! 

Who doesn’t like 
panoramic views?
If you want to enjoy the beautiful flames to the fullest, 
you should consider a panoramic fireplace. Due to its 
three sided glass you have an amazing panoramic view! 

Qui n’aime pas 
les vues panoramiques?
Pour profiter pleinement de belles flammes, envisagez 
d’installer un foyer panoramique. Ses parois de verre sur 
trois faces vous offrent une formidable vue panoramique! 

¿A quién no le gustan 
las vistas panorámicas?
Si quieres disfrutar al máximo de la belleza de las llamas, 
deberías plantearte la posibilidad de tener una chimenea 
panorámica. Gracias a su superficie acristalada de tres 
lados, tienes una vista panorámica espectacular. 

Il panoramico che 
conquista tutti!
Se vuoi goderti appieno lo splendore delle fiamme, 
dovresti prendere in considerazione un caminetto 
panoramico. Il vetro sui tre lati ti regalerà 
una meravigliosa vista sui tre lati!
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Trimline 38 Panoramic

Trimline 38 Panoramic

Klein wonen zonder concessies te doen. Ook kleine ruimtes kun je mooier 
maken met een haard. Met de Trimline 38 Panoramic creëer je het interieur 
van je dromen. Deze haard kan direct tegen de wand worden geïnstalleerd. 
Er is dus geen schoorsteen nodig.
De hier getoonde panoramaversie is tegen een smalle wand geplaatst, 
perfect gecentreerd tussen twee ramen.

De standaardversie van de Trimline 38 Panoramic heeft een branderbed van 
houtblokken en een achterwand met lamellen. Hij is er ook in een hoek- en 
frontuitvoering. Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en 
heb je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 38 Panoramic

Wohnen auf kleinem Raum ohne Zugeständnisse. Denn auch kleine Räume 
bieten Möglichkeiten für einen Kamin. Der Trimline 38 Panoramic lässt 
Ihre Wohnwünsche Wirklichkeit werden. Bei diesem Kamin ist eine direkte 
Wanddurchführung möglich, ein Schornstein ist daher nicht erforderlich.
In der abgebildeten Ausführung ist der Panoramakamin in einem schmalen 
Wandabschnitt zwischen zwei Fenstern platziert. 

Der Trimline 38 Panoramic ist standardmäßig mit einem Brennerbett mit 
keramischen Holzscheitimitaten und einer Lamellenauskleidung ausgestattet 
und auch als Frontal- oder Eckkamin erhältlich. Die Ecomax-Fernbedienung ist 
im Lieferumfang enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit 
unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 38 Panoramic

Living small, without making concessions. Even small spaces can be elevated with 
the addition of a fireplace. The Trimline 38 Panoramic will realise your interior 
dreams. With this fireplace a direct wall termination is possible. No chimney needed.
The panoramic version shown here has been installed in a narrow wall, perfectly 
centred between two windows.

The standard version of the Trimline 38 panoramic has a burner bed made of wooden 
logs and a lamelas interior. It also comes in a frontal and corner version. On top of 
that, it is supplied with the Ecomax remote control and you have the option of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 38 Panoramic

Vivre dans un petit espace sans faire de concession. Même les espaces restreints 
peuvent être rehaussés en y ajoutant un foyer. Le modèle Trimline 38 Panoramic 
vous permet de réaliser vos rêves d’intérieur. Une terminaison murale directe est 
possible avec ce modèle. Aucune cheminée n’est requise.
La version panoramique présentée ici a été installée sur un mur étroit, parfaitement 
centré entre deux fenêtres. 

La version standard est équipée d’un lit de brûleur composé de bûches de bois 
et d’un intérieur à lamelles. Ce foyer est également disponible en version frontale 
ou version d’angle. De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 38 Panoramic

Vivir de manera sencilla, pero sin hacer concesiones. Incluso los espacios 
pequeños pueden resultar atractivos con la instalación de una chimenea. Con el 
modelo Trimline 38 Panoramic harás realidad tus sueños en cuanto a interiorismo. 
Con esta chimenea es posible un acabado directo en la pared. No hace falta cañón 
de chimenea.
La versión panorámica que se muestra aquí se ha instalado en una pared estrecha, 
perfectamente centrada entre dos ventanas. 

La versión estándar de Trimline 38 Panoramic tiene un lecho de quemadores de 
troncos de madera y un interior de lamas. Además, también existe una versión 
frontal y de esquina. Además, se suministra con el mando a distancia Ecomax y 
tienes la opción de añadir el control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 38 Panoramic

Una casa piccola non deve rinunciare a nulla. La presenza di un caminetto esalta 
anche gli spazi meno ampi. Con Trimline 38 Panoramic, si avverano i tuoi sogni di 
arredo. Questo modello può essere allacciato a parete (compatibilmente con le 
normative vigenti).

La versione panoramica qui presentata è stata installata a ridosso di una parete 
stretta, perfettamente al centro fra due finestre. Di serie, Trimline 38 Panoramic 
viene fornito con piano fuoco con tronchetti, rivestimento interno a lamelle o 
acciaio liscio e telecomando Ecomax.
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Trimline 64 Panoramic

Trimline 64 Panoramic

Wie zegt dat een luxueus huis groot moet zijn? 
De Trimline 64 Panoramic bewijst dat dat niet 
hoeft. Deze relatief kleine haard heeft alles! 
Met het glas aan drie zijden heb je vanuit de 
hele kamer een perfect zicht op de brandende 
houtblokken. Dit zou het vuur van je dromen 
kunnen zijn!

De Trimline 64 Panoramic heeft veel opties 
die je aan kunt passen. Maar welke opties je 
ook kiest, het eindresultaat is ongetwijfeld 
stijlvol. De 64-serie omvat ook een front- 
en hoekversie. Standaard is deze haard 
uitgerust met onze Log Burner-technologie. 
De Ecomax-afstandsbediening wordt bijgeleverd 
en je kunt ervoor kiezen om de haard met onze 
Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen. 

Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Trimline 64 Panoramic

Wer sagt, dass ein luxuriöses Zuhause groß sein 
muss? Der Trimline 64 Panoramic beweist das 
Gegenteil. Dieser relativ kleine Kamin hat alles, was 
es braucht! Dank seiner dreiseitigen Verglasung 
haben Sie von überall im Raum einen perfekten Blick 
auf die lodernden Flammen. Dies könnte der Kamin 
sein, von dem Sie immer geträumt haben! 

Für den Trimline 64 Panoramic stehen zahlreiche 
Ausstattungsoptionen zur Verfügung. Unabhängig 
davon, wofür Sie sich entscheiden, bekommen Sie 
in jedem Fall einen stilvollen Kamin. Die Geräte 
der Serie Trimline 64 sind auch in Frontal- oder 
Eckausführung erhältlich und standardmäßig mit 
unserer Log-Burner-Technologie ausgestattet. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-
Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung. 

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul erzeugt 
einen wundervollen Glimmeffekt.

Trimline 64 Panoramic

Who says a luxurious home needs to be big? 
The Trimline 64 Panoramic proves you incorrect. 
This relatively small fireplace has it all! With its 
three-sided glass you have a perfect view on 
the burning logs from all over the room. This might 
be the fire you have always dreamed about!

The Trimline 64 Panoramic has lots of customisable 
features, but no matter which features you choose, 
the end result will be impeccably stylish. 
The 64 series also includes a frontal and corner 
version. By default, this fire is equipped with 
our Log Burner technology. It comes with the 
Ecomax remote control and you can choose to add 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app. 

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Trimline 64 Panoramic

À ceux qui affirment qu’une maison luxueuse doit 
être grande, notre modèle Trimline 64 Panoramic 
vous donne tort. Ce foyer de taille relativement 
modeste a tout pour plaire! Ses parois de verre 
sur trois faces vous offrent une vue imprenable 
à travers la pièce sur les bûches incandescentes. 
Voici peut-être le feu dont vous avez toujours rêvé! 

Si le modèle Trimline 64 Panoramic possède 
beaucoup de fonctions personnalisables, quelles que 
soient celles que vous choisissiez, le résultat final 
sera d’une élégance impeccable. La gamme 64 inclut 
également un modèle d’angle et un modèle frontal. 
Ce foyer est équipé par défaut de notre technologie 
Log Burner. Le foyer est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous 
permet d’y ajouter la commande Wi-Fi. 

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option 
crée un superbe effet de feu couvant.
 

Trimline 64 Panoramic

¿Quién dice que una vivienda de lujo tiene que 
ser grande? El modelo Trimline 64 Panorámica te 
demuestra que estás equivocado. ¡Esta chimenea 
relativamente pequeña lo tiene todo! Con su 
acristalamiento a tres caras, tienes una visión 
perfecta de los troncos encendidos desde toda 
la habitación. ¡Este podría ser el fuego con el que 
siempre has soñado! 

Además, el modelo Trimline 64 Panoramic 
tiene muchas opciones personalizables, pero 
independientemente de las que elijas, el resultado 
final tendrá un estilo impecable. La serie 64 también 
incluye una versión frontal y de esquina. De manera 
predeterminada, esta chimenea cuenta con nuestra 
tecnología Log Burner. Incluye el mando a distancia 
Ecomax y puedes optar por añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires. 

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.

 

Trimline 64 Panoramic

Chi dice che per essere bella, una casa deve 
essere per forza grande? Trimline 64 Panoramic 
dimostra che non è così. A questo caminetto 
relativamente dimensionato, non manca nulla! 
Con il suo vetro su tre lati, lo spettacolo del 
fuoco è visibile da ogni angolo della stanza. 
Questo potrebbe essere il punto fuoco
che avete sempre sognato!

Trimline 64 Panoramic è dotato di molte 
funzioni personalizzabili. A prescindere dalle 
opzioni prescelte, il risultato finale risulterà 
impeccabile ed elegante. La serie 64 comprende 
anche le versioni monofacciale e angolare. 
Questo caminetto è equipaggiato di serie con 
la nostra tecnologia Log Burner. Viene fornito 
con telecomando Ecomax e si può scegliere di 
aggiungere il controllo Wi-Fi tramite la nostra app 
Trimline Fires. 

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci.
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XX

Trimline 83 Panoramic

Trimline 83 Panoramic

Stel je eens voor hoe deze panoramahaard je huis 
mooier maakt! Denk eens aan alle prachtige avonden, 
die je samen zult hebben rond deze haard. Het ontwerp 
is prachtig en de beleving zal buitengewoon zijn. 
Deze in het oog springende haard geeft elke kamer 
een unieke sfeer. Standaard is deze haard uitgerust 
met onze Log Burner-technologie.

De hier getoonde uitvoering heeft een zwart glazen 
achterwand. De Trimline 83 Panoramic heeft veel functies 
die je aan kunt passen. Maar welke opties je ook kiest, het 
eindresultaat is ongetwijfeld stijlvol. Bovendien omvat de 
83-serie een front-, tunnel-, Room divider- en hoekversie. 
De Ecomax-afstandsbediening wordt bijgeleverd en 
je kunt ervoor kiezen om de haard met onze Trimline 
Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 83 Panoramic

Stellen Sie sich diesen Panoramakamin bei sich zu Hause 
vor! Denken Sie an all die schönen Abende, die Sie vor 
ihm verbringen werden. Er ist nicht nur schön anzusehen, 
sondern wird Ihnen auch unvergessliche Momente 
bieten. Als Blickfang verleiht er jedem Raum sofort eine 
besondere Atmosphäre. Der Kamin ist standardmäßig 
mit unserer Log-Burner-Technologie und in der hier 
abgebildeten Ausführung mit einer Schwarzglasrückwand 

ausgestattet. Für den Trimline 83 Panoramic stehen 
zahlreiche Ausstattungsoptionen zur Verfügung. 
Unabhängig davon, wofür Sie sich entscheiden, 
bekommen Sie aber in jedem Fall einen stilvollen Kamin. 
Die Kamine der 83er-Serie sind auch in Frontal-, Tunnel-, 
Raumteiler- oder Eckausführung erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, optional 
steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer 
Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 83 Panoramic

Imagine this panoramic fireplace lighting up your 
home! Think of all the wonderful evenings you’ll enjoy 
gathered around this fireplace. The design is beautiful, 
and the resulting experience will be extraordinary. 
This eye-catching fireplace will add a unique ambience 
to any room. By default, this fire is equipped with our 
Log Burner technology.

The version shown here has a black glass interior. 
The Trimline 83 Panoramic has tons of customisable 
features, but no matter the features you choose, the end 
result will be impeccably stylish. Moreover, the 83 series also 
includes a frontal, tunnel, room divider and corner version. 
It comes with the Ecomax remote control and you can 
choose to add Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 83 Panoramic

Imaginez que ce foyer panoramique éclaire votre domicile! 
Pensez aux merveilleuses soirées que vous passerez 
rassemblés autour du feu. Sa magnifique conception vous 
offre la garantie d’une expérience extraordinaire. Ce foyer 
attire l'œil et crée une ambiance unique dans toute pièce. 
Il est équipé par défaut de notre technologie Log Burner.

La version présentée est dotée d’un intérieur à verre noir. 
Si le modèle Trimline 83 Panoramic possède beaucoup 
de fonctions personnalisables, quelles que soient 
celles que vous choisissiez, le résultat final sera d’une 
élégance impeccable. De plus, la gamme 83 inclut une 
version frontale, tunnel, cloison de séparation et d’angle. 
Le foyer est livré avec la télécommande Ecomax et 
notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter 
la commande Wi-Fi.

Trimline 83 Panoramic

¡Imagina esta chimenea panorámica encendida en tu 
casa! Piensa en todas las maravillosas veladas que 
disfrutarás alrededor de esta chimenea. El diseño es 
magnífico y la experiencia será extraordinaria. Esta 
llamativa chimenea añadirá un ambiente único a la 
habitación. De manera predeterminada, esta chimenea 
cuenta con nuestra tecnología Log Burner.

La versión de la imagen tiene el interior de vidrio negro. 
Además, el modelo Trimline 83 Panoramic tiene montones 
de opciones personalizables, pero independientemente 
de las que elijas, el resultado final tendrá un estilo 
impecable. Es más, la serie 83 incluye una versión frontal, 
de túnel, divisora de ambientes y de esquina. Incluye el 
mando a distancia Ecomax y puedes optar por añadir el 
control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 83 Panoramic

Prova a immaginare questo caminetto panoramico acceso 
a casa tua! Pensa a tutte le magnifiche serate che potrai 
assaporare con i tuoi cari. Uno splendido design per 
un'esperienza straordinaria. Un caminetto che cattura 
decisamente l'attenzione e che creerà un'atmosfera 
assolutamente esclusiva.

La versione qui raffigurata ha un rivestimento interno in 
vetro nero riflettente. Trimline 83 Panoramic offre molte 
opzioni di personalizzazione, ma a prescindere da quelle 
che sceglierai, il risultato finale non potrà che essere 
straordinario. È fornito anche con telecomando Ecomax, 
ma è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.



Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul erzeugt 
einen wundervollen Glimmeffekt.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.
 

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.
 

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional) 
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 100 Panoramic

Trimline 100 Panoramic

Een panoramahaard is de perfecte manier om je huis een 
ruimtelijker gevoel te geven. De Trimline 100 Panoramic maakt 
dat ook in kleinere ruimtes waar. Het is een compacte haard 
die echt de sfeer in je huis bepaalt. Ultieme luxe!
De hier weergegeven versie is verlaagd geïnstalleerd.

De standaard uitvoering van deze haard heeft een branderbed 
van houtblokken en een achterwand met lamellen. De Trimline 
100-serie omvat ook een tunnel-, front- en hoekversie. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd 
en heb je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 100 Panoramic

Ein Panoramakamin ist die perfekte Lösung, um Ihrem 
Zuhause ein Gefühl von Weite zu geben, und mit dem 
Trimline 100 Panoramic lässt sich diese Wirkung selbst in 
kleineren Wohnräumen erzielen. Dieser kompakte Kamin 
schafft Atmosphäre und steht für Luxus in Reinform. 
In der abgebildeten Variante ist der Panoramakamin 
besonders niedrig installiert. 

Standardmäßig ist er mit einem Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten und einer Lamellen auskleidung 
ausgestattet. Die Kamine der Serie Trimline 100 sind 
auch in Tunnel-, Frontal- oder Eckausführung erhältlich. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer 
Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 100 Panoramic

A panoramic fireplace is the perfect way to add a sense of 
spaciousness to your home, and the Trimline 100 Panoramic 
manages to achieve that aim even in smaller spaces. 
It’s a compact fireplace that truly sets the tone in your home. 
Ultimate luxury!
The version shown here has been installed at a lower level.

The standard version of this fireplace has a burner bed made 
of wooden logs and a lamelas interior. The Trimline 100 series 
also includes a tunnel, frontal and corner version. On top of that, 
it is supplied with the Ecomax remote control and you have 
the option of adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 100 Panoramic

Un foyer panoramique offre le meilleur moyen d’ajouter 
une sensation d’espace à votre domicile, et le modèle 
Trimline 100 Panoramic y parvient même dans les plus petites 
pièces. Ce foyer compact donnera véritablement le ton chez 
vous. Voici le luxe ultime!  La version présentée ici a été 
installée à une hauteur moins élevée. 

La version standard de ce foyer est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un intérieur à lamelles. 
La gamme Trimline 100 inclut également un modèle tunnel, 
frontal et un modèle d’angle. De plus, il est livré avec la 
télécommande Ecomax et notre application Trimline Fires 
vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 100 Panoramic

Una chimenea panorámica es la fórmula perfecta para 
añadir una sensación de amplitud a tu casa, y el modelo 
Trimline 100 Panoramic consigue ese objetivo incluso en 
espacios pequeños. Se trata de una chimenea compacta que 
realmente marca tendencia en tu casa. ¡Es lo último en lujo!
La versión mostrada aquí se ha instalado en un nivel inferior. 

La versión estándar de esta chimenea tiene un lecho de 
quemadores de troncos de madera y un interior de lamas. 
La serie Trimline 100 también incluye una versión de túnel, 
frontal y de esquina. Además, se suministra con el mando a 
distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 100 Panoramic

Un caminetto panoramico è il modo migliore per aumentare il 
senso di spazio nella tua abitazione e a Trimline 100 Panoramic 
questo riesce perfettamente, anche negli spazi meno ampi. 
È un caminetto compatto che contribuisce con decisione a 
creare una magica atmosfera. 

Questo modello viene fornito di serie con piano fuoco con 
tronchetti e un rivestimento interno a lamelle o acciaio liscio. 
È fornito di serie con telecomando Ecomax, ma è possibile 
richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto tramite l'app 
Trimline Fires.



60

Trimline 120 Panoramic

Trimline 120 Panoramic

Breng een geweldige sfeer in huis met deze 
heerlijk ruime panoramahaard. Geniet van 
het prachtige zicht en de stijlvolle ambiance die 
wordt gecreëerd door de dansende vlammen en 
het adembenemende ontwerp. Het vuur is aan 
drie kanten te zien. De Trimline 120 Panoramic is 
een haard die gemaakt is om gezien en bewonderd 
te worden.

De standaard uitvoering van deze panoramahaard 
heeft een branderbed van houtblokken en een 
achterwand met lamellen. Hij is ook voorzien 
van de Double Burner. Je kunt kiezen uit veel 
verschillende branderbedden, want jouw haard 
moet ten slotte bij jouw stijl passen!
De Trimline 120 Panoramic is er ook in een front-, 
tunnel- en hoekversie. Bovendien wordt de 
Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je 
de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 120 Panoramic

Bringen Sie mit diesem wundervollen, großzügigen 
Panoramakamin echte Atmosphäre in Ihr Zuhause. 
Genießen Sie den herrlichen Anblick und das 
stimmungsvolle Ambiente, das die tanzenden 
Flammen erzeugen, sowie ein spektakuläres 
Design. Das Kaminfeuer ist von drei Seiten zu 
sehen. Der Trimline 120 Panoramic verdient es, 
wahrgenommen und bewundert zu werden.

Dieser Panoramakamin verfügt standardmäßig 
über ein Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten, eine Lamellenauskleidung 
und einen Doppelbrenner. Sie können zwischen 
zahlreichen Brennerbett-Varianten wählen, denn 
schließlich soll Ihr Kamin zu Ihrem Stil passen. 
Die Kamine der Serie Trimline 120 sind auch in 
Frontal-, Tunnel- oder Eckausführung erhältlich. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App 
zur Verfügung.

Trimline 120 Panoramic

Bring an incredible atmosphere into your home 
with this wonderfully spacious panoramic 
fireplace. Enjoy the beautiful view and stylish 
ambience created by the dancing flames and 
the stunning design. The fire can be viewed from 
three sides. The Trimline 120 panoramic is a 
fireplace that’s made to be seen and admired.

The standard version of this panoramic fireplace 
has a burner bed made of wooden logs and 
a lamelas interior. It also has a Double Burner. 
There are many different types of burner beds 
for you to choose from, because after all, 
your fireplace should match your sense of style!
The Trimline 120 Panoramic also comes in a 
frontal, tunnel and corner version. On top of 
that, it comes with the Ecomax remote control 
and you have the option of adding Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app.

Trimline 120 Panoramic

Créez une ambiance incroyable chez vous avec 
ce foyer panoramique vaste et merveilleux. 
Profitez du jeu des flammes et de l’élégance de 
sa conception époustouflante. Le feu est visible 
de trois côtés. Le modèle Trimline 120 Panoramic 
est un foyer conçu pour être vu et admiré.

La version standard de ce foyer panoramique est 
équipée d’un lit de brûleur composé de bûches de 
bois et d’un intérieur à lamelles. Il est également 
muni d’un double brûleur. Les modèles de lits 
de brûleur ne manquent pas, pour votre foyer, 
choisissez celui qui correspond à votre style! 
Le Trimline 120 Panoramic est également 
disponible en version frontale, tunnel ou d’angle. 
De plus, il est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous 
permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 120 Panoramic

Aporta un ambiente increíble a tu casa con esta 
maravillosa chimenea panorámica y espaciosa. 
Disfruta como nunca de las bonitas imágenes 
y del ambiente elegante que crean las llamas 
en movimiento y el impresionante diseño. 
Es posible ver el fuego desde tres lados. 
El modelo Trimline 120 Panoramic es una 
chimenea diseñada para ser vista y admirada.

La versión estándar de esta chimenea 
panorámica tiene un lecho de quemadores 
de troncos de madera y un interior de lamas. 
Dispone también de un quemador Double Burner. 
Hay muchos tipos de lechos de quemadores entre 
los que puedes elegir, porque, al fin y al cabo, 
¡tu chimenea debe ir a juego con tu propio gusto! 
Además, también existe una versión frontal, de 
túnel y de esquina para el modelo Trimline 120 
Panoramic. A esto hay que añadir que viene con el 
mando a distancia Ecomax y que tienes la opción 
de incluir un control WiFi con nuestra aplicación 
Trimline Fires.

Trimline 120 Panoramic

Grazie a questo caminetto incredibilmente 
panoramico, la tua casa sarà permeata da 
un'atmosfera meravigliosa. Goditi la splendida 
vista e il calore generato dalla danza delle 
fiamme. È possibile ammirare il fuoco sui 
tre lati.

Di serie questo caminetto panoramico ha 
un piano fuoco con tronchetti, rivestimento 
interno a lamelle o acciaio liscio e un doppio 
bruciatore.

Trimline 120 Panoramic è anche disponibile in 
versione angolare, monofacciale e bifacciale. 
È fornito di serie con telecomando Ecomax, 
ma è possibile richiedere un modulo WiFi per 
il controllo remoto tramite l'app Trimline Fires.



61



62

Trimline 140 Panoramic

Trimline 140 Panoramic

Maakt je hart een sprongetje als je een panoramahaard ziet? 
Droom je ervan om samen met je dierbaren om de haard te 
zitten? Dan is de Trimline 140 Panoramic perfect voor jou. 
Met deze extra brede gashaard heb je alles wat je hartje begeert.

De standaard uitvoering van deze panoramahaard heeft een 
branderbed van houtblokken, een achterwand met lamellen 
en een Double Burner. Deze dubbele brander zorgt voor een 
prachtige samenspel van vlammen, maar de gegenereerde 
warmte blijft beperkt. De Trimline 140 Panoramic is er ook in 
een hoek-, tunnel- en frontversie. Bovendien wordt de Ecomax-
afstandsbediening bijgeleverd en heb je de optie om de haard 
met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 140 Panoramic

Lässt ein Panoramakamin Ihr Herz höher schlagen? Träumen 
Sie davon, mit Ihren Liebsten vor Ihrem neuen Kamin zu sitzen? 
Dann ist der Trimline 140 Panoramic die perfekte Lösung für Sie! 
Mit diesem extra breiten Gaskamin bekommen Sie alles, was Ihr 
Herz begehrt.

Dieser Panoramakamin ist standardmäßig mit einem Brennerbett 
mit keramischen Holzscheitimitaten, einer Lamellenauskleidung 
und einem Doppelbrenner ausgestattet, der auch bei begrenzter 
Wärmeentwicklung ein prachtvolles Flammenbild liefert. 
Die Kamine der Serie Trimline 140 sind auch in Eck-, Tunnel- 
oder Frontalausführung erhältlich. Die Ecomax-Fernbedienung 
ist im Lieferumfang enthalten, optional steht darüber hinaus 
ein WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 140 Panoramic

Does your heart skip a beat when you spot a panoramic fireplace? 
Do you dream of having your loved ones gathered around your 
new fireplace? If so, the Trimline 140 Panoramic is perfect for 
you. With this extra wide gas fireplace, you’ll have everything your 
heart desires.

The standard version of this panoramic fireplace comes with a 
burner bed made of wooden logs, a lamelas interior and a Double 
Burner. This Double Burner will ensure a beautiful interplay of 
flames, while limiting the amount of heat generated. The Trimline 
140 Panoramic also comes in a corner, tunnel and frontal version. 
On top of that, it comes with the Ecomax remote control and you 
have the option of adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 140 Panoramic

Votre cœur bat-il plus fort à la vue d’un foyer panoramique? 
Rêvez-vous de rassembler vos proches autour de votre nouveau 
foyer? Si c’est le cas, le modèle Trimline 140 Panoramic vous 
conviendra parfaitement. Avec ce foyer à gaz extra large, 
tous vos désirs seront comblés.

La version standard de ce foyer panoramique est équipée d’un lit 
de brûleur composé de bûches de bois, d’un intérieur à lamelles et 
d’un double brûleur. Ce double brûleur créera un joli jeu de flammes, 
tout en limitant la quantité de chaleur générée. Le Trimline 140 
Panoramic est également disponible en version d’angle, tunnel 
ou frontale. De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et 
notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 140 Panoramic

¿Se te acelera el corazón cuando ves una chimenea panorámica? 
¿Sueñas con tener a tus seres más queridos reunidos alrededor de 
tu nueva chimenea? Si es así, la chimenea Trimline 140 Panoramic 
es perfecta para ti. Con esta chimenea de gas especialmente 
ancha, tendrás todo lo que buscas.

La versión estándar de esta chimenea panorámica cuenta con 
un lecho de quemadores de troncos de madera, interior de lamas 
y quemador Double Burner. Este quemador doble garantiza un 
juego de llamas muy bonito, a la vez que limita la cantidad de calor 
generada. Además, también existe una versión de esquina, túnel y 
frontal del modelo Trimline 140 Panoramic. A esto hay que añadir 
que viene con el mando a distancia Ecomax y que tienes la opción 
de incluir un control WiFi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 140 Panoramic

I caminetti panoramici ti colpiscono al cuore. Sogni di ritrovarti con 
i tuoi cari attorno al tuo nuovo caminetto? In tal caso, Trimline 140 
Panoramic è perfetto per te. Con questo ampissimo caminetto a 
gas, avrai tutto ciò che il tuo cuore desidera.

Di serie questo caminetto panoramico è dotato di un piano fuoco 
con tronchetti, un rivestimento interno a lamelle o acciaio liscio e 
un doppio bruciatore. Il doppio bruciatore assicura uno splendido 
gioco di fiamme, controllando al contempo il consumo energetico. 
Il Trimline 140 Panoramic è anche disponibile in versione angolare 
e monofacciale. È fornito di serie con telecomando Ecomax, ma è 
possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto tramite 
l'app Trimline Fires.
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Tunnelhaarden

Tunnelhaarden

Tunnelkamine

Tunnelkamine

Tunnel fireplaces

Tunnel fireplaces

Foyers tunnels

Foyers tunnels

Chimeneas de túnel

Chimeneas de túnel

Caminetti bifacciali

Caminetti bifacciali
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Doorkijkhaard in 
meerdere ruimtes
Een tunnelhaard is wat je noemt ‘next level’. Je kunt 
deze haard installeren om een ruimte te verdelen. 
Geniet van beide kanten van het vuur. Doordat je door 
de haard heen kijkt ontstaat er een ruimtelijk effect.

Kamine mit Durchsicht 
für zwei Räume
Ein Tunnelkamin ist etwas ganz Besonderes. Er ist besonders 
gut als Raumteiler geeignet. Sie kommen von beiden Seiten 
in den Genuss des Kaminfeuers, während die Durchsicht 
in den angrenzenden Raum ein Gefühl der Weite bietet.

See-through fireplace  
in different rooms
A tunnel fire is something next level. You can install the 
fireplace to divide a space. Enjoy the fire from both sides, 
this creates a spacious effect by looking through the glass.

Un foyer transparent pour 
plusieurs pièces
Avec un modèle tunnel, accédez au niveau supérieur. 
Installez ce foyer comme cloison de séparation 
d’un espace. Profitez des flammes des deux côtés, 
la vue à travers le verre crée un effet d’espace.

Chimeneas transparentes 
en distintas habitaciones
Un fuego en una chimenea de túnel es algo que está más 
allá. Puedes instalar la chimenea para dividir un espacio. 
Disfruta del fuego desde ambos lados, con lo que se crea 
un efecto de amplitud al mirar a través del cristal.

Uno sguardo che 
attraversa gli ambienti
Un caminetto bifacciale offre un’esperienza impareggiabile. 
Lo si può installare per suddividere due ambienti 
godendo, da entrambi, della visione del fuoco e al 
contempo amplificare la sensazione di spazio.
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Trimline 55XH Tunnel

Trimline 55XH Tunnel

Met een tunnelhaard kan je maximaal genieten 
van het vuurbeeld vanuit meer dan één ruimte. 
Een tunnelhaard trekt alle aandacht, zonder te 
kort te doen aan de rest. Integendeel, het werkt 
versterkend voor de gehele entourage. Trimline 
Fires haarden passen in iedere stijl en bij alle 
designs. De Trimline 55XH is 1,10 meter hoog 
waardoor het een echte eye catcher is in de ruimte.

Standaard komt deze haard met onze Log Burner 
technologie. Optioneel kan je kiezen voor een 
ingebouwd LED-branderbed om een nog betere 
sfeerervaring te creëren. De Trimline 55XH Tunnel 
is er ook als een front model. Daarnaast wordt 
de Ecomax afstandsbediening meegeleverd en 
heb je de optie om de Wi-Fi module toe te voegen.

Trimline 55XH Tunnel

Mit einem Tunnelkamin können Sie den Anblick 
des Feuers von mehr als einem Raum aus genießen. 
Er zieht alle Blicke auf sich, stellt dabei den 
Rest des Interieurs aber nicht in den Schatten, 
sondern rückt vielmehr alles ins rechte Licht. 
Trimline-Fires-Geräte passen zu jedem Stil und 
Design. Der Trimline 55XH ist 1,10 Meter hoch 
und damit ein echter Blickfang im Raum.

Standardmäßig ist dieser Kamin mit unserer 
Log-Burner-Technologie ausgestattet. Optional 
können Sie auch ein eingebautes LED-Brennerbett 
wählen, um eine noch stimmungsvollere 
Atmosphäre zu schaffen. Der Trimline 55XH Tunnel 
ist auch als Frontalkamin erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
ein WLAN-Modul kann optional ergänzt werden.

Trimline 55XH Tunnel

With a tunnel fire, you can enjoy the view on the fire 
from more than one room. A tunnel fire draws all 
the attention, without detracting it from the rest. 
On the contrary, it enhances the entire entourage. 
Trimline Fires fireplaces fit every style and design. 
The Trimline 55XH is 1.10 metres high, making it a 
real eye-catcher in the room.

The standard version of this fireplace has a 
burner bed made of wooden logs and is equipped 
with a double burner. You can also opt for a 
built-in LED bed to add even more ambiance. 
The Trimline 55XH Tunnel also comes in a front 
version. On top of that, it comes with the Ecomax 
remote control and you have the options of adding 
Wi-Fi-control with our Trimline Fires app.

Trimline 55XH Tunnel

Un foyer tunnel permet de savourer le jeu des 
flammes depuis plusieurs pièces. Un foyer 
tunnel attire le regard, sans faire de l’ombre au 
reste. Son effet renforce au contraire l’aspect 
de tout l’intérieur. Les foyers Trimline Fires 
s’adaptent à chaque style, quel que soit le design. 
Le Trimline 55XH, d’une hauteur de 1,10 m, 
accroche véritablement le regard.

Ce modèle est doté par défaut de notre technologie 
Log Burner. Choisissez l’option lit de brûleur LED 
intégré pour créer une ambiance et une expérience 
optimales. Le Trimline 55XH Tunnel est également 
disponible en modèle frontal. Ce foyer est livré avec 
la télécommande Ecomax ; vous pouvez y ajouter 
le module Wi-Fi en option.

Trimline 55XH Tunnel

Con una chimenea de túnel puedes disfrutar 
al máximo de las vistas al fuego desde más de 
una estancia. Una chimenea de túnel atrae toda 
la atención, sin que el resto pierda el protagonismo. 
Todo lo contrario, ya que realza todo el entorno.  
Las chimeneas Trimline Fires se adaptan a todos los 
estilos y diseños. La Trimline 55XH tiene una altura 
de 1,10 metros, una medida que la convierte en un 
verdadero punto de atracción en cualquier estancia.

Esta chimenea se suministra de serie con nuestra 
tecnología Log Burner. Opcionalmente también se 
puede elegir un quemador LED integrado para crear 
una experiencia ambiental mejorada. La Trimline 
55XH también está disponible como modelo frontal. 
Además, el mando a distancia Ecomax está incluido 
y tienes la opción de añadir el módulo Wi-Fi.

Trimline 55XH Tunnel

Un caminetto bifacciale offre la possibilità 
di ammirare la vista delle fiamme da diversi 
ambienti. È un elemento che cattura l'attenzione 
discretamente, senza imporsi, malgrado i suoi 
110 cm di altezza. Al contrario, fa risaltare tutto lo 
spazio circostante. I caminetti Trimline Fires si 
sposano con qualsiasi stile abitativo. 

Fornito di serie con doppio bruciatore e 
tronchetti. Per creare un’atmosfera ancora più 
intensa, abbinate il bruciatore a LED incassato. 
Trimline 55XH Tunnel è anche disponibile 
nella versione monofacciale. Viene fornito con 
telecomando Ecomax in dotazione e si può scegliere 
di aggiungere il controllo in WiFi mediante la nostra 
app Trimline Fires.
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Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul erzeugt 
einen wundervollen Glimmeffekt.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.

 

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional) 
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 73H Tunnel

Trimline 73H Tunnel

Bij tunnelhaarden draait alles om elegantie. Ze bieden een prachtige manier om kamers 
te verdelen. Het ontwerp van de Trimline 73H Tunnel is extra hoog gemaakt, waardoor je 
ruimte nog meer warmte en charme krijgt met een mooie doorkijk naar de andere ruimte.

De standaard uitvoering van deze tunnelhaard heeft een branderbed van houtblokken en 
een Double Burner. Deze dubbele brander creëert een prachtig samenspel van vlammen, 
maar de gegenereerde warmte blijft beperkt. De Trimline 73H Tunnel is er ook in een 
Room divider- en frontversie. Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd 
en heb je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Buitenset

Het is mogelijk om deze haard in een buitenmuur te plaatsen en zo een verbinding 
te maken tussen binnen en buiten. Gebruik onze buitenset voor een maximale beleving.

Trimline 73H Tunnel

Ein Tunnelkamin gewährleistet Eleganz, und es gibt es kaum eine ansprechendere Möglichkeit, 
einen Raum aufzuteilen. Bei der Entwicklung des Trimline 73H Tunnel wurde besonderer Wert 
auf eine große Höhe gelegt. So verleiht er Ihrem Wohnraum noch mehr Wärme und Charme.

Der Tunnelkamin ist standardmäßig mit einem Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten und einem Doppelbrenner ausgestattet, der auch bei begrenzter 
Wärmeentwicklung ein prachtvolles Flammenbild liefert. Der Trimline 73H Tunnel ist 
auch in Raumteiler- oder Frontalausführung erhältlich. Die Ecomax-Fernbedienung ist 
im Lieferumfang enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer 
Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Outdoor-Set

Dieser Kamin kann auch in eine Außenwand eingebaut werden, um eine Verbindung zwischen 
Innen und Außen herzustellen. Nutzen Sie unser Outdoor-Set für das ultimative Kaminerlebnis.

Trimline 73H Tunnel

A tunnel fireplace is all about elegance. It’s a beautiful way to divide rooms. 
The Trimline 73H Tunnel was designed with extra height in mind, adding even 
more warmth and charm to your space.

The standard version of this tunnel fireplace has a burner bed made of wooden logs 
and a Double Burner. This burner creates a beautiful interplay of flames while limiting 
the amount of heat generated. The Trimline 73H Tunnel also comes in a room divider 
and frontal version. On top of that, it is supplied with the Ecomax remote control and 
you have the option of adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Outdoor set

It is possible to place this fireplace in an outside wall to make a connection 
between inside and outside. Use our outdoor set for a maximum experience.

Trimline 73H Tunnel

Les foyers tunnel incarnent l’élégance. C’est un superbe moyen de séparer des pièces. 
Le Trimline 73H Tunnel a été conçu avec une hauteur supplémentaire en tête, ajoutant 
ainsi encore plus de chaleur et de charme à votre espace.

La version standard de ce foyer tunnel est équipée d’un lit de brûleur composé de bûches 
de bois et d’un double brûleur. Ce brûleur créera un joli jeu de flammes tout en limitant la 
quantité de chaleur générée. Le Trimline 73H Tunnel est également disponible en version 
cloison de séparation ou frontale. De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et 
notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Kit extérieur

Il est possible d’installer ce foyer dans un mur extérieur pour créer une connexion entre 
l’intérieur et l’extérieur. Utilisez notre kit extérieur pour une expérience optimale.

Trimline 73H Tunnel

Una chimenea de túnel es sinónimo de elegancia. También es una forma muy bonita 
de separar habitaciones. El modelo Trimline 73H Tunnel ha sido diseñado teniendo en 
cuenta la altura adicional, para añadir aún más calidez y encanto a tu espacio.

La versión estándar de esta chimenea de túnel tiene un lecho de quemadores de troncos 
de madera y un quemador Double Burner. Este quemador crea un magnífico juego 
de llamas y además limita la cantidad de calor generada. Además, también se ofrece 
una versión frontal y de divisora de ambientes para el modelo Trimline 73H Tunnel. 
Además, se suministra con el mando a distancia Ecomax y tienes la opción de añadir 
el control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Conjunto de exteriores

Es posible colocar esta chimenea en una pared exterior para crear una conexión entre 
el interior y el exterior. Utiliza nuestro conjunto de exteriores para disfrutar al máximo 
de la experiencia.

Trimline 73H Tunnel

Il senso di un caminetto bifacciale sta nella sua eleganza. Se hai uno spazio adatto, 
questo caminetto è la soluzione perfetta per separare e contemporaneamente unire due 
ambienti. Trimline 73H Tunnel è stato progettato con proporzioni molto equilibrate proprio 
per dare più calore e fascino alla tua casa.

Questo caminetto è fornito di serie con piano fuoco con tronchetti e doppio bruciatore 
che crea uno splendido gioco di fiamme, mantenendo al contempo controllato il calore 
generato. È dotato di telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere un modulo WiFi 
per il controllo remoto tramite app Trimline Fires.

Set per l'outdoor

Questo caminetto, grazie ad un apposito set, può essere installato all'interno di un muro 
perimetrale per creare un collegamento tra interno ed esterno.
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Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

 

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.

 

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemadores LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.

 

Goditi il caminetto, anche  
a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 83 Tunnel

Wat is er nu magischer dan een vuur dat vanuit verschillende 
kamers zichtbaar is? Deze tunnelhaard is ontworpen om je 
het ultieme gevoel van thuis zijn te geven. Het geeft je huis 
een extra dimensie, perfect om van het vuur te genieten met 
de mensen van wie je houdt en samen speciale momenten 
te creëren.

De standaard uitvoering van deze haard heeft een branderbed 
van houtblokken en is voorzien van een dubbele Log Burner. 
Je kunt nog meer sfeer creëren door een LED-bed in te laten 
bouwen. De Trimline 83 Tunnel is er ook in een Room divider-, 
front-, hoek- en panoramaversie. Bovendien wordt de 
Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb je de optie om 
de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 83 Tunnel

Was gibt es Schöneres als ein von verschiedenen Räumen 
aus sichtbares Kaminfeuer? Dieser Tunnelkamin soll Ihnen 
das ultimative Zuhausegefühl geben. Er verleiht Ihrem 
Haus oder Ihrer Wohnung eine zusätzliche Dimension und 
ist perfekt dazu geeignet, in guter Gesellschaft besondere 
Momente am Kaminfeuer zu erleben.

Die Standardausführung dieses Kamins ist mit einem 
Brennerbett mit Keramik-Holzscheitimitaten und 
einem Doppelbrenner ausgestattet. Für ein weiteres 
Plus an Atmosphäre können Sie ihn zusätzlich auch 
mit einem LED-Glutbettmodul ausrüsten lassen. 
Der Trimline 83 Tunnel ist auch in Raumteiler-, Frontal-, 
Eck- oder Panoramaausführung erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, optional 
steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer 
Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 83 Tunnel

What is more magical then a fire visible from different rooms? 
This tunnel fireplace is designed to give you that ultimate 
feeling of being home. It gives your house an extra dimension, 
perfect to enjoy the fire with people you love and create special 
moments together.

The standard version of this fireplace has a burner bed made 
of wooden logs and is equipped with a double Log Burner. You 
can also opt for a built-in LED bed to add even more ambiance. 
The Trimline 83 Tunnel also comes in a room divider, frontal, 
corner and panoramic version. On top of that, it is supplied with 
the Ecomax remote control and you have the options of adding  
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 83 Tunnel

Quoi de plus magique qu'un feu visible depuis différentes 
pièces? Ce foyer tunnel a été conçu pour que vous vous sentiez 
au mieux chez vous. Parfait pour passer une soirée entre amis 
et créer des moments inoubliables, il donne une dimension 
supplémentaire à votre maison.

La version standard de ce foyer est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et d’un double brûleur. Vous pouvez 
aussi choisir un lit de braises à LED pour ajouter à l'ambiance. 
Le Trimline 83 Tunnel est également disponible en version 
cloison de séparation, frontale, d’angle ou panoramique. 
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 83 Tunnel

¿Qué puede haber más mágico que un fuego visible desde 
distintas zonas? Esta chimenea de túnel está diseñada 
para ofrecerte la auténtica sensación de sentirte en casa. 
Confiere a tu casa una dimensión extra, perfecta para 
disfrutar del fuego con las personas que quieres y crear 
momentos especiales juntos.

La versión estándar de esta chimenea presenta un lecho 
de quemadores de troncos de madera y va equipada con un 
quemador de troncos doble. También puedes optar por un 
lecho de LED incorporado para aportar aún más ambiente. 
También se puede optar por el modelo Trimline 83 Tunnel 
en versión de divisora de ambientes, frontal, de esquina y 
panorámica. Además, se suministra con el mando a distancia 
Ecomax y tienes las opciones de añadir el control Wi-Fi con 
nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 83 Tunnel

Non vi è niente di più suggestivo che una bella fiamma visibile 
da più prospettive. Questo caminetto bifacciale è stato ideato 
per farti vivere a casa tua questa impareggiabile esperienza. 
I tuoi spazi acquisiscono una nuova dimensione.

La versione standard è fornita con doppio bruciatore con 
tronchetti. E' possibile ordinare in aggiunta il set LED, con 
effetto braci accese per un fuoco ancor più scenico e realistico. 
E' dotato di serie del telecomando Ecomax. Puoi eventualmente 
richiedere il kit Wi-Fi per gestire i comandi dai tuoi dispositivi 
tramite l'app Trimline Fires.
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Trimline 100 Tunnel

Trimline 100 Tunnel

Tunnelhaarden zijn een bijzonder stijlvolle toevoeging 
aan je interieur. Ze zijn perfect om kamers met 
elkaar te verbinden. De dubbele branders creëren 
een prachtig levendig vuur en minimaliseren het 
energieverbruik.
De Trimline 100 Tunnel is de meest compacte 
tunnelhaard die in een brede versie verkrijgbaar is.

De standaard uitvoering van deze gashaard heeft 
een branderbed van houtblokken. Hij is er ook 
in een front-, hoek- en panorama-uitvoering. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen. 

Trimline 100 Tunnel

Tunnelkamine sind eine außergewöhnlich elegante 
Ergänzung Ihres Interieurs und eignen sich 
perfekt, um Räume miteinander zu verbinden. 
Der Doppelbrenner bietet trotz minimalen 
Energieverbrauchs ein stimmungsvolles 
Flammenbild.
Der Trimline 100 Tunnel ist der kompakteste 
Tunnelkamin, der im Breitformat erhältlich ist.

Der Gaskamin ist standardmäßig mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
ausgestattet und auch in Frontal-, Panorama- 
oder Eckausführung erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung. 

Trimline 100 Tunnel

Tunnel fireplaces make a particularly stylish addition 
to your interior. They are perfect for connecting 
rooms. The Double Burner will create a beautifully 
vibrant fire while minimising energy consumption.
The Trimline 100 Tunnel is the most compact tunnel 
fireplace available in a landscape version.

The standard version of this gas fireplace has a 
burner bed made of wooden logs. It also comes as 
a frontal, panoramic and corner version. On top of 
that, it is supplied with the Ecomax remote control 
and you have the option of adding Wi-Fi Control with 
our Trimline Fires app. 

Trimline 100 Tunnel

Les foyers tunnels sont un atout particulièrement 
élégant pour votre intérieur. Ils conviennent 
parfaitement aux pièces contiguës. Le double 
brûleur créera un feu dynamique tout en limitant 
votre consommation d’énergie.
Le modèle Trimline 100 Tunnel est le foyer tunnel 
le plus compact disponible en version horizontale.

La version standard de ce foyer à gaz est équipée 
d’un lit de brûleur composé de bûches de bois. 
Ce foyer est également disponible en version 
frontale, panoramique ou version d’angle. De plus, 
il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter 
en option la commande Wi-Fi. 

Trimline 100 Tunnel

Las chimeneas de túnel son un complemento con 
mucho estilo para tu decoración. Son perfectas 
para comunicar habitaciones. El quemador Double 
Burner creará un fuego de gran belleza e intensidad, 
además de minimizar el consumo de energía.
En la versión apaisada, Trimline 100 Tunnel es 
la chimenea de túnel más compacta.

La versión estándar de esta chimenea a gas tiene 
un lecho de quemadores de troncos de madera. 
Además, también existe una versión frontal, 
panorámica y de esquina. Además, se suministra 
con el mando a distancia Ecomax y tienes la opción 
de añadir el control Wi-Fi con nuestra aplicación 
Trimline Fires. 

Trimline 100 Tunnel

I caminetti bifacciali conferiscono una nota 
di particolare eleganza in ogni ambiente. 
Sono perfetti per creare un collegamento fra due 
stanze. Il doppio bruciatore darà vita a un fuoco 
splendidamente vivido limitando al contempo 
i consumi energetici. Trimline 100 Tunnel è 
il caminetto bifacciale più compatto disponibile fra 
le versioni a sviluppo orizzontale.

Di serie questo caminetto a gas ha un piano fuoco 
con tronchetti. È disponibile anche in versione 
monofacciale, trifacciale ed angolare. È dotato di 
telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere un 
modulo WiFi per il controllo remoto tramite l'app 
Trimline Fires.
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Trimline 120 Tunnel

Trimline 120 Tunnel

Deze tunnelhaard is de perfecte manier om 
ruimtes met elkaar te verbinden, zodat je naar de 
aangrenzende kamers kunt kijken. Hij verbindt 
niet alleen kamers maar ook mensen: het perfecte 
statement voor je huis. Laat je huis als een echt 
thuis voelen met deze luxueuze toevoeging.

De Trimline 120 Tunnel is perfect voor veel 
verschillende huizen, niet alleen qua uiterlijk, 
maar ook qua grootte. Het is een middelgrote 
gashaard die er ook in een front-, hoek-, panorama- 
en tunnelversie is. Bekijk hoe mooi de styling 
van deze haard is! Een prachtig ontwerp met 
afgeronde hoeken.

De standaard uitvoering van de Trimline 120 
Tunnel heeft een branderbed van houtblokken. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met 
onze Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 120 Tunnel 

Dieser Tunnelkamin ist die perfekte Art, Räume 
miteinander zu verbinden, indem er den Blick 
in angrenzende Zimmer freigibt. Ein perfektes 
Statement-Element, das nicht nur Wohnräume, 
sondern auch Menschen verbindet. Sorgen Sie mit 
dieser luxuriösen Ergänzung dafür, dass sich Ihre 
Wohnung wie ein richtiges Zuhause anfühlt!

Der Trimline 120 Tunnel passt zu vielfältigen 
Interieurs, und zwar nicht nur durch seine Optik, 
sondern auch durch seine Größe. Es handelt sich um 
einen mittelgroßen Gaskamin, der auch in Frontal-, 
Eck- oder Panoramaausführung erhältlich ist. Sehen 
Sie sich die schön gestaltete Einfassung dieses 
Kamins mit ihren abgerundeten Formen an!

Der Trimline 120 Tunnel ist standardmäßig mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
ausgestattet Die Ecomax-Fernbedienung ist im 
Lieferumfang enthalten, optional steht darüber 
hinaus ein WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-
App zur Verfügung.

Trimline 120 Tunnel

This tunnel fireplace is the perfect way to connect 
spaces, allowing you to see into adjoining rooms. 
It’s the perfect statement piece for your home, 
connecting not just rooms, but people as well. 
Make your house feel like a real home with this 
luxurious addition.

The Trimline 120 Tunnel is perfect for lots of 
different homes, not just in terms of its looks, 
but also its size. It’s a medium sized gas fireplace 
that also comes in a frontal, corner, panoramic 
and tunnel version. Check out the surround of this 
fireplace! Beautifully build with rounded corners.

The standard version of the Trimline 120 Tunnel has 
a burner bed made of wooden logs. On top of that, 
it is supplied with the Ecomax remote control and 
you have the option of adding Wi-Fi Control with 
our Trimline Fires app.

Trimline 120 Tunnel 

Ce foyer tunnel est le moyen parfait de connecter 
des espaces, vous offrant une vue sur les pièces 
contiguës. Véritable chef-d'œuvre pour votre 
domicile, il connecte non seulement des pièces, 
mais permet également de faire du lien. Avec cet 
atout de luxe, transformez votre domicile en un lieu 
d’accueil chaleureux.

Le Trimline 120 Tunnel convient parfaitement à 
une variété d’intérieurs, non seulement en termes 
d’aspect, mais également de taille. Ce foyer à gaz de 
taille moyenne est également disponible en version 
frontale, d’angle, panoramique et tunnel. Examinez 
la paroi externe de ce foyer, de très belle conception 
à angles arrondis.

La version standard du foyer Trimline 120 Tunnel 
est équipée d’un lit de brûleur composé de bûches 
de bois. De plus, il est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous 
permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline 120 Tunnel 

Esta chimenea de túnel es la forma perfecta de 
comunicar espacios, permitiéndote ver habitaciones 
contiguas. Es la pieza perfecta para tu casa, ya que 
conecta no solo las habitaciones, sino también a las 
demás personas. Haz que tu casa se convierta en 
un verdadero hogar con este complemento de lujo.

De hecho, el modelo Trimline 120 Tunnel se adapta 
a muchos hogares, no únicamente por su aspecto, 
sino también por su tamaño. Es una chimenea a gas 
de tamaño medio que también está disponible en 
versión frontal, de esquina, panorámica y de túnel. 
¡Fíjate en el entorno de esta chimenea! Magnífica 
ejecución con esquinas redondeadas.

La versión estándar de Trimline 120 Tunnel tiene 
un lecho de quemadores de troncos de madera. 
Además, se suministra con el mando a distancia 
Ecomax y tienes la opción de añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 120 Tunnel 

La soluzione ideale per collegare due spazi e lasciare 
libera la visuale tra due stanze comunicanti. Un vero 
e proprio oggetto di design per la tua casa che mette 
in comunicazione non solo gli ambienti, ma anche le 
persone. Dona alla tua abitazione il tepore di una vera 
casa con questo elegante complemento.
Trimline 120 Tunnel è perfetto per diverse soluzioni 
abitative, non solamente da un punto di vista 
estetico, ma anche dimensionale.

Di serie Trimline 120 Tunnel è fornito con piano fuoco 
con tronchetti. È dotato di telecomando Ecomax, ma 
è possibile richiedere un modulo WiFi per il controllo 
remoto tramite l'app Trimline Fires.
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Trimline 140 Tunnel

Trimline 140 Tunnel

De Trimline 140 Tunnel is onze grootste tunnelhaard en 
geeft je gegarandeerd een voldaan gevoel. Deze haard is 
het summum om in huis te hebben. Elke keer als je er langs 
loopt en het vuur aansteekt zul je trots zijn. Er is gewoon 
geen betere manier om ruimtes te verdelen.

De standaard uitvoering van de Trimline 140 Tunnel 
heeft een branderbed van houtblokken. Bovendien 
wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en 
heb je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 140 Tunnel 

Der Trimline 140 Tunnel ist unser größter Tunnelkamin 
und wird Ihnen zweifellos ein befriedigendes Gefühl 
geben. Dieser Kamin ist die Krönung Ihres Zuhauses und 
wird Sie jedes Mal, wenn Sie an ihm vorbeigehen oder 
das Feuer anzünden, mit Stolz erfüllen. Können Sie sich 
einen perfekteren Raumteiler vorstellen? 

Der Trimline 140 Tunnel ist standardmäßig mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten 
ausgestattet. Die Ecomax-Fernbedienung ist im 
Lieferumfang enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 140 Tunnel

Being our largest tunnel fireplace, the Trimline 140 Tunnel 
will surely give you a satisfied feeling. Having this in your 
house is the top of the bill and something you will be proud 
of every time you walk by and light up the fire. Is there 
another way such as perfect to divide spaces?

The standard version of the Trimline 140 Tunnel has a burner 
bed made of wooden logs. On top of that, it comes with the 
Ecomax remote control and you have the options of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 140 Tunnel 

Satisfaction garantie avec notre plus vaste foyer tunnel, 
le Trimline 140 Tunnel. Ce foyer nec plus ultra vous 
procurera un sentiment de fierté chaque fois que vous 
passerez devant pour allumer le feu. Y a-t-il un moyen plus 
parfait de séparer des pièces? 

La version standard du foyer Trimline 140 Tunnel est équipée 
d’un lit de brûleur composé de bûches de bois.  
De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 140 Tunnel 

Siendo nuestra chimenea de túnel más grande, lo cierto es 
que Trimline 140 Tunnel te transmitirá una sensación de 
bienestar. Contar con esto en tu casa es lo más de lo más y 
algo de lo que te sentirás orgulloso cada vez que pases por 
allí y enciendas el fuego. ¿Existe otra forma tan perfecta 
que permita dividir espacios? 

La versión estándar de Trimline 140 Tunnel tiene un lecho de 
quemadores de troncos de madera. A esto hay que añadir 
que viene con el mando a distancia Ecomax y que tienes la 
opción de incluir un Control Wi-Fi con nuestra aplicación 
Trimline Fires.

Trimline 140 Tunnel 

Trimline 140 Tunnel, il caminetto bifacciale più grande 
della nostra gamma, ti regalerà moltissime soddisfazioni. 
Sfoggiare questo maestoso elemento d’arredo ti riempirà 
d’orgoglio. Non vedrai l'ora di arrivare a casa per accendere 
il fuoco e troverai che non c'è niente di più perfetto per 
dividere due ambienti! 

Di serie Trimline 140 Tunnel è fornito con piano fuoco con 
tronchetti. È dotato di telecomando Ecomax, ma è possibile 
richiedere un modulo WiFi per il controllo remoto tramite 
l'app Trimline Fires.
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Room divider haarden

Room divider haarden

Raumteilerkamine

Raumteilerkamine

Room divider fireplaces

Room divider fireplaces
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Het beste van 
twee werelden
Wie zegt dat een efficiënte oplossing niet stijlvol 
kan zijn? Haal het beste uit twee werelden met een 
Room divider, die het allebei is. De perfecte oplossing!

Das Beste beider Welten
Wer sagt, dass eine effiziente Lösung nicht 
gleichzeitig auch stilvoll sein kann? Holen Sie sich 
das Beste beider Welten mit einem Raumteilerkamin, 
der keine Wünsche offen lässt. Die perfekte Lösung!

The best  
of both worlds
Who says an efficient solution can’t be stylish at the 
same time? Get the best of both worlds with a room 
divider fireplace that does it all. The perfect solution!

Le meilleur des 
deux mondes
Qui dit qu’une solution efficace ne peut pas être 
élégante à la fois? Avec un foyer cloison de séparation 
qui répond à tous vos besoins, profitez du meilleur 
des deux mondes. Voici la solution parfaite!

Lo mejor de  
ambos mundos
¿Quién dice que una solución eficiente no puede ser 
elegante al mismo tiempo? Consigue lo mejor de ambos 
mundos con una chimenea divisora de estancias que 
cumple todos los objetivos. ¡La solución perfecta!

Efficienti ed eleganti
Efficienza ed estetica possono coesistere. 
Un caminetto a penisola li possiede entrambi, 
offrendoti una soluzione perfetta!



Trimline 73 Room Divider

Trimline 73 Room Divider

Als je op zoek bent naar een extra hoge haard die 
nog meer sfeer brengt in je huis, stop dan maar met 
zoeken! Deze haard heeft een prachtige hoogte 
en is smal genoeg om nog steeds praktisch te zijn. 
Het is de perfecte kamerverdeler! Deze driezijdige 
Trimline 73 RD is een verrijking van je huis.

De standaard uitvoering van deze haard heeft 
een branderbed van houtblokken en is voorzien 
van een Double Burner. Deze dubbele brander 
creëert een prachtig samenspel van vlammen, 
maar de gegenereerde warmte blijft beperkt. 
De Trimline 73 RD is er ook in een front- en 
tunnelversie. Bovendien wordt de Ecomax-
afstandsbediening bijgeleverd en heb je de optie 
om de haard met onze Trimline Fires-app via Wi-Fi 
te bedienen.

Trimline 73 Room Divider

Wünschen Sie sich einen besonders hohen Kamin 
für noch mehr Atmosphäre? Dieser Raumteilerkamin 
bietet Ihnen nicht nur das, sondern ist auch noch 
schmal genug, um praktisch zu sein. Wer würde 
nicht gerne einen Raum auf diese Weise teilen? 
Der dreiseitige Trimline 73 Room Divider wird 
Ihnen viel Freude bereiten.

Die Standardausführung dieses Kamins ist mit 
einem Brennerbett mit Keramik-Holzscheitimitaten 
und einem Doppelbrenner ausgestattet, der auch 
bei begrenzter Wärmeentwicklung ein prachtvolles 
Flammenbild liefert. Der Trimline 73 RD ist auch 
in Frontal- oder Tunnelausführung erhältlich. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App 
zur Verfügung.

Trimline 73 Room Divider

If you’re looking for an extra tall fireplace that will add 
even more ambience to your home, look no further! 
This room divider fireplace is beautifully tall, and also 
narrow enough to still be practical. It’s the perfect 
room divider! This three-sided Trimline 73 RD will 
enrich your home.

The standard version of this fireplace has a burner 
bed made of wooden logs and is equipped with 
a Double Burner. This burner creates a beautiful 
interplay of flames while limiting the amount of heat 
generated. The Trimline 73 RD also comes in a frontal 
and tunnel version. On top of that, it is supplied with 
the Ecomax remote control and you have the option 
of adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 73 Room Divider

Si vous recherchez un foyer élevé qui ajoutera plus 
d’ambiance chez vous, voici la solution! Ce foyer 
cloison de séparation très élancé est également 
assez étroit pour rester pratique. Ce modèle est 
la cloison parfaite pour séparer deux pièces! 
Notre foyer Trimline 73 RD à trois faces enrichira 
votre intérieur.

La version standard de ce foyer est équipé d’un 
lit composé de bûches de bois et d’un double 
brûleur. Ce brûleur créera un joli jeu de flammes 
tout en limitant la quantité de chaleur générée. 
Le Trimline 73 RD est également disponible en 
version frontale ou tunnel. De plus, il est livré avec 
la télécommande Ecomax et notre application 
Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline 73 Room Divider

Si buscas una chimenea especialmente alta 
que añada incluso más ambiente a tu casa, 
¡no busques más! Esta chimenea divisora de 
estancias es maravillosamente alta y también 
suficientemente estrecha como para seguir siendo 
práctica. ¡Es el separador de ambientes perfecto! 
Este modelo Trimline 73 RD de tres lados va a hacer 
que tu casa sea todavía más atractiva.

La versión estándar de esta chimenea presenta un 
lecho con quemador de troncos de madera y dispone 
de un quemador Double Burner. Este quemador 
crea un magnífico juego de llamas y además limita 
la cantidad de calor generada. Además, también 
existe una versión frontal y de túnel para el modelo 
Trimline 73 RD. Además, se suministra con el mando 
a distancia Ecomax y tienes la opción de añadir el 
control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 73 Room Divider

Se cerchi un caminetto sviluppato in altezza che 
dia carattere alla tua abitazione, non cercare oltre. 
Questo meraviglioso caminetto a penisola è al 
contempo alto e stretto. È perfetto per separare 
due ambienti! Trimline 73 RD a penisola impreziosirà 
sicuramente la tua casa.

Di serie questo caminetto ha un piano fuoco con 
tronchetti ed è dotato di un doppio bruciatore, che 
genera uno splendido gioco di fiamme, controllando 
al contempo il calore generato. È dotato di 
telecomando Ecomax, ma è possibile richiedere un 
modulo WiFi per il controllo remoto tramite l'app 
Trimline Fires.
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Trimline 83 Room Divider

Trimline 83 Room Divider

Ben je op zoek naar een stijlvolle manier om een grote kamer in 
je huis op te delen? Wat denk je van een haard als Room divider? 
Hiermee kun je op een mooie en praktische manier je kamer 
verdelen en van alle kanten van het vlammenspel genieten.

Standaard is deze haard uitgerust met onze Log Burner-
technologie. De haard heeft een branderbed van houtblokken en 
is voorzien van een dubbele Log Burner. Je kunt nog meer sfeer 
creëren door een LED-bed in te laten bouwen. De Trimline 83 RD 
is er ook in een tunnel-, front-, hoek- en panoramaversie. 
Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd 
en heb je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed creëert 
een prachtig smeulend effect.

Trimline 83 Room Divider

Suchen Sie nach einer stilvollen Möglichkeit, einen 
großen Wohnraum zu teilen? Wie wäre es mit einem 
Raumteilerkamin? Mit ihm lässt sich Ihr Raum auf 
ansprechende und praktische Art und Weise teilen 
und das Spiel der Flammen im Kamin von allen 
Seiten genießen.

Der Kamin ist standardmäßig mit unserer 
Log Burner-Technologie, einem Brennerbett mit 
Keramik-Holzscheitimitaten und einem Doppelbrenner 
ausgestattet. Für ein weiteres Plus an Atmosphäre 
können Sie ihn zusätzlich mit einem LED-Glutbettmodul 
ausrüsten lassen. Der Trimline 83 RD ist auch in Tunnel-, 
Frontal-, Eck- oder Panoramaausführung erhältlich. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein WLAN-
Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Trimline 83 Room Divider

Are you looking for a stylish way to separate a spacious room 
in your house? What about a room divider fireplace? It’s a 
beautiful and practical manner to divide you room and to 
enjoy the interplay of flames from every side of your room.

By default, this fire is equipped with our Log Burner 
technology. This fireplace has a burner bed made of wooden 
logs and is equipped with a double Log Burner. You can 
also opt for a built-in LED bed to add even more ambiance. 
The Trimline 83 RD also comes in a tunnel, frontal, corner 
and panoramic version. On top of that, it is supplied with 
the Ecomax remote control and you have the options of 
adding Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Trimline 83 Room Divider

Vous cherchez un moyen élégant pour diviser une pièce 
spacieuse dans votre maison? Pourquoi ne pas opter pour 
un foyer cloison de séparation? C'est une manière élégante et 
pratique de diviser votre espace tout en profitant du spectacle 
offert par les flammes depuis les quatre coins de la pièce.

Il est équipé par défaut de notre technologie Log Burner. 
Ce foyer est doté d’un lit de brûleur composé de bûches de 
bois et d’un double brûleur. Vous pouvez aussi choisir un lit de 
braises à LED pour ajouter à l'ambiance. Le Trimline 83 RD est 
également disponible en version tunnel, frontale, d’angle ou 
panoramique. De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax 
et notre application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en 
option la commande Wi-Fi.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.
 

Trimline 83 Room Divider

¿Buscas una forma elegante de delimitar una habitación 
espaciosa de tu casa? ¿Qué tal una chimenea para dividir 
la estancia? Es una manera elegante y práctica de dividir tu 
espacio y disfrutar de la interacción de las llamas desde cada 
lado de la estancia.

De manera predeterminada, esta chimenea cuenta con nuestra 
tecnología Log Burner. Esta chimenea presenta un lecho 
de quemadores de troncos de madera y va equipada con un 
quemador de troncos doble. También puedes optar por un 
lecho de LED incorporado para aportar aún más ambiente. 
También se puede optar por el modelo Trimline 83 RD en 
versión de túnel, frontal, de esquina y panorámica. Además, 
se suministra con el mando a distancia Ecomax y tienes las 
opciones de añadir el control Wi-Fi con nuestra aplicación 
Trimline Fires.

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.
 

Trimline 83 Room Divider

State cercando un modo elegante per separare un ambiente 
domestico? Che ne dite di un caminetto a penisola? 
E' un'idea semplice ed efficace che vi consentirà di godere 
dello spettacolo delle fiamme da entrambi i lati.

La versione standard di questo caminetto ha un piano fuoco 
con bruciatore doppio. E' possibile ordinare in aggiunta il
set LED, con effetto braci accese per un fuoco ancor più 
scenico e realistico.

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline 85 Room Divider

Trimline 85 Room Divider

Voor iedereen die op zoek is naar een brede 
Room divider is er de Trimline 85 RD. 
Een driezijdige gashaard met een energiezuinige 
Single Burner. Zelfs op de laagste stand dansen 
en fonkelen de vlammen uitbundig.

De standaard uitvoering van deze Room divider 
heeft een branderbed van houtblokken. 
Een extra optie is antireflecterend glas. 
De Ecomax-afstandsbediening wordt bijgeleverd 
en je kunt ervoor kiezen om de haard met onze 
Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline 85 Room Divider

Für alle, die einen Raumteilerkamin im 
Breitformat suchen, gibt es den Trimline 85 RD. 
Dieser dreiseitige Gaskamin ist mit einem 
energieeffizienten Einzelbrenner ausgestattet, 
der schon auf niedrigster Stufe ein volles 
Flammenbild erzeugt.

Der Raumteilerkamin wird standardmäßig 
mit einem Brennerbett mit keramischen 
Holzscheitimitaten geliefert und ist optional 
mit Antireflexglas erhältlich. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline 85 Room Divider

For anyone looking for a landscape room divider 
fireplace, there’s the Trimline 85 RD. A three-sided 
gas fireplace with an energy-efficient Single Burner. 
Even on the lowest setting, the flames dance and 
flow amply.

The standard version of this room divider fireplace 
has a burner bed made of wooden logs. An optional 
addition is anti-reflective glass. It comes with the 
Ecomax remote control and you can choose to add 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Trimline 85 Room Divider

Si vous recherchez un foyer cloison de séparation 
horizontal, nous vous proposons notre modèle 
Trimline 85 RD. Ce foyer à trois faces est équipé 
d’un brûleur écoénergétique. Même réglé au plus 
bas, les flammes danseront joyeusement.

La version standard de ce foyer cloison de 
séparation est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois. Citons comme option 
supplémentaire disponible le verre antireflet. 
Le foyer est livré avec la télécommande Ecomax 
et notre application Trimline Fires vous permet 
d’y ajouter la commande Wi-Fi.

Trimline 85 Room Divider

Para quien busque una chimenea divisora de 
espacios apaisada, tenemos el modelo Trimline 
85 RD. Una chimenea de gas de tres caras con 
un eficiente quemador Single Burner. Incluso en 
el ajuste más bajo, las llamas danzan y son muy 
abundantes.

La versión estándar de esta chimenea divisora 
de ambientes tiene un lecho de quemadores de 
troncos de madera. Un complemento opcional es el 
cristal antirreflectante. Incluye el mando a distancia 
Ecomax y puedes optar por añadir el control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline 85 Room Divider

Per chiunque stia cercando un caminetto lineare 
a penisola, c'è Trimline 85 RD. Un caminetto a gas 
trifacciale con bruciatore singolo ad alta efficienza 
energetica. Anche se impostato a basso regime, 
le fiamme danzano e fluttuano morbidamente.

La versione standard di questo caminetto a penisola 
ha un piano fuoco con tronchetti. È possibile 
aggiungere l'opzione del vetro antiriflesso. Dotato 
di telecomando Ecomax, può essere equipaggiato 
con modulo WiFi per il controllo remoto tramite l'app 
Trimline Fires.
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Oprechte gevoelens
Samen rond de haard, omarmd door de warmte van 
de vlammen. Vrijstaande haarden zijn eenvoudig 
te installeren en overal te plaatsen. Elke haard 
heeft zijn eigen ontwerp met een specifieke 
uitstraling die past bij het interieur van je dromen!

Authentische Gefühle
Sich um den Kamin versammeln und die behagliche 
Wärme des Feuers genießen. Frei stehende 
Kamine sind einfach zu installieren und können 
überall platziert werden. Um Ihren Wohnträumen 
gerecht zu werden, hat jeder Kamin sein eigenes 
Design mit einem besonderen Look!

Authentic feelings
Gathering around the fireplace, the warmth of the 
flames embracing you. Freestanding fireplaces 
are easy to install and can be placed anywhere you 
like. Every fire has its own design with a specific 
appearance, to match your interior dreams!

Sensations authentiques
Rassemblez-vous autour du feu, afin que la chaleur 
des flammes vous entoure. Les foyers autonomes 
s’installent aisément en tout lieu. Chaque foyer 
possède son design et son apparence spécifique, 
pour correspondre à vos rêves d’intérieur!

Sensaciones auténticas
Reunidos en torno a la chimenea, el calor de las 
llamas os envuelve. Las chimeneas independientes 
son fáciles de instalar y pueden colocarse en 
cualquier lugar. Cada fuego tiene su propio diseño 
con un aspecto específico, ¡para que se adapte 
a tus gustos en cuanto a diseño de interiores!

Sensazioni autentiche
Riunirsi attorno al caminetto, abbracciati dal 
calore delle fiamme. I modelli freestanding sono 
facili da installare e possono essere posizionati 
ovunque si desideri. Ogni modello è progettato 
singolarmente e ha un look particolare, in modo da 
adattarsi perfettamente agli interni dei tuoi sogni!
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Trimline Tourmaline

De Tourmaline is genoemd naar de 
toermalijn, een van de populairste 
edelstenen ter wereld. Toermalijn 
is zeer veelzijdig en komt in diverse 
varianten voor. Toermalijn staat erom 
bekend vreugde, geluk en schoonheid te 
brengen. Perfecte kwaliteiten. Door zijn 
veelzijdigheid is er altijd een die precies 
bij jou past!

Trimline Zircon

De Zircon is genoemd naar de zirkoon, 
die bekend staat als aardende steen 
die inspireert, motiveert, richting geeft 
wanneer dat nodig is, en helpt om je 
doelen te bereiken. Van zirkoon is ook 
bekend dat hij welvaart brengt, vooral de 
stenen die gouden of gele kleuren hebben. 

Ontdek de oogverblindende schoonheid van 
edelstenen. Laat je betoveren door de eindeloze 
fonkeling en volg de unieke rondingen van elke 
individuele steen. Onze vrijstaande haarden 
zijn niet voor niets naar edelstenen vernoemd; 
elk toestel is geïnspireerd op een edelsteen en 
is doordrenkt met de kenmerken ervan.

Trimline Topaz

Onze Topaz is genoemd naar de Topaas. 
Dat is afgeleid van Topazien wat ‘vuur’ 
betekent, voor het vlamachtige geel van 
de topaas. Hoe toepasselijk voor een 
haard! Vroeger werd gedacht de Topaas 
je onzichtbaar kon maken. Gelukkig 
is dat niet zo, want deze Topaz mag 
gezien worden.

VRIJSTAANDE HAARDEN

Onze Gemstone serie,   
design met een verhaal

Onze Gemstone serie

Entdecken Sie die schillernde Schönheit der Edelsteine. 
Lassen Sie sich vom unendlichen Funkeln 
verzaubern und folgen Sie den einzigartigen Linien 
jedes einzelnen Modells. Unsere frei stehenden 
Kamine sind nicht umsonst nach Edelsteinen 
benannt, denn jedes Gerät ist von den besonderen 
Eigenschaften eines Juwels inspiriert.

FREI STEHENDE KAMINE

Unsere Gemstone-Serie,  
ein Design mit einer Geschichte

Trimline Tourmaline

Der Turmalin zählt zu den beliebtesten 
Edelsteinen der Welt. Er ist sehr vielfältig 
und wird in verschiedenen Farbvariationen 
gefunden. Dem Turmalin wird nachgesagt, 
Freude, Glück und Schönheit zu bringen. 
Perfekte Eigenschaften. Durch seine 
Vielfältigkeit gibt es immer einen Turmalin, 
der besonders gut zu Ihnen passt! 

Trimline Zircon

Der Zirkon gilt als erdendes Mineral, das 
inspiriert, motiviert und Orientierung gibt, 
wenn sie benötigt wird, und so dabei hilft, 
die eigenen Ziele zu erreichen. Zudem wird 
ihm nachgesag`t, Wohlstand zu bringen, 
vor allem, wenn er eine goldene oder gelbe 
Färbung aufweist. 

Trimline Topaz

Unser Topaz ist nach dem Topas 
benannt. Der Name dieses Edelsteins 
ist vom Sanskrit-Wort tapas abgeleitet, 
das „Feuer“ bedeutet, und verweist 
– sehr passend für einen Kamin – auf 
seine an Flammen erinnernde gelbe Farbe. 
Früher dachte man, der Topas könne 
unsichtbar machen. Glücklicherweise ist 
das aber nicht der Fall, denn dieser Topaz 
ist es wert, gesehen zu werden.

Unsere Gemstone-Serie

Discover the dazzling beauty that gemstones have 
to offer. Be enchanted by the endless sparkle and 
follow the unique curves of each stand-alone piece.  
Our freestanding fireplaces are named after 
gemstones for a reason, each appliance inspired 
by and imbued with the characteristics of a gem.

FREESTANDING FIREPLACES

Our Gemstone series, 
designed with  a story

Trimline Tourmaline

The Tourmaline is one of the most popular 
gemstones in the world. The Tourmaline 
is very versatile and can be found in 
various varieties. A Tourmaline is know 
to bring joy, happiness and beauty. 
Perfect qualities. Due to its versatility 
there’s always one that fits you best!

Trimline Zircon

Zircon is known to be a grounding stone 
that inspires, motivates and gives 
guidance when guidance is needed, 
therefore helping to achieve ones goals. 
Zircon has also been known to bring 
prosperity, especially with stones that 
contain golden or yellow colours. 

Trimline Topaz

The meaning of topaz can be expressed 
both in the origin of its name and in its 
energy – it is a gemstone that carried 
the energy of fire.  It used to be thought 
the topaz could make you invisible. 
Fortunately it’s not, because this Topaz 
may be seen.

Our Gemstone series

Trimline Topaz

Notre modèle Topaz doit son nom à la 
Topaze. Topazien signifierait le « feu », 
rappelant le jaune flammes de la topaze, 
qualificatif qui s’applique particulièrement 
bien à un foyer ! Par le passé, certains 
ont cru que la topaze avait le pouvoir de 
vous rendre invisible. Ce n’est pas le cas 
heureusement, car ce modèle Topaz 
mérite d’attirer l'œil.

Trimline Tourmaline

La tourmaline se classe parmi les pierres 
précieuses les plus prisées au monde. 
Particulièrement polyvalente, il en 
existe plusieurs variétés La tourmaline 
aurait la réputation d’apporter la joie, 
le bonheur et la beauté, ses qualités sont 
donc parfaites. Grâce à sa polyvalence, 
vous en trouverez toujours une qui vous 
conviendra parfaitement! 

Trimline Zircon

Der Zirkon gilt als erdendes Mineral, das 
inspiriert, motiviert und Orientierung gibt, 
wenn sie benötigt wird, und so dabei hilft, 
die eigenen Ziele zu erreichen. Zudem wird 
ihm nachgesag`t, Wohlstand zu bringen, 
vor allem, wenn er eine goldene oder gelbe 
Färbung aufweist. 

FOYERS AUTONOMES

Notre gamme Gemstone 
au design parlant

Découvrez la beauté éblouissante offerte par les pierres précieuses.
Laissez l’éternel scintillement vous envoûter et suivez les courbes 
uniques de chaque pièce. Nos foyers autonomes portent le nom 
de pierres précieuses pour une raison, chaque modèle étant 
inspiré par et imprégné des caractéristiques d’une pierre.

Notre gamme Gemstone

CHIMENEAS INDEPENDIENTES

Nuestra serie Gemstone 
es sinónimo de diseño  
con historia

Trimline Topaz

Nuestra Topaz debe su nombre una 
piedra preciosa, el topacio. Se cree que 
esta palabra proviene del sánscrito y que 
significaría «fuego», por el color amarillo 
como el de una llama. ¡Qué nombre más 
apropiado para una chimenea! Antes 
se creía que el topacio te podía hacer 
invisible. Afortunadamente, no es así, ya 
que este topacio se puede ver muy bien.

Trimline Tourmaline

La turmalina es una de las piedras 
preciosas más populares del mundo. 
La turmalina es muy versátil y puede 
presentarse en distintas variedades. 
Se sabe que la turmalina transmite alegría, 
felicidad y belleza. Cualidades perfectas. 
Debido a su versatilidad, ¡siempre hay 
alguna que se ajuste a tus necesidades! 

Trimline Zircon

Se sabe que el circonio es una piedra 
de base que inspira, motiva y orienta 
cuando se necesita guía, por lo que ayuda 
a alcanzar los objetivos. También se sabe 
que el circonio atrae la prosperidad, sobre 
todo con piedras que contienen colores 
dorados o amarillos. 

Descubre la deslumbrante belleza que 
ofrecen las piedras preciosas. 
Déjate cautivar por el brillo infinito y sigue las 
curvas únicas de cada pieza. Nuestras chimeneas 
independientes llevan el nombre de piedras 
preciosas por un motivo: son aparatos inspirados 
e infundidos por las características de una gema.

La nostra serie Pietre preziose

Trimline Topaz

Il significato del topazio si esprime sia 
nell'origine del nome, sia nelle sue qualità : 
è una gemma che racchiude l’energia del 
fuoco. Un tempo si pensava che il topazio 
potesse rendere invisibili. Per fortuna 
per noi, non è così e possiamo quindi 
continuare ad ammirare il nostro Topaz.

Trimline Tourmaline

La tormalina è una delle pietre preziose 
più conosciute al mondo. È estremamente 
versatile e la si può trovare in numerose 
varietà. È nota per essere portatrice di 
gioia, felicità e bellezza.  

Trimline Zircon

Lo zircone è una pietra nota per essere 
fonte di ispirazione e motivazione quando 
si ha bisogno di essere guidati. Aiuta a 
raggiungere gli obiettivi prefissati. Si dice 
che lo zircone porti prosperità, soprattutto 
in presenza  di striature gialle o dorate. 

Vieni a scoprire l’abbagliante bellezza che possono 
offrire le pietre preziose. 
Lasciati incantare dall’infinito scintillio e segui le 
linee sinuose di ogni pezzo unico. Abbiamo chiamato 
i nostri modelli freestanding come delle pietre preziose 
per un motivo: ognuno di essi, infatti, è ispirato ed 
è impregnato delle caratteristiche di una gemma.

STUFE FREESTANDING

La nostra serie Gemstone: 
un progetto con una storia dietro!

La nostra serie Gemstone
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Trimline Quartz

Quartz is vernoemd naar kwarts, 
een krachtige edelsteen die wordt 
gewaardeerd om zijn helende kwaliteiten. 
Het wordt het ‘universele kristal’ genoemd 
vanwege zijn vele toepassingen en draagt 
bij aan manifestatie, genezing, meditatie, 
bescherming en channeling.

Trimline Obsidian

Genoemd naar de Obsidiaan. De Obsidiaan 
is net wat anders dan de rest. Wanneer 
lava snel afkoelt kan obsidiaan ontstaan. 
Obsidiaan stimuleert persoonlijke 
ontwikkeling en kan je helpen jezelf te 
herontdekken. Werkend als een spiegel.

Trimline Opal

De Opal, komt van de Opaal en is een 
van ‘s werelds mooiste en kostbaarste 
edelsteen. Ze staan bekend om hun 
verschillende kleuren en ronde vormen. 
Elke Opal is een unieke schoonheid. 
Hoop, geluk en liefde worden geassocieerd 
met de Opal, een steen om verliefd op 
te worden!

Trimline Quartz

Der Quarz ist ein Kraftstein, der 
als Heilstein geschätzt wird. 
Er wird wegen seiner vielfältigen 
Verwendungsmöglichkeiten auch 
als „Universalkristall“ bezeichnet 
und für Manifestations-, Heilungs-, 
Meditations-, Schutz- und 
Kanalisierungszwecke eingesetzt.

Trimline Obsidian

Benannt nach dem Obsidian. Der Obsidian 
ist ein wenig anders als die anderen. 
Er entsteht unter bestimmten Umständen 
bei der raschen Abkühlung von Lava. 
Obsidian fördert die persönliche 
Entwicklung und kann helfen, sich 
selbst neu zu entdecken. Er wirkt 
gewissermaßen wie ein Spiegel.

Trimline Opal

Der Namensgeber unseres Opal zählt 
zu den schönsten und wertvollsten 
Edelsteinen der Welt und ist für 
seine vielfältigen Farben und runden 
Schliffe bekannt. Jeder Opal weist 
eine einzigartige Schönheit auf. 
Mit dem Opal werden Hoffnung, 
Glück und Zuneigung assoziiert: 
ein Stein zum Verlieben!

Trimline Quartz

Quartz is a power stone that’s prized as 
a healing stone. It has been called the 
‘Universal Crystal’ because of its many 
uses and is beneficial for manifesting, 
healing, meditation, protection 
and channelling.

Trimline Obsidian

The Obsidian is just a little different 
from the rest. When lava cools rapidly, 
obsidian can form. Obsidian stimulates 
personal development and can help you to 
rediscover yourself. Working like a mirror.

Trimline Opal

The Opal is one of the world’s most 
beautiful and precious gemstone. 
They are known for their different colours 
and rounded shapes. Each Opal is a unique 
beauty. Hope, happiness and love are 
associated with the Opal, a stone to fall 
in love with!

Trimline Obsidian

L’obsidienne est une roche qui se 
distingue des autres. Lorsque la lave 
se refroidit rapidement, elle peut se 
transformer en obsidienne. Cette roche 
stimule le développement personnel 
et peut aider à se redécouvrir. Elle 
fonctionne comme un miroir.

Trimline Opal

L’opale se classe parmi les pierres les plus 
belles et les plus précieuses du monde. 
Elles doivent leur réputation à leurs 
couleurs différentes et à leurs formes 
arrondies. Chaque opale a sa beauté 
particulière. Avec l’espoir, la chance et 
l’amour qui lui sont associés, l’opale a de 
quoi séduire !

Trimline Quartz

Le quartz est une pierre précieuse 
réputée pour ses vertus thérapeutiques. 
Qualifiée de pierre universelle en 
raison de ses nombreux usages, elle 
aurait des vertus bénéfiques pour 
les manifestations, les guérisons, 
la méditation, la protection et la 
communication spirituelle par les 
médiums.

Trimline Obsidian

Este nombre proviene de la 
obsidiana, una roca ígnea. 
La obsidiana es un poco diferente al 
resto. La obsidiana se puede formar 
cuando la lava se enfría rápidamente. 
Esta piedra tan singular estimula el 
desarrollo personal y te puede ayudar a 
redescubrirte. Funciona como un espejo.

Trimline Opal

El ópalo es una de las piedras 
preciosas más bellas y valoradas del 
mundo. Estas piedras son conocidas 
por sus diferentes colores y formas 
redondas. Cada ópalo tiene una belleza 
única. La esperanza, la felicidad y el amor 
se asocian al ópalo, ¡una piedra de la que 
enamorarse!

Trimline Quartz

El cuarzo es una piedra de poder 
apreciada como piedra curativa. 
Debido a sus múltiples usos, se le 
ha llamado el «Cristal universal» y 
es beneficioso para expresar, sanar, 
meditar, proteger y canalizar.

Trimline Obsidian

L’ossidiana è diversa dalle altre pietre. 
Si può formare quando 
la lava si raffredda rapidamente. 
È una pietra che stimola lo sviluppo 
personale e può aiutare a ritrovarsi in 
quanto agisce come uno specchio.

Trimline Opal

L’opale è una delle pietre più belle 
e preziose al mondo, nota per i suoi 
molteplici colori e le sue forme 
arrotondate. Anche il nostro Opal è di una 
bellezza unica. L'opale è una pietra a cui si 
associano speranza, felicità e amore. 

Trimline Quartz

ll Quarzo è una pietra potente e apprezzata 
perché particolarmente curativa. È stata 
chiamata “Cristallo Universale” per i suoi 
numerosi usi e benefici. Una pietra che tra 
le varie qualità ha anche quella di apportare 
protezione, benessere e guarigione.
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Trimline Zircon

Trimline Zircon

De Trimline Zircon is onze kleinste vrijstaande haard. 
Uniek in zijn soort. Als een kleine edelsteen van 
verblindende schoonheid.

De afgeronde hoeken en het open karakter geven de 
haard een speels uiterlijk. Creëer je eigen unieke look. 
Voor een ludiek gebaar kun je houtblokken in het open 
vak onderin leggen. De mogelijkheden zijn eindeloos. 
Combineer en ontdek je eigen unieke haard.

De standaard uitvoering heeft een branderbed van 
houtblokken en Log Burner-technologie voor een 
optimale vlambeleving. De Zircon heeft standaard 
een zwart glazen achterwand. Bovendien wordt 
de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb 
je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Trimline Zircon

Der Trimline Zircon ist unser kleinster frei 
stehender Kaminofen. Einzigartig in seiner Art. 
Eine Schönheit, die schillert wie kleine Edelsteine. 

Seine abgerundeten Kanten und sein offener 
Charakter geben dem Kamin eine verspielte 
Optik. Kreieren Sie Ihren eigenen, einzigartigen 
Look. Für eine augenzwinkernde Note füllen Sie 
den Stauraum mit echten Holzscheitimitaten. 
Die Möglichkeiten sind endlos. Probieren Sie es 
aus und entdecken Sie einen einzigartigen Kamin.

Für eine optimale Flammenoptik wird der 
Trimline Zircon standardmäßig mit einem 
Brennerbett mit keramischen Holzscheit-
imitaten und Log-Burner-Technologie sowie 
einer Schwarzglasauskleidung ausgestattet. 
Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, optional steht darüber hinaus ein 
WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App 
zur Verfügung.

Trimline Zircon

The Trimline Zircon is our smallest freestanding fire. 
Unique in its kind. Like small gemstones dazzling in 
its beauty.

The rounded corners and its open character give 
the fireplace a playful appearance. Create your own 
unique look. For a whimsical touch, add wooden 
blocks to the open bottom. The possibilities are 
endless. Try and discover your unique fireplace.

The standard version has a burner bed made 
of wooden logs and Log Burner technology for 
an optimal flames experience. The Zircon has a 
black glass interior as a standard. On top of that, 
it comes with the Ecomax remote control and 
you have the options of adding Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app.

Trimline Zircon

Le Trimline Zircon est notre plus petit appareil 
autoportant. Unique en son genre.  Aussi éblouissant 
par sa beauté qu'une pierre précieuse. 

Ses angles arrondis et son caractère ouvert 
donnent une apparence ludique à l'appareil. 
Créez votre design unique. Pour une touche 
de fantaisie, ajoutez des blocs de bois dans 
le fond ouvert. Les possibilités sont infinies. 
Découvrez votre appareil unique.

La version standard est équipée d’un lit de brûleur 
composé de bûches de bois et de la technologie 
Log Burner pour profiter au maximum des flammes. 
Le foyer Zircon est doté par défaut d’un intérieur à 
verre noir. De plus, il est livré avec la télécommande 
Ecomax et notre application Trimline Fires vous 
permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Trimline Zircon

Trimline Zircon es nuestra chimenea independiente 
más pequeña. Única en su clase. Como pequeñas 
piedras preciosas deslumbrantes en su belleza. 

Las esquinas redondeadas y las formas abiertas 
dan a la chimenea un aspecto lúdico. Crea tu propio 
look único. Si quieres darle un toque original, añade 
bloques de madera a la parte inferior abierta. 
Las posibilidades son infinitas. Anímate a descubrir 
tu chimenea singular.

La versión estándar tiene un lecho de quemadores 
de troncos de madera y tecnología Log Burner para 
disfrutar de una experiencia óptima con las llamas. 
El modelo Zircon tiene un interior de vidrio negro de 
serie. A esto hay que añadir que viene con el mando a 
distancia Ecomax y que tienes la opción de incluir un 
Control Wi-Fi con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline Zircon

Zircon Trimline è la nostra stufa freestanding 
più piccola. Unica nel suo genere. Come tutte  le 
pietre preziose, la sua bellezza è ipnotica. Gli angoli 
arrotondati e l’apertura nella parte inferiore le 
conferiscono un aspetto grintoso. Crea il tuo look 
personale ed esclusivo. Puoi aggiungere un tocco 
originale inserendo ceppi di legna nel vano inferiore. 

Di serie è dotato di un bruciatore con tronchetti e 
tecnologia Log Burner che garantiscono un effetto 
fiamma molto realistico. Nella sua versione standard, 
l'interno di Zircon è in vetro nero. Viene fornito con 
telecomando Ecomax in dotazione e si può scegliere 
di aggiungere in opzione il modulo Wi Fi e gestire i 
comandi attraverso la nostra app Trimline Fires.
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Trimline Tourmaline

Trimline Tourmaline

Deze vrijstaande Trimline Tourmaline is niet zo maar een haard. Als je goed 
kijkt zie je de prachtige details en mogelijkheden.

Het panoramische zicht op de vlammen, de brandende houtblokken en het 
LED-branderbed brengen je in een sfeervolle omgeving. De Tourmaline heeft 
unieke afgeronde hoeken. Het is een prachtig model met vloeiende lijnen en 
een lust voor het oog.

De Tourmaline wordt standaard zonder poefjes geleverd. De poefjes worden 
optioneel bekleed in de themakleuren Wood of Fire. Standaard is deze haard 
uitgerust met onze Log Burner-technologie. Hij heeft een branderbed gemaakt 
van houtblokken en brandende stammen voor een optimale vlambeleving en 
een glad stalen achterwand. Bovendien wordt de Ecomax-afstandsbediening 
bijgeleverd en heb je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app via 
Wi-Fi te bedienen.

Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed 
creëert een prachtig smeulend effect.

Trimline Tourmaline

Der frei stehende Trimline Tourmaline ist mehr als ein Kamin. Wenn Sie genauer hinschauen, 
werden Sie sich nicht nur seiner schönen Details gewahr werden, sondern auch der vielen 
Möglichkeiten, die er bietet. 

Der Panoramablick auf die Flammen, die brennenden Holzscheitimitate und das 
LED-Glutbettmodul schaffen ein stimmungsvolles Ambiente. Der Tourmaline hat 
elegant abgerundete Kanten. In Kombination mit seinen sanften Linien entsteht 
so ein wunderschöner Kamin, der ein wahrer Augenschmaus ist.

Der Tourmaline wird standardmäßig ohne Hockerelemente geliefert. Diese sind optional in 
den Polsterfarben Wood oder Fire erhältlich. In der Basisausführung ist der Kamin mit einer 
Lamellenauskleidung, unserer Log-Burner-Technologie und für eine optimale Flammenoptik 
mit einem Brennerbett mit täuschend echt und teilweise verkohlt aussehenden keramischen 
Holzscheitimitaten ausgestattet. Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Trimline Tourmaline

This freestanding Trimline Tourmaline is not just a fireplace. If you look closely, 
you can see its beautiful details and possibilities.

The panoramic view of the flames, the burning logs and the LED burner bed 
bring you into an atmospheric environment. The Tourmaline has unique rounded 
corners. In combination with its smooth lines, it turns out to be a beautiful model 
that is a joy to the eye.

The standard delivery of the Tourmaline is without stools. The stools are optional 
in upholstery colour themes Wood or Fire. By default, this fire is equipped with 
our Log Burner technology. It has a burner bed made of wooden logs and burning 
logs for an optimal flames experience, and an anthracite steel interior. On top of 
that, it comes with the Ecomax remote control and you have the option of adding 
Wi-Fi Control with our Trimline Fires app.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Trimline Tourmaline

Le Trimline Tourmaline autoportant n'est pas un simple foyer. Si vous observez ce 
modèle de près, ses somptueux détails et les possibilités infinies sautent aux yeux. 

La vue panoramique sur les flammes, les bûches incandescentes et le lit de brûleur 
LED créent une ambiance bien particulière. Le modèle Tourmaline possède des angles 
arrondis uniques. Avec ses lignes épurées, cet appareil est un magnifique modèle.

Le foyer Tourmaline est livré sans tabouret. Les sièges sont disponibles en option 
dans les couleurs de tissu d’ameublement thématiques Wood ou Fire. Ce foyer est 
doté par défaut de notre technologie Log Burner. Il équipé de bûches de bois et de 
bûches incandescentes garantissant une expérience optimale des flammes et d’un 
intérieur d’acier anthracite. De plus, il est livré avec la télécommande Ecomax et notre 
application Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option la commande Wi-Fi.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.
 

Trimline Tourmaline

Este modelo Trimline Tourmaline independiente no es simplemente una chimenea. 
Si te fijas bien, podrás ver sus bonitos detalles y grandes posibilidades. 

La vista panorámica de las llamas, los troncos encendidos y el lecho de quemadores 
con luces LED te transportan a un ambiente acogedor. Tourmaline presenta unas 
esquinas redondeadas singulares. Junto con la suavidad de las líneas, se convierte 
en un modelo magnífico que es un verdadero placer para la vista.

El suministro estándar de Tourmaline es sin taburetes. Los taburetes son opcionales 
en los temas de color de tapicería Wood o Fire. De manera predeterminada, esta 
chimenea cuenta con nuestra tecnología Log Burner. Tiene un lecho de quemador 
de troncos de madera y troncos incandescentes para disfrutar de una experiencia 
óptima de las llamas y un interior de acero antracita. A esto hay que añadir que viene 
con el mando a distancia Ecomax y que tienes la opción de incluir un Control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.
 

Trimline Tourmaline

Trimline Tourmaline non è una semplice stufa, ma un vero e proprio elemento di 
arredo. Se la osservi attentamente, puoi notare la qualità delle sue bellissime finiture. 
Alla vista delle fiamme, dei tronchetti e della camera di combustione a LED non potrai 
rimanere indifferente. Tourmaline si distingue per i suoi angoli arrotondati e le linee 
morbide che creano un risultato di perfetto equilibrio.

In opzione è possibile ordinare due elegantissimi pouf realizzati in tessuto nelle 
tonalità tematiche "Legno" o "Fuoco". Di serie, invece, il caminetto è dotato della 
nostra tecnologia Log Burner, di un bruciatore con tronchetti che garantiscono 
un effetto fiamma realistico e di un interno in acciaio antracite. Viene fornito con 
telecomando Ecomax e si può scegliere di aggiungere il modulo Wi-Fi per gestire i 
comandi attraverso la nostra app Trimline Fires.

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional)  
crea un magnifico effetto braci.



94

De prachtig vormgegeven Gemstone-
serie is het resultaat van de creatieve 
talenten van Elke van Raamsdonk. 
Haar vuur voor design is ontstoken 
aan de Design Academy in Eindhoven. 
Een van 's werelds toonaangevende 
scholen voor vormgeving, die zich 
richt op producten die het menselijk 
welzijn verbeteren.

Haar passie voor design werd 
aangestoken door haar verlangen om 
de wereld gelukkiger en mooier te 
maken. Met subtiele aanpassingen 
geeft Elke producten een vrouwelijk 
tintje. Zachtheid, verfijning en 
speelsheid kenmerken haar ontwerpen.

Elke is er in geslaagd om de 
haarden uit de Gemstone-serie 
tot het kloppende hart van elk huis 
te maken. De geraffineerde en 
vrouwelijke touch van elke haard 
trekt je aandacht. De speelsheid 
van de vlammen fascineert.

De Gemstone-serie is gebaseerd op 
de nieuwe generatie Dutch Design. 
Minimalistisch, experimenteel, 
innovatief en met gevoel voor humor.

‘Think Dutch’ is wat Elke voor ogen 
had bij deze unieke modellen. 
Ontworpen vanuit het verlangen 
naar een warm samenzijn.

ONTWERP MET EEN GLIMLACH

Een haard in huis moet er 
altijd fantastisch uitzien,  
zelfs als het vuur uit is

Die wunderschön gestaltete 
Gemstone-Serie zeugt vom kreativen 
Talent von Elke van Raamsdonk. 
Ihre brennende Leidenschaft für 
das Design wurde an der Design 
Academy in Eindhoven entzündet. 
An dieser Designschule, die zu den 
führenden der Welt zählt, wird das 
Hauptaugenmerk darauf gelegt, 
Produkte so zu gestalten, dass sie das 
menschliche Wohlbefinden steigern. 

Elkes Leidenschaft für das Design 
entspringt dem Wunsch, die Welt zu 
einem glücklicheren und schöneren 
Ort zu machen. Sie versteht es, 
Produkten mit subtilen Eingriffen eine 
feminine Note zu geben. Ihre Entwürfe 
sind von Sanftheit, Raffinesse und 
Leichtigkeit gekennzeichnet. 
Elke hat es geschafft, die Kamine 

der Gemstone-Serie zum Herzstück 
eines jeden Zuhauses zu machen. 
Die raffinierte feminine Note 
macht jeden einzelnen von ihnen 
zum Blickfänger, der durch die 
Verspieltheit der Flammen noch 
an Faszination gewinnt. 

Die Gemstone-Serie ist der neuen 
Generation des niederländischen 
Designs zuzurechnen. Minimalistisch, 
experimentell, innovativ und mit 
einem gewissen Sinn für Humor. 

Elkes Leitmotiv bei der Gestaltung 
dieser einzigartigen Kamine 
war „Think Dutch“. Sie wurden 
entworfen mit dem Wunsch, zu 
einem gemütlichen Beisammensein 
beizutragen.

DESIGN MIT EINEM LÄCHELN

Ein Kamin in Ihrem Zuhause sollte 
immer gut aussehen, also auch, 
wenn das Feuer gerade nicht brennt

The beautifully designed Gemstone 
series is the result of the creative 
talents of Elke van Raamsdonk. 
Her fire for design lit at the Design 
Academy in Eindhoven. One of 
the world’s leading design school, 
focusing on products that enhance 
human well-being.

Her passion for design is triggered by 
her desire to make the world a happier 
and a more beautiful place. With 
subtle adjustments, Elke knows how 
to give products a feminine touch. 
Softness, refinement and playfulness 
characterize her designs.

Elke has managed to make the 
Gemstone series’ fires the beating 
heart of every home. With its refined 
and feminine touch, each fireplace 
draws your attention. The playfulness 
of the flames draws you in.

The Gemstone series is based on 
the new wave of Dutch Design. 
Minimalistic, experimental, innovative 
and with some sense of humour.

When creating these unique models, 
Elke had to Think Dutch.  
Designed with the desire of a warm 
get-together.

DESIGN WITH A SMILE

A fireplace in your home 
should always look fantastic, 
even if the fire is turned off

Admirablement conçue, la gamme 
Gemstone résulte du talent de la 
créatrice Elke van Raamsdonk. 
Sa passion pour le design est née 
à la Design Academy d’Eindhoven. 
Parmi les meilleures écoles de design 
du monde, cet établissement se 
focalise sur les produits améliorant 
le bien-être humain. 

Son amour du design a été provoqué 
par son désir de rendre le monde 
plus beau et meilleur en y ajoutant 
du bonheur. Grâce à de subtiles 
modifications, Elke sait apporter 
une touche féminine aux produits. 
La douceur, le raffinement et l’esprit 
ludique caractérisent son style. 

Elke a réussi à faire de la gamme 
Gemstone le cœur battant de chaque 
domicile. Avec sa touche raffinée et 
féminine, chaque foyer attire votre 
attention. Le jeu ludique des flammes 
vous emballe. 

La gamme Gemstone s’appuie sur la 
nouvelle vague du design néerlandais, 
caractérisé par le minimalisme, 
l’expérimentation, l’innovation et 
un sens de l’humour. 

Pour créer ces modèles uniques, 
Elke a puisé dans l’inspiration 
que lui procure son pays. 
Conçus avec le désir de susciter 
de chaleureuses réunions.

CONÇU AVEC LE SOURIR

Un foyer dans votre domicile devrait 
toujours avoir un aspect formidable, 
même si le feu est éteint

La serie Gemstone, de hermoso 
diseño, es el resultado del talento 
creativo de Elke van Raamsdonk. 
Su pasión por el diseño se gestó en 
la Academia de Diseño de Eindhoven. 
Una de las escuelas de diseño más 
importantes del mundo, especializada 
en productos que mejoran el 
bienestar humano. 

Su pasión por el diseño se debe a 
su deseo de hacer del mundo un 
lugar más feliz y más bonito Con 
ajustes sutiles, Elke sabe cómo dar 
a los productos un toque femenino. 
Sus diseños se caracterizan por 
la delicadeza, el refinamiento y el 
carácter lúdico. 

Elke ha conseguido que los fuegos 
de la serie Gemstone sean el corazón 
latente de un hogar. Con su toque 
refinado y femenino, todas las 
chimeneas llaman la atención. Este 
espectáculo de las llamas te arrastra. 

La serie Gemstone se basa en la 
nueva generación de diseño holandés. 
Minimalista, experimental, innovadora 
y con cierto sentido del humor. 

Al crear estos modelos únicos, 
Elke tuvo que pensar en holandés. 
Diseñados con el deseo de una 
cálida reunión.

DISEÑO CON UNA SONRISA

Una chimenea en tu casa debe tener 
siempre un aspecto espectacular, 
aunque el fuego esté apagado

La serie Gemstone è il risultato 
del talento creativo di Elke van 
Raamsdonk cresciuta presso la 
Design Academy di Eindhoven, una 
delle principali scuole di design al 
mondo specializzata nello sviluppo 
di prodotti che mirano a migliorare la 
vita delle persone.

La sua passione per il design nasce 
dal desiderio di rendere il mondo un 
posto più vivibile e felice. Il tocco 
femminile di Elke si riflette nei nuovi 
modelli: morbidezza, raffinatezza e 
giocosità sono alcuni dei tratti più 
caratterizzanti.

 Le stufe della serie Gemstone 
mirano a diventare il cuore pulsante 
di ogni casa. 

La serie Gemstone riflette appieno 
lo stile olandese: minimalista, 
sperimentale e innovativo. Questi 
modelli unici sono stati creati allo 
scopo di dare vita ad un ambiente 
confortevole e caloroso.

Nella fase di creazione di questi 
modelli esclusivi, Elke si è lasciata 
ispirare dal pensiero olandese:  
progettare con il desiderio di dar vita 
a un luogo caldo e conviviale.

DISEGNATI CON IL SORRISO

Avere una stufa in casa dovrebbe 
essere bello, sempre, anche quando 
il fuoco è spento!
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Pak er een stoel bij

Het was nog nooit zo makkelijk om het onvervalste 
haardgevoel te krijgen. Met dit meubelstuk lukt dat zeker. 
Je kunt de haard onderin open laten voor houtblokken. 
Maar je kunt ook een uniek en stijlvol statement 
toevoegen. Met mooie speciaal ontworpen poefjes geef 
je je haard net dat beetje extra. De poefjes in hout- 
en vuurkleuren vullen de haard perfect aan.

Hout of vuur

Verzamel je rond het vuur, zittend op speciaal ontworpen 
poefjes. Voel de warmte van de dansende vlammen om 
je heen. De gekleurde poefjes onderin geven de haard 
een extra dimensie. Je pakt ze er gemakkelijk bij en ze 
zijn veelzijdig in gebruik.

Wil je graag liggend ontspannen? 
Gebruik het poefje als fijne rugleuning, comfortabel 
kussen of gemakkelijke voetsteun.

Ontdek de verschillende poefjes. De kleuren passen bij 
de natuurlijke materialen van de haard. De natuurlijke 
bruine kleur van de knapperende houtblokken in de haard, 
de vurige rode kleur van de fonkelende vlammen.  
Ontworpen vanuit het verlangen naar een warm samenzijn.

TRIMLINE TOURMALINE

Kom samen bij je  
urban kampvuur

Lassen Sie sich nieder

Noch nie war es so einfach, sich das authentische Gefühl einer 
Feuerstelle ins Haus zu holen. Dieses Möbelstück macht es möglich. 
Den Stauraum unter dem Feuerraum können Sie für Holzscheite 
nutzen oder aber ein einzigartiges, stilvolles Statement setzen. 
Mit schönen, speziell gestalteten Hockerelementen, deren von 
Holz und Feuer inspirierte Farben perfekt zu Ihrem Kamin passen, 
können Sie ihm das gewisse Extra verleihen.

Holz oder Feuer

Setzen Sie sich auf unseren speziell gestalteten Hockerelementen 
ans Feuer. Genießen Sie die Wärme der im Kamin tanzenden 
Flammen. Die unter dem Feuerraum verstauten farbigen 
Hockerelemente geben dem Kamin eine zusätzliche Dimension. 
Sie sind leicht zu erreichen und vielseitig einsetzbar. 

Möchten Sie sich im Liegen entspannen? Dann nutzen Sie 
die Hockerelemente als Rückenlehne, bequemes Kissen oder 
praktische Fußstütze.

Entdecken Sie die verschiedenen Hockerelemente. Das eine in 
rustikalem Braun, inspiriert von traditionellen Holzscheitimitaten. 
Das andere in Feuerrot und Orange, passend zu den Flammen. 
Sie wurden mit dem Ziel gestaltet, zu einem gemütlichen 
Beisammensein beizutragen.

TRIMLINE TOURMALINE

Versammeln Sie sich um 
Ihr urbanes Lagerfeuer

TRIMLINE TOURMALINE

Gather around your 
urban campfire

Grab your seats

It has never been easier to have the authentic fireplace 
feeling. This piece of furniture offers it all. You have 
the option of leaving the bottom of the fireplace open for 
logs. But you can also add a unique and stylish statement. 
Beautiful stools have been designed to give your fireplace 
that little bit extra. The wooden and fiery colours of 
the stools complement the fireplace perfectly.

Wood or fire

Gather around the fire, sitting on a specially designed 
stool. Feel the warmth of the dancing flames around you. 
The coloured stools at the bottom give the fireplace an 
extra dimension. Easy to reach and versatile to use.  

Would you like to relax while lying down? Use the stool as a 
nice backrest, comfortable cushion or as an easy footrest.

Discover the different stools. The colours match the 
natural materials of the fireplace. The natural brown 
colour of the crackling logs in the fireplace, the fiery red 
colour of the flickering flames. Designed with the desire 
of a warm get-together.

TRIMLINE TOURMALINE

Rassemblez-vous autour de 
votre feu de camp urbain

Installez-vous

Vivre la sensation procurée par un foyer authentique n’a jamais été 
aussi simple. Ce meuble vous comblera. Vous avez la possibilité 
de laisser le bas de l'appareil ouvert pour accueillir des bûches. 
Mais vous pouvez également ajouter un élément de décoration 
unique et élégant. De sublimes tabourets ont été conçus pour 
donner un petit plus à votre appareil. Les couleurs boisées et 
ardentes des tabourets sont parfaitement assorties à l'appareil.

Bois ou feu

Regroupez-vous autour du feu, confortablement installé sur un 
tabouret spécialement conçu. Laissez-vous bercer par la chaleur 
des flammes qui dansent. Les tabourets colorés apportent une 
dimension supplémentaire au foyer. Ces tabourets polyvalents 
sont à portée de main. 

Vous voulez vous détendre en position allongée? Utilisez le tabouret 
comme dossier, coussin d'appoint ou repose-pieds pratique.

Découvrez les différents tabourets. Les couleurs sont assorties 
aux matériaux naturels du foyer: marron naturel des bûches qui 
crépitent dans le foyer et rouge vif des flammes chatoyantes. 
Conçus avec le désir de susciter de chaleureuses réunions.

TRIMLINE TOURMALINE

Reúnete alrededor 
de tu fuego 
de campamento urbano Tomad asiento

Nunca ha sido tan fácil tener la sensación de una auténtica 
chimenea. Este mueble lo tiene todo. Tienes la opción de 
dejar la parte inferior de la chimenea abierta para los troncos. 
Pero también puedes añadir un elemento único y con estilo. 
Se han diseñado unos bonitos taburetes para dar a tu 
chimenea ese toque especial. Los colores de madera y fuego 
de los taburetes combinan perfectamente con la chimenea.

Wood o Fire

Reúnete alrededor del fuego, sentado en un taburete diseñado 
especialmente con ese fin. Siente el calor de las llamas, que 
danzan, a tu alrededor. Los taburetes de colores situados en 
la parte inferior dan a la chimenea una dimensión adicional. 
De fácil acceso y gran versatilidad de uso. 

¿Te gustaría relajarte mientras estás tumbado? Puedes utilizar 
el taburete como respaldo, apoyo cómodo o como reposapiés.

Descubre los distintos tipos de taburetes disponibles. 
Los colores combinan perfectamente con los materiales 
naturales de la chimenea. El color marrón natural de los 
troncos crepitantes de la chimenea, el color rojo intenso 
de las llamas brillantes. Diseñados con el deseo de 
una cálida reunión.

TRIMLINE TOURMALINE

Accoccolati accanto 
al  fuoco

Prendete pure posto

Non è mai stato così facile vivere il fuoco da vicino, grazie 
a questo versatile accessorio. Il vano aperto inferiore 
può ospitare ceppi di legno oppure dei bellissimi pouf 
progettati per dare alla stufa Tourmaline quel tocco di 
originalità in più. I pouf, che si possono avere a scelta 
nei colori “fire” (fuoco) o “wood” (legno), si abbinano 
perfettamente con la nostra bellissima gemma.

Sei legno o fuoco?

Riunirsi intorno al fuoco, seduti sopra un pouf progettato 
a questo scopo. Sentire il calore delle fiamme. I pouf 
colorati alloggiati nel vano inferiore regalano alla stufa 
un tocco di classe. Comodi e versatili. Possono essere 
utilizzati come un simpatico schienale, comodo cuscino 
o poggiapiedi. I loro colori si abbinano ai nostri materiali 
naturali: legno e fuoco.

Progettati per i vostri incontri più belli.
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Trimline Topaz

Trimline Topaz

Komt deze haard je bekend voor? Dat komt omdat het 
familie is van de Trimline Tourmaline. In plaats van de 
haard op de grond te plaatsen hang je deze aan de muur. 
Uniek bij dit model is dat dit ook bijvoorbeeld een muur 
van brandbaar materiaal mag zijn.

De standaard versie van de Topaz heeft onze Log Burner 
technologie en een antraciet stalen interieur. Bovendien 
wordt hij geleverd met de Ecomax afstandsbediening en 
heb je de mogelijkheid om Wi-Fi-bediening toe te voegen 
met onze Trimline Fires app.

Trimline Topaz

Kommt Ihnen dieser Kamin bekannt vor? Das liegt daran, 
dass er mit dem Trimline Tourmaline verwandt ist. 
Anstatt ihn auf den Boden zu stellen, wird er jedoch an 
die Wand montiert. Das Besondere an diesem Modell ist, 
dass es sich dabei auch um eine Wand aus brennbarem 
Material handeln darf.

Die Standardausführung des Topaz ist mit unserer 
Log-Burner-Technologie und einem Rückwandpaneel aus 
anthrazitfarbenem Stahl ausgestattet. Außerdem wird 
er mit der Ecomax-Fernbedienung geliefert und kann 
über unsere Trimline-Fires-App optional auch per WLAN 
bedient werden.

Trimline Topaz

Does this fire look familiar? That is because it’s family of 
the Trimline Tourmaline. Instead of placing the fireplace 
on the ground you hang this one on a wall. Unique for this 
fireplace is the wall can be of a combustible material.

The standard version of the Topaz has our Log Burner 
technology and an anthracite steel interior. On top of that, 
it comes with the Ecomax remote control and you have the 
options of adding Wi-Fi-control with our Trimline Fires app. 

Trimline Topaz

Ce foyer vous rappelle peut-être quelque chose. Il fait en 
effet partie de la gamme Trimline Tourmaline. Au lieu 
de l’installer sur le sol, ce modèle se suspend au mur. 
Y compris sur un mur de matériau inflammable, c’est 
ce qui en fait sa particularité.

La version standard du foyer Topaz offre notre 
technologie Log Burner et un intérieur d’acier anthracite. 
Il est en outre livré avec la télécommande Ecomax ; 
vous pouvez y ajouter la commande Wi-Fi avec notre 
application Trimline Fires.

Trimline Topaz

¿Te resulta familiar esta chimenea? Eso es porque está 
relacionada con la Trimline Tourmaline. En lugar de 
colocar la chimenea en el suelo, se cuelga en la pared. 
Algo único de este modelo es que también puede ser 
una pared de material combustible, por ejemplo.

La versión estándar de la Topaz cuenta con nuestra 
tecnología Log Burner y con un interior de acero 
antracita. Además, se entrega con el mando a distancia 
Ecomax y tienes la opción de añadir control Wi-Fi con 
nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline Topaz

Questo modello ti è familiare? Se lo è, è perché fa parte 
della famiglia di Trimline Tourmaline. Invece di essere 
posizionato a pavimento, Topaz è fissato a parete. La 
parete può essere anche in materiale infiammabile.

Topaz è dotato di serie della nostra tecnologia Log Burner 
e di interni in acciaio antracite. Inoltre, viene fornito con 
un telecomando Ecomax in dotazione. Si può scegliere 
di aggiungere in opzione il controllo in Wi-Fi attraverso 
la nostra app Trimline Fires.



Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed 
creëert een prachtig smeulend effect.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.

Enjoy your fireplace,  
even if the fire is not lit
An optional LED burner bed creates 
a wonderful smouldering effect.

Profitez de votre foyer,  
même si le feu est éteint 
Un lit de brûleur LED en option
crée un superbe effet de feu couvant.

Disfruta de tu chimenea,  
aunque el fuego no esté encendido 
Un lecho de quemador LED opcional crea  
un efecto incandescente maravilloso.
 

Goditi il caminetto,
anche a fuoco spento 
Un bruciatore a LED (optional) 
crea un magnifico effetto braci.
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Trimline Opal

Trimline Opal

De Trimline Opal is het bewijs dat een statement maken niet zo moeilijk 
is. Deze ronde gaskachel brandt zó mooi en met zijn geweldige afgeronde 
glas heb je een brede blik op het vlammenspel. Perfect voor elk interieur. 
Geniet van de Opal en creëer mooie herinneringen!

De standaard versie heeft onze Log Burner technologie voor een optimale 
vlam ervaring en een antraciet zwart interieur. Daar komt de Ecomax 
afstandsbediening bij en heb je optie om Wi-Fi toe te voegen. Kies ook 
het optionele LED branderbed om je ervaring nog beter te krijgen.

Trimline Opal

Der Trimline Opal ist der Beweis, dass es gar nicht so schwer ist, ein 
Statement zu setzen. Dieser runde Gaskamin bietet mit seiner imposanten, 
abgerundeten Scheibe einen besonders ansprechenden und großzügigen 
Blick auf das Spiel der Flammen. Perfekt für jedes Interieur. Erfreuen Sie 
sich am Opal, und schaffen Sie schöne Erinnerungen!

Die Standardausführung ist mit unserer Log-Burner-Technologie und 
einem anthrazitfarbenem Rückwandpaneel ausgestattet. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, und kann optional um WLAN 
ergänzt werden. Für ein noch besseres Kaminerlebnis wählen Sie auch das 
optionale LED-Brennerbett.

Trimline Opal

The Trimline Opal is proof you making a statement is not so hard. This round 
gas stove burns so nice and with its amazing rounded glass you have a wide 
look on the flames. Perfect for every interior. It adapts perfectly. Here’s to 
many enjoyable memories!

The standard version has our Log Burner technology for an optimal flames 
experience, and an anthracite steel interior. On top of that, it comes with 
the Ecomax remote control and you have the options of adding Wi-Fi-control 
with our Trimline Fires app. 

Trimline Opal

Il suffit de peu pour en imposer, comme en témoigne notre foyer Trimline Opal. 
Avec son formidable pan de verre arrondi, ce foyer offre une vue généreuse 
sur le jeu des flammes. Il convient parfaitement à chaque intérieur. Créez de 
beaux souvenirs et profitez du foyer Opal !

La version standard offre notre technologie Log Burner visualiser au 
mieux les flammes avec un intérieur noir anthracite. Ce foyer est livré avec 
la télécommande Ecomax ; vous pouvez y ajouter le module Wi-Fi en option. 
Choisissez également le lit de brûleur LED en option pour améliorer encore 
davantage votre expérience.

Trimline Opal

La Trimline Opal es la prueba de que hacer una declaración de intenciones 
no es tan complicado. Esta chimenea de gas redonda quema muy bonito y, 
con su increíble vidrio redondeado, te ofrece una amplia visión de las llamas. 
Perfecta para cualquier interior. Disfruta de la Opal y crea bellos recuerdos.

La versión estándar tiene nuestra tecnología Log Burner, para disfrutar de 
una experiencia de llama óptima, y un interior negro antracita. Además, 
se entrega con el mando a distancia Ecomax incluido y tienes la opción de 
añadir el módulo Wi-Fi. Elige también el quemador LED opcional para que tu 
experiencia sea aún mejor.

Trimline Opal

Siate originali e scegliete una stufa a tutto tondo. Visione del fuoco a  più 
di 180°. Questa stufa a gas di forma arrotondata regala una fiamma molto 
piacevole e, grazie al suo incredibile vetro, offre un’ampia visuale sulle 
fiamme. Si adatta perfettamente a ogni stile abitativo. 

La versione standard di Opal è dotata della nostra tecnologia a doppio 
bruciatore con tronchetti e di un interno in acciaio antracite. Inoltre, 
viene fornito con telecomando Ecomax e si può aggiungere il controllo 
Wi-Fi tramite l’app Trimline Fires.



Trimline Quartz

Trimline Quartz

Maak van de Trimline Quartz het middelpunt van 
je huis. Of je woning nu groot of klein is, er is altijd 
ruimte voor de Trimline Quartz.

Voel hoe de sfeer van een kamer verandert met de 
oogverblindende schoonheid van een vrijstaande 
haard. Wil je eens iets anders proberen?

Deze vrijstaande haard kan ook tegen smalle muren 
worden geplaatst. De standaard uitvoering van 
deze haard heeft een branderbed van houtblokken 
en een achterwand met lamellen. Bovendien wordt 
de Ecomax-afstandsbediening bijgeleverd en heb 
je de optie om de haard met onze Trimline Fires-app 
via Wi-Fi te bedienen.

Trimline Quartz

Machen Sie den Trimline Quartz zum Herzstück 
Ihres Zuhauses. Ob Sie viel oder wenig Raum 
zur Verfügung haben, für den Trimline Quartz 
ist immer Platz. 

Spüren Sie, wie sich die Atmosphäre im Raum 
durch die schillernde Schönheit des frei stehenden 
Kaminofens verändert. Oder möchten Sie mal 
ein bisschen was anderes ausprobieren?

Dann können Sie diesen Kamin auch an einer 
schmalen Wand platzieren. Standardmäßig 
ist der Trimline Quartz mit einem Brennerbett 
mit keramischen Holzscheitimitaten und einer 
Lamellenauskleidung ausgestattet. Die Ecomax-
Fernbedienung ist im Lieferumfang enthalten, 
optional steht darüber hinaus ein WLAN-Modul 
mit unserer Trimline-Fires-App zur Verfügung.

Trimline Quartz

Make the Trimline Quartz the centre of your home. 
Whether you have a large or small one, there is 
always room for the Trimline Quartz.

Feel the room’s ambience change with the dazzling 
beauty of the freestanding fireplace. Want to try 
some thing a little different?

This freestanding fireplace can also be installed on 
narrow walls. The standard version has a burner bed 
made of wooden logs and a lamelas interior. On top 
of that, it comes with the Ecomax remote control 
and you have the options of adding Wi-Fi Control 
with our Trimline Fires app

Trimline Quartz

Mettez le foyer Trimline Quartz au cœur de votre 
domicile. Quel que soit la taille de votre logement, 
il y aura toujours de la place pour le Trimline Quartz. 

Grâce à la beauté éblouissante de ce foyer, 
vous sentirez l’ambiance changer dans la pièce. 
Pourquoi ne pas essayer quelque chose de différent?

Ce modèle autonome peut également être installé 
sur des murs étroits. La version standard est 
équipée d’un lit de brûleur composé de bûches de 
bois et d’un intérieur à lamelles. De plus, il est livré 
avec la télécommande Ecomax et notre application 
Trimline Fires vous permet d’y ajouter en option 
la commande Wi-Fi.

Trimline Quartz

Haz que el Trimline Quartz sea el centro 
de tu hogar. Tanto si tu casa es grande 
como si es pequeña, siempre hay espacio 
para Trimline Quartz. 

Siente cómo cambia el ambiente de 
la habitación con la deslumbrante 
belleza de  la chimenea independiente. 
¿Quieres probar algo un poco distinto?

También se puede instalar esta chimenea 
independiente en paredes estrechas. 
La versión estándar tiene un lecho de 
quemadores de troncos de madera y 
un interior de lamas. A esto hay que añadir que 
viene con el mando a distancia Ecomax y que 
tienes la opción de incluir un Control Wi-Fi 
con nuestra aplicación Trimline Fires.

Trimline Quartz

Questa gemma può diventare il fulcro della tua 
casa, piccola o grande che sia: c’è sempre spazio 
per Trimline Quartz. La sua abbagliante eleganza 
creerà una magica e rilassante atmosfera.

Questo modello freestanding può essere installato 
a ridosso di pareti strette. Di serie il modello è 
fornito con un bruciatore con tronchetti, un interno 
a lamelle e telecomando Ecomax. Si può scegliere 
di aggiungere il Wi-Fi per gestire i comandi 
attraverso la nostra app Trimline Fires.
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Geniet van je haard,  
ook als deze niet aan is
Een optioneel LED-branderbed 
creëert een prachtig smeulend effect.

Erfreuen Sie sich an Ihrem Kamin, 
auch wenn das Feuer nicht brennt. 
Das optionale LED-Glutbettmodul  
erzeugt einen wundervollen Glimmeffekt.
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Trimline Obsidian

Trimline Obsidian

Twijfel je tussen een vrijstaande haard en een 
inbouw haard? Dan kan de Trimline Obsidian je 
wellicht over de streep trekken.

Te plaatsen als een vrijstaande haard, maar met 
de techniek en uitstraling van een inbouwversie. 
Ga zitten en geniet van de vlammen, warmte en sfeer.

De Obsidian is verkrijgbaar in het wit en in het 
zwart. Standaard is deze haard uitgerust met 
onze Log Burner technologie en een antraciet 
stalen achterwand.

De Ecomax-afstandsbediening wordt bijgeleverd 
en je kunt ervoor kiezen om de haard met onze 
Trimline Fires-app via Wi-Fi te bedienen.

Trimline Obsidian

Können Sie sich nicht zwischen einem frei stehenden 
und einem Einbaukamin entscheiden? Dann sollten 
Sie den Trimline Obsidian in Erwägung ziehen.

Er wird als frei stehender Kamin installiert, 
verfügt aber über die Technik und das Aussehen 
eines Einbaugeräts. Lehnen Sie sich zurück, und 
genießen Sie das Flammenspiel, die Wärme und die 
Ausstrahlung.

Der Obsidian ist in Weiß und in Schwarz erhältlich. 
Die Standardausführung ist mit unserer Log-Burner-
Technologie und einem Rückwandpaneel aus 
anthrazitfarbenem Stahl ausgestattet.

Die Ecomax-Fernbedienung ist im Lieferumfang 
enthalten, und der Kamin kann über unsere Trimline-
Fires-App optional auch per WLAN bedient werden.

Trimline Obsidian

Are you hesitating between a freestanding fireplace 
and a built-in one? Then the Trimline Obsidian might 
win you over.

Enjoy your fireplace even when it’s not on. 
An optional LED burner bed creates a beautiful 
smoldering effect. Easy to install like a freestanding 
fireplace, but with the technology and look of 
a built-in version.

The Obsidian is available in white and in black. 
Standard features of this fireplace include our Log 
Burner technology and an anthracite steel interior. 
The Ecomax remote is included and you can choose 
to control the fireplace with our Trimline Fires app 
via Wi-Fi.

Trimline Obsidian

Vous hésitez entre un foyer autonome et un modèle 
encastré ? Notre foyer Trimline Obsidian vous 
convaincra peut-être.

Il s’installe comme un foyer autonome, tout en 
offrant les propriétés techniques et l’aspect d’une 
version encastrée. Installez-vous pour profiter 
des flammes, de la chaleur et de l’ambiance.

Le foyer Obsidian est disponible en blanc et en noir. 
La version standard de ce foyer est équipée de 
notre technologie Log Burner avec une paroi arrière 
d’acier anthracite.

Il est livré avec la télécommande Ecomax et vous 
pouvez choisir de commander le foyer par Wi-Fi 
avec notre application Trimline Fires.

Trimline Obsidian

¿Dudas entre una chimenea independiente 
y una ntegrada en la pared? En ese caso, 
la Trimline Obsidian te puede convencer.

Se instala como una chimenea independiente, 
pero con la tecnología y el aspecto de una versión 
integrada en la pared. Siéntate y disfruta de 
las llamas, el calor y el ambiente.

La Obsidian está disponible en blanco y en negro. 
Esta chimenea está equipada de serie con nuestra 
tecnología Log Burner y con una pared trasera de 
acero antracita.

El mando a distancia Ecomax está incluido y puedes 
elegir controlar la chimenea con nuestra aplicación 
Trimline Fires a través de Wi-Fi.

Trimline Obsidian

Non hai ancora deciso se optare per un caminetto 
o per una stufa freestanding? In tal caso, Trimline 
Obsidian potrebbe essere la soluzione che fa per 
te in quanto rappresenta il compromesso ideale 
fra stufa e caminetto.

Goditi il caminetto anche quando non è acceso. 
Un bruciatore a LED disponibile come optional crea 
un intenso effetto fiamma. È facile da installare 
come una stufa, ma possiede la tecnologia e 
l’estetica di un caminetto.

Obsidian è disponibile nelle colorazioni bianca o nera 
ed è fornito di serie con tecnologia Log Burner e 
interni in acciaio antracite. Il telecomando Ecomax 
è incluso, ma è possibile optare per il modulo Wi-Fi 
insieme all'app Trimline Fires.
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MAATWERK

Jouw stijl tot  
in de kleinste details

Personalisatie is een belangrijk kenmerk van 
Trimline Fires. Een haard is het stijlicoon van 
jouw huis. Met Trimline Fires creëer je zelf je 
toekomstige bron van luxe en comfort.

Een haard van Trimline Fires maakt je huis natuurlijk 
letterlijk warmer. Maar vanaf nu zal alleen al de 
gedachte aan thuiskomen ook je hart verwarmen.

Je keuzevrijheid draagt daar voor een belangrijk deel 
aan bij. Er zijn veel esthetische opties en daarbij doen 
we geen concessies op het gebied van technologie. 
Technologie en esthetiek komen samen om elke 
hoek van je huis te bereiken. We doen er alles aan 
om de ultieme ervaring voor jou te creëren!

Maatwerk

Customizing spielt bei Trimline Fires eine wichtige 
Rolle. Ein Kamin ist die Stilikone in Ihrem Raum. 
Mit unseren Geräten liegt es in Ihrer Hand, sich 
eine luxuriöse und komfortable Zukunft zu gestalten.

Ein Trimline-Fires-Kamin macht Ihr Zuhause nicht nur 
buchstäblich wärmer, mit ihm erwärmt der Gedanke, 
nach Hause zu kommen, allein schon das Herz.

Dabei spielt Ihre Wahlfreiheit eine wichtige Rolle. 
Und wie bei den ästhetischen Möglichkeiten machen 
wir auch bei der Technologie keine Zugeständnisse. 
Denn Technologie und Ästhetik gewährleisten im 
Zusammenspiel, dass die Wärme buchstäblich und im 
übertragenen Sinn jeden Winkel Ihres Zuhauses erreicht. 
Wir tun alles, um Ihnen die ultimative Erfahrung zu bieten!

CUSTOMIZATION

Ihr eigener Stil, 
bis ins kleinste Detail

Customization

Custom work is an important element of Trimline 
Fires. A fireplace serves as your house’s style icon. 
With Trimline Fires, you’re in control of creating 
the source of your future luxury and comfort.

While a Trimline Fires fireplace will of course make 
your home warmer, literally speaking, from now on 
just the thought of coming home will warm your heart.

An important part of that is your freedom of 
choice. Besides many aesthetic options, we make 
no concessions in the realm of technology either. 
Technology and aesthetics will come together to 
reach every corner of your home. We do whatever 
it takes to create the ultimate experience for you!

CUSTOMISATION

Your style, down to  
the very last detail

Customisation

Le travail sur mesure est un élément important de 
la gamme Trimline Fires. Un foyer reflète le style 
emblématique de votre habitat. Trimline Fires vous permet 
de créer la source de votre luxe et confort à l’avenir.

Si le foyer Trimline Fires réchauffera bien entendu 
littéralement votre maison, dorénavant l’idée de rentrer 
chez vous suffira pour vous réchauffer le cœur.

Votre liberté de choix est un facteur essentiel. 
Outre de nombreuses options esthétiques, nous ne 
faisons aucune concession en termes de technologie. 
La technologie et l’esthétique s’allieront pour 
atteindre les moindres recoins de votre logement. 
Nous mettons en œuvre tous les moyens dont nous 
disposons pour créer une expérience inégalée!

PERSONNALISATION

Votre style, jusqu’aux 
moindres détails

Personnalisation

El trabajo a medida es un elemento importante de 
Trimline Fires. Una chimenea es el icono de estilo 
de tu casa. Con Trimline Fires, tú tienes el control 
para crear lo que será tu futuro lujo y confort.

 Aunque evidentemente una chimenea 
Trimline Fires hará que tu casa sea más cálida, 
literalmente hablando, a partir de ahora la sola 
idea de llegar a casa dará calor a tu corazón.

Una parte importante de esto es tu libertad de elegir. 
Además de muchas opciones estéticas, lo cierto 
es que no hacemos concesiones en el ámbito de 
la tecnología. La tecnología y la estética se unen para 
llegar a todos los rincones de tu casa. Hacemos todo 
lo necesario para crear la mejor experiencia para ti.

PERSONALIZACIÓN

Tu estilo, hasta 
el último detalle

Personalización

Opzioni infinite. Un'elevata qualità si traduce anche nella 
possibilità di personalizzare il proprio caminetto come 
lo si desidera. Il caminetto deve diventare l'icona di 
casa. Trimline Fires vi consente di realizzare su misura 
quella che diventerà una fonte di massimo comfort a 
casa vostra. La vostra abitazione acquisterà maggiore 
calore e d'ora in poi, solo il pensiero di tornare a casa,
scalderà il vostro cuore.

Riteniamo che la vostra possibilità di scegliere 
sia importante. Oltre a molte funzioni estetiche, 
potrete scegliere fra diverse opzioni in campo 
tecnologico. Tecnologia ed estetica si fondono 
per raggiungere ogni angolo della vostra casa. 

Noi facciamo il massimo perché voi possiate 
vivere la migliore esperienza possibile.

PERSONALIZZAZIONE

Il tuo tocco in ogni 
minimo dettaglio

Personalizzazione
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Kies je eigen type ruit

Je kunt kiezen voor ontspiegeld glas, 
dat de look-en-feel nabootst van een open 
haard. Of voor standaardglas dat net zo 
hartverwarmend is.

Zie je verschil in glas op deze foto? 
Met antireflecterend glas heb je niet meer 
het spiegelende effect. En het lijkt alsof er 
helemaal geen ruit is tussen jou en het vuur.

De achterwand van je haard

Antraciet staal, zwart glas of bakstenen?
Kies de achterwand die het beste bij je past!
Zie pagina 104 voor meer informatie.

Kies je eigen branderbed

Het branderbed vormt de bron van je haard.  
Is jouw perfecte branderbed strak en modern 
of traditioneel?
Zie pagina 116 voor meer informatie.

Gloeiwol voor een smeulend effect

Dankzij deze gadget is het vuur zelfs op de laagste 
stand een lust voor het oog.

Brede trims als finishing touch

Robuust en toch verfijnd met brede trims. Op zoek 
naar die robuuste look? Met trims van 50 mm 
maak je zeker een statement. Ze geven je haard 
niet alleen een stoere uitstraling, ze zijn ook de 
finishing touch van je haard.

Ihre Feuerraumauskleidung

Anthrazitfarbener Stahl, Schwarzglas oder Backstein? 
Wählen Sie selbst die Feuerraumauskleidung, die am besten 
zu Ihnen passt! Siehe Seite 104 für weitere Informationen.

Wählen Sie Ihr eigenes Brennerbett

Das Brennerbett ist gewissermaßen der Quell der Flammen 
in Ihrem Kamin. Ist das perfekte Brennerbett für Sie schlicht 
und modern oder von klassischer Schönheit?
Siehe Seite 102 für weitere Informationen.

Glühwolle für einen Glimmeffekt

Selbst auf der niedrigsten Stufe ist der Kamin dank 
dieses Elements immer noch ein echter Hingucker.

Vollendet mit breiten Zierleisten

Robust und doch raffiniert mit breiten Zierleisten. 
Sie wünschen einen robusten Look? Mit 50 mm breiten 
Zierleisten setzen Sie definitiv ein Statement. Sie verleihen 
Ihrem Kamin nicht nur einen robusten Look, sondern geben 
ihm auch den letzten Schliff.

Wählen Sie Ihre eigene Glasart

Mit entspiegeltem Glas (Antireflexglas) erhalten Sie die 
Optik und die Atmosphäre eines offenen Kaminfeuers. 
Sie können aber auch unser Standardglas wählen, 
das nicht weniger herzerwärmend wirkt.

Sehen Sie den Unterschied zwischen den Glasarten 
auf diesem Bild? Beim Antireflexglas gibt es keinen 
Spiegeleffekt. Es scheint gerade so, als befände sich 
keine Glasscheibe zwischen Ihnen und dem Feuer.

Choose your own type of glass

Anti-reflective glass mimics the look and feel of 
an open fireplace - or choose our standard glass 
which is just as heart warming.

Do you see the different glass in this picture? 
With AR glass you don’t have the mirror in your 
glass anymore. And it seems as if there is no 
glass window between you and the fire at all.

Your fireplace interior

Anthracite steel, black glass or bricks?  
Choose the interior that fits you best!
See page 104 for more information.

Choose your own burner bed

The burner bed is the wellspring in your fireplace. 
Is your perfect burned bed sleek and modern or 
traditionally beautiful.
See page 116 for more information.

Glowing wool for smouldering effect

Even on the lowest setting the fire will still be 
a sight to behold thanks to this gadget.

Finish off with wide trims

Robust yet refined with wide trims. Looking 
for that robust look? With 50mm trims you will 
definitely make a statement. They don’t only give 
your fire a robust look, they are also the finishing 
touch of your fire.

Choisissez votre type de verre

Le verre antireflet imite l’aspect et la sensation 
procurée par une cheminée ou choisissez 
notre verre standard tout aussi chaleureux.

Si vous examinez le verre sur cette photo, 
vous voyez qu’avec le verre AR, l’effet de miroir 
disparaît. Et vous aurez l’impression qu’il 
n’y a pas du tout de verre entre le feu et vous.

L’intérieur de votre foyer

Acier anthracite, verre noir ou briques,  
choisissez l’intérieur qui vous convient!
Voir page 118 pour obtenir plus d’informations.

Choisissez votre lit de brûleur

Le lit de brûleur est la source de votre foyer. 
Votre lit de brûleur parfait est-il de style moderne aux 
lignes épurées ou préférez-vous l’élégance traditionnelle?
Voir page 116 pour obtenir plus d’informations.

Laine incandescente pour un effet  
de feu couvant

Grâce à ce gadget, même réglé au plus bas, 
votre feu demeurera un plaisir pour les yeux.

Larges garnitures de finition

Un foyer robuste mais raffiné grâce à nos larges garnitures. 
Vous cherchez un look robuste? Avec nos garnitures de 
50 mm vous affirmez votre style. Elles dotent votre foyer 
d’une apparence robuste et assurent une finition élégante.

Elige el tipo de vidrio que te guste

El cristal antirreflectante imita el aspecto 
y la sensación de una chimenea abierta; 
o elige nuestro cristal estándar, que resulta 
igualmente acogedor.

¿Ves la diferencia entre los cristales de esta 
foto? Con el cristal AR (antirreflectante) ya no 
tienes el espejo en el cristal. Y parece que no 
se interponga ninguna ventana de cristal entre 
el fuego y tú.

El interior de tu chimenea

¿Acero antracita, vidrio negro o ladrillos? 
¡Elige el interior que mejor se adapte a ti!
Para más información, consulta la página 118.

Escoge tu lecho de quemadores

El lecho de quemadores es precisamente donde se encuentra 
lo más importante de tu chimenea. ¿Tu lecho de quemado 
perfecto es elegante y moderno o de belleza tradicional?
Para más información, consulta la página 116.

Lana incandescente para un efecto de combustión

Incluso en la configuración más básica, el fuego seguirá 
siendo un espectáculo para la vista gracias a este elemento.

Remate con adornos anchos

Resistente y a la vez elegante, con adornos anchos. 
¿Buscas ese aspecto resistente? Con los adornos de 50 mm 
definitivamente marcarás la diferencia. No solo dan a tu 
chimenea un aspecto resistente, sino que también son 
el toque final de tu chimenea.

Scegli il tuo tipo di vetro

Standard o antiriflesso. Il secondo regala 
l'emozione di un fuoco aperto.

Nell'immagine sopra raffigurata si vede come 
al vetro AR manchi l'effetto specchio. Tra te 
e il fuoco sembra praticamente non esserci 
alcun vetro.

L’interno del tuo caminetto

Acciaio antracite, vetro nero o mattoni? 
Scegli l’interno che preferisci! Per maggiori 
informazioni, consulta la pagina 118.

Scegli il tuo bruciatore

Il bruciatore è la linfa vitale del tuo caminetto. 
E può essere elegante, moderno oppure classico. 
Per maggiori informazioni, consulta la pagina 116.

Lana incandescente per l’effetto brace

Grazie a questa opzione, il caminetto ti regalerà 
un fuoco ammaliante, anche a basso regime.

Profili di rifinitura

I profili da 50 mm sono la soluzione ideale per chi 
ricerca una maggior sensazione di solidità in quanto 
conferiscono al caminetto un aspetto più robusto ed 
elegante al contempo.
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BRANDERS

Het mooiste vuur

Trimline Fires streeft er voortdurend naar een realistisch 
vlambeeld te creëren, dat lijkt op een echt houtvuur.  
Voor het mooiste vlambeeld zijn de toestellen uitgerust met 
verschillende brandertypes die elk hun unieke en specifieke 
lay-out en prestaties hebben. Voor meer informatie over 
gebruikte brandertypes en opties voor branderbedden voor elke 
haard kun je de technische gegevens op pagina 128 raadplegen.

Branders

Trimline Fires ist ständig bestrebt, ein realistisches Flammenbild 
zu erzeugen, das einem echten Holzfeuer möglichst ähnlich ist. 
Um das zu gewährleisten, sind unsere Geräte mit diversen Brennertypen 
mit spezifischem Layout und spezifischer Performance ausgestattet.
Weitere Informationen zu den verwendeten Brennertypen und 
Brennerbettoptionen für die einzelnen Kaminmodelle finden 
Sie in den technischen Daten ab Seite 134.

BRENNER

Der bestaussehende Kamin

Brenner

Trimline Fires is continuously striving to create a realistic flame 
picture resembling a real wood fire. Appliances are equipped with 
various burner types each having their unique and specific layout 
and performance resulting in the best looking flame picture!
For more information on used burner types and fuel bed 
options for each fire see technical data page 128.

BURNERS

The best looking fire

Burners

Trimline Fires aspire en permanence à créer un effet 
de flammes réaliste semblable à un vrai feu de bois. 
Les appareils sont équipés de plusieurs types de brûleur, 
chaque modèle ayant sa configuration et ses performances 
propres, ce qui donne lieu au plus beau jeu de flammes!
Pour obtenir plus d’informations sur les types de brûleur 
utilisés et les options de lit de carburant pour chaque 
foyer, voir les données techniques à la page 128.

BRÛLEURS

Le plus beau foyer

Brûleurs

Trimline Fires se esfuerza continuamente por crear con sus 
llamas una imagen realista que se parezca a un fuego de leña real. 
Los aparatos están equipados con varios tipos de quemadores, 
cada uno de ellos con una disposición y un rendimiento únicos y 
específicos, que dan como resultado las llamas más bonitas.
Para obtener más información sobre los tipos de quemadores 
utilizados y las opciones de lecho de combustible para cada 
fuego, consulta los datos técnicos en la página 128.

QUEMADORES

El fuego más bonito

Quemadores

Trimline Fires è alla ricerca costante di soluzioni per ottenere 
fiamme dall’aspetto realistico che riproducano l'effetto di un vero 
fuoco a legna. I nostri modelli sono equipaggiati con vari tipi 
di bruciatori, ciascuno dei quali ha una struttura e prestazioni 
specifiche ed esclusive che riproducono il migliore effetto fiamma 
possibile! Per maggiori informazioni sui tipi di bruciatori utilizzati 
e sulle opzioni per ogni caminetto, consulta le pagine 134-139.

BRUCIATORI

I fuochi più belli

Bruciatori
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Log Burner met LED

Om de ultieme beleving van livevuur te creëren hebben we 
een innovatieve LED-gloeibedmodule toegevoegd aan de 
Log Burner. Met deze slimme functie kun je zelfs van het 
vuur genieten als het niet brandt! Het LED-bed is optioneel 
en geschikt voor haarden met Log Burner-technologie. 
Dit is absoluut het neusje van de zalm en onweerstaanbaar. 
Geniet van het vuur, ook als het niet brandt.

Log Burner

De vlammen, die met de innovatieve Log Burner-technologie 
worden gecreëerd kun je niet onderscheiden van een 
natuurlijk levendig vuur. De vlammen fonkelen direct uit de 
houtblokken! De Log Burners zijn verkrijgbaar in een Single 
of Double Burner-uitvoering. De Log Burner-technologie 
gebruiken we in onze nieuwste producten zoals de 64- en 
83-serie, maar ook in de Tourmaline en de Zircon.

Single Burner

Dit is een vlakke brander die één enkele lijn vlammen 
creëert. Eenvoudig en mooi!
Je vindt de Single Burner-technologie vooral in onze 
kleinere haarden, zoals de 38-serie en de 63-serie. 
Meer heb je niet nodig in deze haarden!

Double Burner

De Double Burner heeft twee achter elkaar liggende branderbedden, 
wat ervoor zorgt dat je je vlambeeld optimaal kunt regelen. 
Wanneer je maar 1 brander inschakelt krijg je een lage warmteafgifte, 
maar nog steeds mooie vlammen. De haarden van de 73-serie tot en 
met de Trimline 170 zijn voorzien van de Double Burner. De dubbele 
brander is ons meest voorkomende type brander.

Log Burner mit LED-Technik 

Um das ultimative Kaminerlebnis zu schaffen, statten wir 
den Log Burner mit einem innovativen LED-Glutbettmodul 
aus. Diese clevere Funktion ermöglicht es Ihnen, sich auch 
dann am Kamin zu erfreuen, wenn das Feuer gerade nicht 
brennt! Das LED-Glutbettmodul ist optional für Kamine 
mit Log-Burner-Technologie geeignet. Es ist die absolute 
Krönung und wird auch Sie begeistern. Erfreuen Sie sich 
an Ihrem Kamin, auch wenn das Feuer nicht brennt.

Log Burner

Die innovative Log-Burner-Technologie ist von einem echten 
Feuer nicht zu unterscheiden, da die Flammen direkt aus den 
Holzscheitimitaten schlagen! Die Log Burner sind in Einzel- 
oder Doppelbrenner-Ausführung erhältlich. Die Technologie 
kommt in unseren neuesten Produkten wie den Serien 
64 und 83, aber auch in zwei unserer Gemstone-Kamine, 
nämlich dem Tourmaline und dem Zircon, zum Einsatz.

Einzelbrenner

Dies ist ein Flachbrenner, der eine einzelne Flammenlinie 
erzeugt. Einfach, aber schön!
Die Einzelbrenner-Technologie finden Sie vor allem in 
unseren kleineren Kaminen wie denen der Serien 38 und 63. 
Denn mehr ist in diesen Kaminen nicht nötig!

Doppelbrenner

Die zwei parallel angeordneten Flammenlinien dieses 
Brenners erlauben die optimale Kontrolle des Flammenbilds. 
Bei Einschalten nur eines Brenners reduziert sich die 
Heizleistung, das Flammenbild bleibt aber ansprechend. Der 
Doppelbrenner kommt in den Trimline-Serien 73 bis 170 zum 
Einsatz und ist unser am häufigsten verwendeter Brennertyp.

LED enhanced Log Burner

To create the ultimate live fire experience an innovative 
LED glowing fuel bed module is added to the Log Burner. 
This clever feature allows you to enjoy the fire even when 
it is not lit! The LED bed is optional and applicable for the 
fires with Log Burner technology. This is absolutely the top 
of the bill and something you can’t resist. Enjoy the fire even 
when it’s not burning.

Log Burner

This innovative Log Burner technology cannot be 
distinguished from a natural living fire, the flames are 
directly flowing out of the wood logs! These Log Burners 
are available in a Single or Double Burner version.  
The Log Burner technology is used in our newest products 
such as the 83 and 64 series but also in two of our Gemstones, 
the Tourmaline and Zircon.

Single Burner

This is a flat burner creating a single line of flames.  
Basic & beautiful!
You will find the Single Burner technology in particular in 
our smaller fireplaces such as the 38 series and 63 series. 
That’s all you need in these fireplaces!

Double Burner

This burner has a double line back to back lay-out and it creates 
optimal controllability over your flame picture. By switching on 
only 1 burner it results in low heat output but still nice looking 
flames. From the 73 series until the Trimline 170, the Double 
Burner is used. This is our most common type of burner.

Log Burner LED amélioré 

Pour créer l’expérience ultime en termes de feu réel, un 
module LED de lit de carburant incandescent a été ajouté 
au Log Burner. Cette fonction astucieuse vous permet de 
profiter du feu même éteint! Le lit LED proposé en option 
s’utilise avec la technologie Log Burner. Summum absolu, 
cette fonction est irrésistible. Profitez des flammes y 
compris lorsque le feu est éteint.

Log Burner

Impossible de distinguer cette technologie innovante 
du Log Burner d’un feu naturel, les flammes s’élancent 
directement des bûches de bois! Ces Log Burners 
sont disponibles en version Single ou Double Burner. 
La technologie Log Burner est intégrée à nos produits 
les plus récents comme les gammes 83 et 64, mais 
également à deux de nos modèles Gemstones, 
les foyers Tourmaline et Zircon.

Single Burner

Ce brûleur plat crée une simple ligne de belles 
flammes élémentaires
Retrouvez la technologie Single Burner 
particulièrement dans nos foyers de plus petite taille 
comme les gammes 38 et 63. Voici tout ce dont vous 
avez besoin pour ces foyers!

Double brûleur

Ce brûleur doté d’une configuration dos à dos à ligne 
double permet de maîtriser parfaitement votre jeu de 
flammes. En allumant un seul brûleur, vous produirez peu 
de chaleur tout en profitant de belles flammes. Le double 
brûleur s’utilise de la gamme 73 au modèle Trimline 170. 
Voici notre type de brûleur le plus courant.

Log Burner mejorado con LED 

Para crear lo último en cuanto a sensación de fuego vivo, 
se añade al Log Burner un módulo de lecho de combustible 
incandescente con luces LED innovador. Esta ingeniosa 
función te permite disfrutar del fuego incluso cuando no está 
encendido. El lecho LED es opcional y aplicable a los fuegos 
con tecnología Log Burner. Esto es absolutamente lo mejor del 
proyecto y algo a lo que no te podrás resistir. Disfruta del fuego 
incluso cuando no esté ardiendo.

Log Burner

Esta innovadora tecnología de Log Burner no puede 
distinguirse de un fuego vivo natural, ¡las llamas salen 
directamente de los troncos de madera! Estos Log Burners 
están disponibles en versión de quemador Single Burner o 
Double Burner. La tecnología Log Burner se utiliza en nuestros 
productos más novedosos, como las series 83 y 64, pero 
también en dos de nuestras Gemstones: Tourmaline y Zircon.

Single Burner

Se trata de un quemador plano que crea una línea única 
de llamas. ¡Básico y maravilloso!
Encontrarás la tecnología de quemador Single Burner 
sobre todo en nuestras chimeneas más pequeñas, como 
la serie 38 y la serie 63. ¡Eso es todo lo que necesitas en 
estas chimeneas!

Double Burner

Este quemador tiene una disposición de doble línea espalda con 
espalda y crea un control óptimo sobre la imagen de la llama. 
Al encender solamente un quemador, se consigue una potencia de 
calor baja, pero con un aspecto de llamas muy agradable. A partir 
de la serie 73 y hasta la serie Trimline 170, se utiliza el quemador 
Double Burner. Este es nuestro tipo de quemador más habitual.

Log Burner a LED potenziato 

Per ottenere la migliore esperienza di fuoco realistico, 
al  Log Burner è stato aggiunto un innovativo modulo 
a LED incandescente. Una speciale funzionalità che ti 
consente di godere del fuoco anche quando non è acceso! 
Il bruciatore a LED è opzionale e può essere applicato 
solamente sui caminetti con tecnologia Log Burner. 
Si tratta indubbiamente dell'accessorio in grado di farti 
vivere la migliore esperienza di fuoco a livello emozionale.

Log Burner

Grazie all’innovativa tecnologia Log Burner, è 
impossibile distinguere questo fuoco da uno naturale. 
Le fiamme fuoriescono direttamente dai tronchetti! 
La tecnologia Log Burner è disponibile sulle versioni 
Single e Double Burner ed è presente nelle ultime serie 
83 e 64, oltre che nelle stufe della serie Gemstone, 
Tourmaline e Zircon.

Single Burner

È un bruciatore piano che produce un’unica 
linea di fiamme. Essenziale e bellissimo!
La tecnologia Single Burner è presente in 
particolare nei nostri caminetti di dimensioni 
più ridotte come le serie 38 e 63. 

Double Burner

Questo tipo di bruciatore è il maggiormente utilizzato 
all'interno della nostra gamma, dalla serie 73 fino al modello 
Trimline 170. Si sviluppa su due binari paralleli offrendo un 
controllo ottimale sull’estetica delle fiamme. Scegliendo di 
utilizzare un solo binario, si otterrà una resa termica inferiore 
senza compromettere la bellezza delle fiamme. 
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Hoe de vlammen dansen in je nieuwe 
haard zal grotendeels afhangen 
van het branderbed, ook wel 
bekend als het ‘vuurbed’: de bron 
van ultieme warmte en comfort 
in je huis. De perfecte combinatie 
van technologie en design.

Het branderbed bepaalt dus de 
beweging van de vlam en zet 
daarnaast ook de toon voor de rest 
van de haard. Het vormt de basis 
van het ontwerp. Ga jij voor een 
strakke, gestroomlijnde look, of geef 
je de voorkeur aan de romantiek van 
houtblokken? Alles is mogelijk!

OPTIES BRANDERBEDDEN

De bron van  
je vlammen

Opties branderbedden

Das Flammenbild Ihres neuen Gaskamins 
hängt zu einem guten Teil davon ab, 
welches Brennerbett Sie wählen. 
Das Brennerbett ist gewissermaßen 
der Quell der Wärme in Ihrem Zuhause. 
Sowohl technisch als auch visuell. 

Neben der Bewegung der Flammen 
hängt auch die Gesamtoptik des 
Kamins vom Brennerbett ab. Es ist 
das entscheidende Designelement. 
Mögen Sie einen schlichten, sauberen 
Look? Oder bevorzugen Sie eher den 
romantischen Anblick authentisch 
wirkender Holzscheite? Alles ist möglich.

BRENNERBETT-OPTIONEN

Der Quell  
Ihrer Flammen

Brennerbetten

The way the flames dance in your 
new fireplace will depend in large 
part on the burner bed, also known 
as the ‘fire bed’; the wellspring of 
ultimate warmth and comfort in 
your home. The perfect combination 
of technology and design.

Apart from determining the 
movement of the flame, the burner 
bed also sets the tone for the rest of 
the fireplace. It is the foundation 
of your fireplace’s design.  
Are you one for sleek, clean looks, 
or do you prefer the romance of 
wooden logs? Anything is possible!

BURNER BED OPTIONS

The wellspring  
of your flames

Burner bed options

La manière dont les flammes dansent 
dans votre nouveau foyer dépendra 
en grande partie du lit de brûleur, 
source de la chaleur ultime et du 
confort chez vous. L’alliage parfait 
de la technologie et du design.

En plus de déterminer le mouvement 
des flammes, le lit de brûleur définit 
également le style du reste du foyer. 
C’est la base de la conception de 
votre foyer. Êtes-vous adepte de 
lignes épurées ou préférez-vous 
le côté romantique des bûches 
de bois? Tout est possible!

OPTIONS LIT DE BRÛLEUR

La source de vos flammes

Options lit de brûleur

La forma en que bailan las llamas en 
tu chimenea nueva dependerá en 
gran medida del lecho del quemador, 
también conocido como «lecho de 
fuego»; el origen de lo último en calor 
y confort en tu hogar. La combinación 
perfecta de tecnología y diseño.

Aparte de determinar el movimiento 
de la llama, el lecho de quemadores 
también marca el tono del resto 
de la chimenea. Es la base del 
diseño de tu chimenea. ¿Te gusta el 
aspecto elegante y limpio o prefieres 
el romanticismo de los troncos 
de madera? Todo es posible!

OPCIONES LECHO DE QUEMADORES

El origen de  
tus llamas

Opciones lecho de quemadores

Il modo in cui le fiamme danzeranno 
nel tuo nuovo caminetto dipenderà 
in gran parte dal bruciatore che 
sceglierai, il cosiddetto “piano fuoco”, 
ovvero la sorgente dal quale il calore 
viene originato: la combinazione 
perfetta tra design e tecnologia.

Il bruciatore, oltre a determinare il 
movimento delle fiamme, definisce 
anche lo stile complessivo del 
caminetto. È la base del tuo progetto. 
Propendi per un look sobrio e 
raffinato o preferisci il romanticismo 
dei tronchetti? Scegli tu!

OPZIONI BRUCIATORE

La sorgente 
delle fiamme

Opzioni bruciatore
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Basalt

Basalt en vuur zijn onlosmakelijk met elkaar verbonden. Basalt is in 
wezen gestolde lava, dus een branderbed van basalt brengt je terug 
naar de oorsprong van het vuur. Een prachtig materiaal om het interieur 
van je dromen mee te realiseren.

Houtblokken

Hout staat voor warmte en comfort, zelfs als het nog niet is aangestoken. 
En als je het vuur dan aansteekt, ontstaat er een sfeer van nostalgie en 
romantiek. Onvervalst genot! Een branderbed van houtblokken is nooit 
een foute keus.

Carrara-stenen

Pure, oprechte elegantie. Rechtstreeks uit de marmergroeven van 
Carrara in Italië. Geschikt voor een breed scala aan interieurs, van strak 
en minimalistisch tot traditioneel.

Pebbles

Natuurlijke schoonheid, waarmee je je haard een rustiek uiterlijk geeft. 
Speel met natuurlijke elementen voor het ultieme landelijke gevoel – 
voor degenen die van een robuuste look houden.

Basalt

Basalt und Feuer sind untrennbar miteinander verbunden. Da es sich 
bei Basalt im Wesentlichen um verfestigte Lava handelt, führt dieses 
Brennerbett zurück zu den Ursprüngen des Feuers. Ein ansprechendes 
Material für die Gestaltung des Interieurs Ihrer Träume.

Keramische Holzscheitimitate

Holz erweckt auch ohne Flammen schon die Assoziation von Wärme 
und Komfort. Und wenn das Feuer dann brennt, gewährleisten die 
Scheite eine nostalgische, romantische Atmosphäre. Pure Authentizität. 
Mit einen Brennerbett mit keramischen Holzscheitimitaten können 
Sie nichts falsch machen.

Carrara-Steine

Pure, unverfälschte Eleganz. Direkt aus den Marmorbruch im italienischen 
Carrara. Geeignet für vielfältige Interieurs, von schlicht und minimalistisch 
bis hin zu klassisch und traditionell.

Kieselsteine

Natürliche Schönheit für einen rustikalen Charakter Ihres Kamins. 
Wenn Sie es etwas gediegener mögen, spielen Sie mit den Elementen 
der Natur, um die ultimative Landhausatmosphäre zu erzeugen.

Basalt

Basalt and fire are inextricably linked. Basalt is essentially solidified lava, 
so a burner bade made of basalt takes you back to the origins of the fire. 
A beautiful material to help you create your dream decor.

Wooden logs

Wood suggests warmth and comfort, even when it’s not yet been lit. And 
then once you do light the fire, an atmosphere of nostalgia and romance is 
created. Pure authenticity! You can never go wrong with a burner bed made 
of wooden logs.

Carrara stones

Pure, unadulterated elegance. Straight from the marble quarries 
of Carrara, Italy. Suitable for a wide range of decors, from sleek and 
minimalist to traditional.

Pebbles

Natural beauty to give your fireplace a rustic personality. Play around 
with natural elements to create the ultimate country feel – for those who 
like a more rugged look.

Basalte

Le basalte et le feu sont inextricablement liés. Le basalte étant 
essentiellement composé de lave, un lit de brûleur en basalte vous ramène 
aux origines du feu. Un superbe matériau destiné à vous aider à créer votre 
décor de rêve.

Bûches de bois

Le bois est synonyme de chaleur et de confort, même si le foyer n’est pas 
encore allumé. Et puis une fois que vous allumez le feu, une ambiance 
nostalgique et romantique se crée. Profitez de l’authenticité à l’état pur! 
Vous ne pouvez pas vous tromper en optant pour un brûleur composé de 
bûches de bois.

Pierre de Carrare

L’élégance à l’état pur. Issue tout droit des carrières de marbre de Carrare, 
en Italie. Convient à une riche gamme de décors d’intérieur, des lignes 
épurées au style minimaliste en passant par le style traditionnel.

Galets

La beauté naturelle dotera votre foyer d’un style rustique. Jouez avec 
les éléments naturels pour créer l’ambiance champêtre parfaite; 
pour les adeptes d’un style plus robuste.

Basalto

El basalto y el fuego están intrínsecamente unidos. El basalto es 
básicamente lava solidificada, por lo que un quemador hecho de basalto 
te devuelve a los orígenes del fuego. Un material de gran belleza que te 
ayudará a crear la decoración de tus sueños.

Troncos de madera

La madera sugiere calidez y confort, incluso cuando todavía no está 
encendida. Y una vez que enciendes el fuego, se crea una atmósfera de 
nostalgia y romanticismo. ¡Autenticidad pura! Nunca te equivocarás con 
un lecho de quemadores hecho con troncos de madera.

Piedra de Carrara

Elegancia en estado puro, sin adulterar. Directamente de las canteras 
de mármol de Carrara, Italia. Se adapta a una amplia gama de 
decoraciones, desde la elegante y minimalista hasta la tradicional.

Guijarros

Belleza natural para dar a tu chimenea una personalidad rústica. Juega con 
los elementos naturales para crear la sensación rústica definitiva, para los 
que les gusta un aspecto más agreste.

Basalto

Fuoco e basalto sono indissolubilmente legati. Il basalto è 
essenzialmente lava solidificata, pertanto un bruciatore in basalto 
riporta alle origini del fuoco. Uno splendido materiale che ti aiuta a 
creare l'atmosfera dei tuoi sogni.

Tronchetti

Il legno è simbolo di calore e intimità, anche quando non è acceso. Quando 
poi si infiamma, il fuoco ricrea un'atmosfera romantica e nostalgica. 
Autenticità pura! Un piano fuoco con tronchetti non potrà mai rivelarsi una 
scelta sbagliata.

Marmo di Carrara

Eleganza pura e genuina direttamente dalle cave di marmo di Carrara. 
Adatto a un’ampia gamma di stili, dagli arredi sobri e minimalisti a quelli 
tradizionali.

Ciottoli

Bellezza naturale per conferire al caminetto un carattere rustico. 
Gioca e sperimenta con elementi naturali per creare l’effetto country 
per antonomasia – per chi preferisce uno stile più energico.
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Met de vele opties voor achterwanden kan 
elke stijl worden gecreëerd. Jij bepaalt 
de sfeer die jouw toekomstige haard 
uitstraalt. Jij bent de meester van het 
ontwerp van je eigen haard, en dat 
heeft zijn uitwerking op de hele ruimte. 
Onze achterwanden zijn zo ontworpen 
dat ze bij elk interieur passen.

Een eigen stijl vinden begint bij veel 
opties. Trimline Fires biedt je deze opties. 
Achterwanden in veel verschillende 
stijlen en ontwerpen. Ontdek de 
opties en vertaal je wensen voor je 
haard in een verbluffend ontwerp.

ACHTERWANDEN

Vertaal je verlangens in 
een verbluffend ontwerp

Glanzend zwart glas

Glas is altijd bijzonder, zeker 
als het wordt gebruikt in een 
haard. Dat geldt in het bijzonder 
voor zwart glas als het vuur 
ertegen begint te spelen. 
Dan straalt het glas een unieke 
warme, charmante sfeer uit 
die zowel chic als elegant is. 
Het glas reflecteert zelfs het 
vuur, waardoor het aantal 
vlammen verdubbelt.

Antraciet staal

Onze antraciet stalen 
achterwanden hebben een 
licht reflecterende effect, 
waardoor het vuurspel wordt 
versterkt. Dubbel genieten 
dus. En we doen geen 
concessies op het gebied 
van technologie of ontwerp.

Achterwanden

Dank unserer zahlreichen Stiloptionen für die 
Auskleidung des Feuerraums lässt sich jedes 
Ambiente erzeugen. Sie entscheiden selbst 
über die Ausstrahlung Ihres neuen Kamins. 
Werden Sie zum kreativen Gestalter Ihrer 
Feuerstelle und damit des gesamten Raums. 
Unsere Feuerraumauskleidungen sind so gestaltet, 
dass es für jede Einrichtung etwas Passendes gibt.

Um seinen eigenen Stil finden zu können, 
muss man viele Optionen haben. Trimline Fires 
stellt Ihnen diese Optionen zur Verfügung. 
Feuerraumauskleidungen in vielen verschiedenen 
Stilen und Designs. Entdecken Sie die 
Möglichkeiten und setzen Sie Ihre Wünsche für 
Ihren Kaminofen in faszinierende Designs um.

Hochglänzendes 
Schwarzglas

Glas ist immer etwas Besonderes, 
vor allem, wenn es in einem Kamin 
eingesetzt wird. Wenn es dann 
noch schwarz ist und Flammen 
ins Spiel kommen, erhält es eine 
einzigartig warme Ausstrahlung, 
die chic und elegant zugleich ist. 
Und durch den Spiegeleffekt wird 
zudem noch die visuelle Wirkung 
der Flammen verdoppelt.

Stahl anthrazit

Unsere anthrazitfarbenen 
Stahlauskleidungen sind 
leicht reflektierend. Das 
bedeutet doppelten Genuss 
ohne Zugeständnisse bei 
Technologie oder Design.

FEUERRAUMAUSKLEIDUNGEN

Setzen Sie Ihre Wünsche in 
faszinierende Designs um

Feuerraumauskleidungen

Thanks to our many interior styles, 
any setting can be created. You decide 
on the ambience that your future 
fireplace will exude. Become the 
master of your design – that of your 
fireplace, and of your whole room by 
extension. Our interiors are designed 
in such a way as to match any decor.

The start of finding your own style is 
having many options. Trimline Fires 
gives you those options. Chamber 
linings with many different styles 
and designs. Discover the options 
and translate your desires for your 
fireplace into stunning designs.

Glossy black glass

Glass is always special, 
especially when featured 
in a fireplace – even more 
so when the glass is black, 
and the fire starts playing 
against it – the glass exudes 
a uniquely warm, charming 
ambience that is both chic 
and elegant. The glass even 
reflects the fire, doubling the 
number of flames.

Anthracite steel

Our anthracite steel interiors 
have a slightly reflective 
quality, reinforcing the 
play of the fire for double 
the enjoyment. Zero 
concessions have been 
made in terms of either 
technology or design.

INTERIORS

Translate your desires 
into stunning designs

Interiors

La multitude de nos styles d’intérieur 
nous permet de créer tous les décors. 
Choisissez l’ambiance créée par votre 
futur foyer. Devenez le concepteur de 
votre foyer et par extension, de toute la 
pièce. Nos intérieurs ont été conçus pour 
correspondre à tous les décors d’ intérieur.

Pour trouver votre style personnel, 
commencez par une multitude d’options. 
Trimline Fires vous propose ces options; 
des revêtements de chambre à combustion 
aux styles et aux designs variés et 
nombreux. Découvrez les options et 
traduisez les désirs que vous avez pour 
votre foyer en designs époustouflants.

Verre noir brillant

Le verre est toujours un 
matériau spécial, surtout 
intégré à un foyer, d’autant 
plus si le verre est noir et 
les flammes dansent contre 
le verre ; une ambiance 
chaleureuse unique, raffinée 
et élégante, s’en dégage. 
Le verre reflète même le feu, 
doublant ainsi le nombre 
de flammes.

Acier anthracite

Nos intérieurs d’acier 
anthracite possèdent 
une qualité légèrement 
réfléchissante, renforçant le 
jeu des flammes pour vous 
donner deux fois plus de 
plaisir. Aucune concession 
n’a été faite en termes de 
technologie ou de design.

Intérieurs

INTÉRIEURS

Traduisez vos désirs en 
designs époustouflants

Gracias a nuestros numerosos estilos 
de interiores, es posible crear cualquier 
ambiente. Tú decides el ambiente que 
transmitirá tu futura chimenea. Conviértete 
en el artífice de tu diseño, de tu chimenea 
y de toda tu estancia por extensión. 
Nuestros interiores cuentan con un diseño 
que se adapta a cualquier decoración.

El punto de partida para encontrar tu 
propio estilo es tener muchas opciones. 
Trimline Fires te ofrece esas opciones. 
Revestimientos de cámaras con muchos 
estilos y diseños diferentes. Descubre las 
opciones y convierte tus gustos para tu 
chimenea en diseños sorprendentes.

Vidrio negro brillante

El vidrio siempre es especial, 
sobre todo cuando aparece 
en una chimenea, y más aún 
cuando el vidrio es negro y el 
fuego empieza a jugar contra él: 
el vidrio desprende un ambiente 
único, cálido y lleno de encanto, 
que es a la vez sofisticado y 
elegante. Incluso el vidrio refleja 
el fuego, duplicando el número 
de llamas.

Acero antracita

Nuestros interiores de acero 
antracita tienen una cualidad 
ligeramente reflectante, que 
refuerza el juego del fuego 
para disfrutar doblemente. 
No se ha hecho ninguna 
concesión ni en tecnología ni 
en diseño.

INTERIORES

Traduce tus deseos a 
diseños sorprendentes

Interiores

Vetro nero riflettente

Il vetro fa sempre bella figura, 
soprattutto in un caminetto. 
Ancor meglio se il vetro è 
nero e fa da sfondo a un fuoco 
scoppiettante. Il vetro sprigiona 
una sensazione particolarissima 
di calore e crea un'atmosfera 
di grande fascino, elegante e 
raffinata al tempo stesso. Il 
vetro, inoltre, riflette le fiamme 
raddoppiandone l'intensità.

Acciaio antracite

Effetto fiamma raddoppiato! 
I nostri rivestimenti interni 
in acciaio antracite sono 
leggermente riflettenti, il 
che intensifica il gioco delle 
fiamme, regalando, quindi, 
un piacere doppio. Non ci 
siamo risparmiati su nulla, 
né sulla tecnologia né sul 
design.

Grazie ai nostri numerosi stili di 
rivestimento interno, è possibile 
dare al caminetto lo stile che si 
preferisce. Sei tu a decidere il look 
del tuo futuro caminetto. Diventa 
ideatore del tuo progetto, quello del 
tuo modello e, conseguentemente 
dell'intera casa. I nostri rivestimenti 
interni sono stati pensati per sposarsi 
con qualsiasi stile di arredo.

Trimline Fires ti offre molte varianti. 
Rivestimenti interni in molteplici 
stili e design differenti. 
Scopri le opzioni e trasforma i 
tuoi desideri in progetti unici.

INTERNI

Trasforma i tuoi desideri 
in progetti unici

Interni
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Steenmotief

Klassiek en stijlvol, met 
speelse details. Perfect 
voor mensen met een meer 
casual en informele stijl. 
Het steenmotief geeft 
je haard een gevoel van 
authentieke charme.

Rillen achterwanden

Met deze strakke, moderne, 
opvallende achtergrond 
maak je je haard en 
kamer nog interessanter. 
De gegroefde belijning zorgt 
voor een magisch samenspel 
tussen vlammen en design. 
Strak en modern – het soort 
interieur dat jaar in jaar uit 
blijft boeien.

Lamellen achterwand

Laat het vuur voor zichzelf 
spreken. Bij onze lamellen 
achterwanden zit het 
allemaal in de details. 
Schoonheid in al zijn 
eenvoud. Lamellen worden 
standaard bij vrijwel elke 
inbouwhaard geleverd. 
Geniet van het vuur.

Vermiculite-tegel

Je haard moet voelen 
als een warme deken in 
je huis. Knus, gezellig en 
uitermate behaaglijk. Als je 
de schoonheid van Moeder 
Natuur omarmt en een 
strakke haard wilt, kies dan 
voor vermiculite.

Bakstenen muur

Met een achterwand van 
traditionele bakstenen 
straalt je haard een 
romantische sfeer 
en authenticiteit uit. 
De verschillende bruintinten 
in de baksteen geven een 
speelse, eigenwijze noot. 
Prachtig!

Steinmotiv

Klassisch und stilvoll, mit 
verspielten Details. Perfekt 
für den etwas lockereren, 
ungezwungeneren Stil. 
Das Steinmuster verleiht 
Ihrem Kamin einen 
authentischen Charme.

Rillenplatten

Mit dieser schlichten, 
modernen Auskleidung 
wird Ihr Kamin ohne jeden 
Zweifel zu einem Blickfang 
im Raum. Die Rillen 
schaffen ein spannendes 
Wechselspiel zwischen 
Flammen und Design. 
Schlicht und modern – eine 
Feuerraumauskleidung, die 
ihre Faszination nie einbüßt.

Lamellenauskleidung

Lassen Sie das Feuer für 
sich selbst sprechen. Mit der 
Lamellenauskleidung kommt 
es voll zur Geltung. Sie steht 
für Schönheit in ihrer ganzen 
Schlichtheit. Die Lamellen 
werden standardmäßig 
mit jedem Einbaukamin 
geliefert. Für den puren 
Feuergenuss!

Vermiculite

Ihr Kamin soll Ihnen das 
Gefühl geben, Ihr Zuhause 
würde in eine warme Decke 
gehüllt. Behaglich, gemütlich 
und ausgesprochen 
komfortabel. Möchten 
Sie dem noch natürliche 
Schönheit und eine elegante 
Optik hinzufügen? Dann 
wählen Sie Vermiculite.

Backstein

Die klassische 
Backsteinauskleidung 
verleiht Ihrem Kamin eine 
romantische, wahrhaft 
authentisch wirkende 
Ausstrahlung. Und die 
Farbnuancen fügen dem 
ganzen eine verspielte Note 
hinzu. Einfach wunderbar!

Rock-patterned

Classic and stylish, with 
playful details. Perfect 
for people whose style is 
more casual and informal. 
The rock pattern will give 
your fireplace a sense of 
authentic charm.

Grooved panels

This sleek, modern, eye-
catching backdrop will add 
interest to your fireplace and 
room. The grooved linings 
create a magical interplay 
between flames and design. 
Sleek and modern – the kind 
of interior that will continue 
to captivate, year after year.

Lamelas interior

Let the fire speak for 
itself. When it comes to 
our lamelas interior, it’s all 
in the details. Beauty in 
all it’s simplicity. Lamelas 
are standard supplied with 
almost every build-in fire. 
Enjoy the fire.

Vermiculite tile

Your fireplace should feel like 
a warm blanket enveloping 
your home. Snug, cosy and 
utterly comforting. If you 
want to embrace the beauty 
of mother nature and a 
sleek look for your fireplace, 
choose vermiculite.

Brick wall

Traditional brick fills your 
fireplace with romantic 
ambience, exuding 
authenticity. The different 
shades of brown in the brick 
add a playful, cheeky note. 
Stunning!

Rocailleux

Modèle classique et élégant, 
aux détails ludiques. 
Convient parfaitement aux 
personnes préférant un style 
plus décontracté et informel. 
Le design rocailleux donnera 
à votre foyer un charme 
authentique.

Panneaux à rainures

Ce décor de fond moderne, 
aux lignes épurées qui 
attire le regard enrichira 
votre foyer et votre pièce. 
Les rainures créent un jeu 
magique entre les flammes 
et le design. Avec ses lignes 
épurées et sa modernité, ce 
style d’intérieur continuera 
de fasciner au fil des ans.

Intérieur de lamelles

Laissez le feu s’exprimer. 
Lorsqu’il s’agit de notre 
intérieur de lamelles, 
l’essentiel est dans les 
détails. La beauté se traduit 
dans toute sa simplicité. 
Les lamelles sont livrées 
par défaut avec presque 
tous nos foyers encastrés. 
Profitez de votre feu.

Dalle de vermiculite

Votre foyer devrait 
procurer la sensation d’une 
couverture chaude qui 
enveloppe votre maison. 
Agréable, douillet et 
totalement réconfortant. 
Pour embrasser la beauté 
de mère nature et un look 
aux lignes épurées pour 
votre foyer, choisissez 
la vermiculite.

Mur de briques

La brique traditionnelle 
apporte à votre foyer une 
ambiance romantique, 
qui respire l‘authenticité. 
Les différents tons de 
marron de la brique 
ajoutent une note ludique 
et audacieuse. Voici une 
superbe version!

Diseño de piedras

Clásico y elegante, 
con detalles lúdicos. 
Perfecto para las personas 
cuyo estilo es más casual 
e informal. El diseño de 
piedras proporcionará a 
tu chimenea una sensación 
de encanto auténtico.

Paneles acanalados

Este fondo elegante, 
moderno y llamativo 
añadirá un toque muy 
interesante a tu chimenea 
y a tu habitación. Los 
revestimientos acanalados 
crean una interacción 
mágica entre las llamas y el 
diseño. Elegante y moderno: 
un interior que seguirá 
cautivando año tras año.

Interior de lamas

Deja que el fuego hable por 
sí mismo. Cuando se trata 
de nuestros interiores de 
lamas, todo es cuestión 
de detalles. La belleza en 
toda su sencillez. Las lamas 
se suministran de serie 
con casi las chimeneas 
integradas. Disfruta 
del fuego.

Baldosas de vermiculita

Tu chimenea debe ser 
como una manta cálida que 
envuelve tu casa. Acogedora, 
confortable y absolutamente 
reconfortante. Si quieres 
adoptar la belleza de 
la madre naturaleza y 
un aspecto elegante 
para tu chimenea, elige 
la vermiculita.

Pared de ladrillo

El ladrillo tradicional 
impregna tu chimenea de 
un ambiente romántico, 
que destila autenticidad. 
Los diversos matices de 
marrón del ladrillo añaden 
una nota divertida y 
descarada. ¡Impresionante!

Pietra

Classico ed elegante con 
dettagli vivaci. Perfetto 
per chi preferisce uno stile 
più casual e informale. 
La pietra conferirà al tuo 
caminetto un fascino 
autentico.

Scanalature

Questo sfondo moderno 
e raffinato aggiungerà 
valore al caminetto e a tutto 
l'ambiente. I listelli scanalati 
creano uno scambio 
magico tra fiamme e 
design. Moderno e raffinato, 
questo tipo di interno non 
stanca mai.

Lamelle

Lascia che il fuoco si 
esprima totalmente. Con 
questo rivestimento interno, 
il segreto è nei dettagli, la 
bellezza, nella sua assoluta 
semplicità. Goditi il fuoco

Vermiculite

Il caminetto dovrebbe essere 
come una coperta calda che 
avvolge tutta la casa. Intima, 
accogliente e assolutamente 
confortevole. Se per il 
tuo caminetto desideri la 
bellezza di madre natura e 
un tocco di classe, scegli 
l'interno in vermiculite.

Mattoncini

I mattoncini tradizionali 
conferiscono al caminetto 
uno stile romantico che 
trasuda genuinità. Le varie 
tonalità di marrone dei 
mattoni aggiungono quel 
tocco di leggerezza e 
irriverenza che non guasta.
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Ecomax-afstandsbediening

Deze afstandsbediening geeft je maximale 
controle over het vuur en alle opties. Zoals 
modulerende en gas besparende functies.  
Hij wordt standaard bij elke haard geleverd.

BEDIENINGSGEMAK

Ervaar maximaal comfort 
en gebruiksgemak

Afstandsbediening

Ecomax-Fernbedienung 

Mit dieser im Standardlieferumfang 
enthaltenen Fernbedienung haben Sie 
die volle Kontrolle über das Kaminfeuer 
und alle Optionen.

FERNBEDIENUNG

Erleben Sie maximale 
Benutzerfreundlichkeit 
und höchsten Komfort

Fernbedienung

Ecomax remote control

This remote control will give you maximum 
controllability over the fire and all the options. 
Such as modulating and gas-saving functions. 
Supplied as standard with the fireplace.

REMOTE CONTROL

Experience maximum 
comfort & ease of use

Remote control

Télécommande Ecomax 

Cette télécommande vous permettra de 
maîtriser parfaitement le foyer et toutes 
ses options. Comme la modulation de gaz et 
des fonctions d’économie de gaz. Livrée par 
défaut avec le foyer.

Télécommande

TÉLÉCOMMANDE

Simplicité d’usage 
et confort maximaux

Mando a distancia Ecomax 

Este mando a distancia te ofrecerá el máximo 
control sobre el fuego y todas las opciones. 
Como funciones de modulación de las llamas 
con ahorro de gas. Se suministra de serie con 
la chimenea.

MANDO A DISTANCIA

Para disfrutar de la mayor 
comodidad y sencillez de uso

Mando a distancia

Telecomando Ecomax 

Con il nostro telecomando fornito in dotazione non 
dovrai mai più alzarti per accendere o spegnere il fuoco. 
Questo telecomando ti offre il massimo controllo 
su tutte le opzioni. E ha anche una funzione 
termostato integrato.

TELECOMANDO

Comfort e  
praticità assoluti

Telecomando
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Puck-afstandsbediening

De Puck is een mooie compacte 
basisafstandsbediening waarmee 
je je haard gemakkelijk kunt 
bedienen.

Trimline Fires App

Bedien je haard met je 
smartphone of tablet via 
een Wi-Fiverbinding.

Bedien het vuur met een druk op de knop!

Wandhouder

Met deze optionele wandhouder 
is het bijna onmogelijk om je 
afstandsbediening kwijt te raken! 

Wandschakelaar

Voor het bedienen van je haard 
vanaf een vaste plek in huis.

Puck-Fernbedienung 

Der Puck ist eine ansprechend 
gestaltete Fernbedienung, mit 
der Sie die Grundfunktionen  
Ihres Kamins steuern können.

Trimline-Fires-App 

Steuern Sie Ihren Kamin einfach 
per WLAN-Verbindung über 
das Display Ihres Smartphones 
oder Tablets.

Steuern Sie das Kaminfeuer per Knopfdruck!

Wandhalterung 

Mit dieser optionalen Wand-
halterung ist das Verlieren 
der Fernbedienung so gut 
wie ausgeschlossen. 

Wandschalter 

Bedienen Sie Ihren Kamin 
von einem festen Ort in 
Ihrem Haus aus.

Puck remote control

The Puck is a nice looking basic 
remote control which allows you 
to control your fireplace easily.

Trimline Fires App

Simply control your fireplace with 
a swipe on your smart phone or 
tablet, using a Wi-Fi connection.

Control the fire with the push of a button!

Wall mount bracket

With this optional wall mount, 
it becomes nearly impossible 
to lose your remote control! 

Wall switch

Have a fixed place in the house 
for operating your fireplace.

Télécommande Puck 

Le modèle Puck est une jolie 
télécommande de base qui 
vous permet de maîtriser sans 
difficulté votre foyer.

Application Trimline Fires 

Contrôlez votre foyer en faisant 
tout simplement glisser le doigt 
sur votre smartphone ou tablette, 
grâce à une connexion Wi-Fi.

Maîtrisez le feu en appuyant sur un bouton!

Support de montage mural 

Perdre votre télécommande 
devient pratiquement impossible 
avec ce support de montage 
mural disponible en option! 

Interrupteur mural 

Choisissez un lieu fixe dans votre 
logement pour faire fonctionner 
votre foyer.

Mando a distancia Puck 

De aspecto agradable, Puck es un 
mando a distancia básico que te 
permite controlar tu chimenea de 
manera sencilla.

Aplicación Trimline Fires 

Para controlar la chimenea, basta 
con deslizar el dedo sobre el 
teléfono móvil o tableta, con una 
conexión Wi-Fi.

¡Controla el fuego pulsando un botón!

Soporte de montaje  
en pared 

Con este soporte de pared 
opcional, ¡es casi imposible 
perder el mando a distancia! 

Interruptor de pared 

Hay que tener un lugar fijo en 
la casa para hacer funcionar 
la chimenea.

Telecomando Puck 

Il Puck è un telecomando 
semplice e simpatico che 
ti consente di controllare 
facilmente il tuo caminetto.

App Trimline Fires 

Utilizzando una connessione 
Wi-Fi, un semplice swipe 
sullo smartphone o sul tablet 
ti consente di controllare 
facilmente il tuo caminetto.

E con un tasto solo controlli le fiamme!

Supporto a parete

Con questo supporto 
opzionale a parete, perdere 
il telecomando diventa 
praticamente impossibile! 

Interruttore a parete 

Da un punto fisso dell’abitazione 
puoi controllare il funzionamento 
del caminetto.
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GEAVANCEERDE TECHNOLOGIE

We blinken uit in 
technologisch vernuft

Innovatie en technologie

Wie onze haarden kent, weet dat ze helder en echt branden. 
Voor het creëren van deze levendige, stabiele vlammen is veel nodig. 
Het innoveren en perfectioneren van onze technologieën is van 
cruciaal belang voor het creëren van de ultieme sfeer en een perfect 
brandende haard. Zeker voor gashaarden. Alleen op deze manier kun 
je de perfecte sfeer creëren voor jouw speciale momenten.

Wij zijn gespecialiseerd in gashaarden en gaskachels. We doen alles 
in eigen huis van begin tot eind. Sinds 1974 doen we dit dagelijks 
de hele dag vol passie en toewijding. Van de eerste testen in ons 
gecertificeerde laboratorium tot de uiteindelijke creatie in onze 
productieafdeling. We doen er alles aan om een ongeëvenaarde, 
uiterst comfortabele sfeer in je huis te creëren!

Geavanceerde technologie

ULTIMATIVER KOMFORT

Exzellenz in  
technischer Raffinesse

Innovation und Technologie

Wer unsere Kamine kennt, weiß, dass sie hell und zuverlässig brennen. 
Das geschieht aber nicht einfach so von selbst. Innovation und die 
Perfektionierung von Technologien sind wesentliche Faktoren, 
wenn man ein optimales Ambiente und den perfekt brennenden 
Kamin schaffen will. Und das gilt im Besonderen, wenn es um 
Gaskamine geht. Nur wenn man diesen Faktoren ausreichende 
Bedeutung beimisst, lässt sich das Umfeld für Ihre ganz besonderen 
Momente schaffen.

Wir sind auf Gaskamine und Gasheizungen spezialisiert. Wir machen 
von Anfang bis Ende alles selbst, von den Tests in unserer Werkstatt 
bis zur Fertigung in der Fabrik. Und das seit 1974, jeden Tag rund um 
die Uhr, voller Leidenschaft und Hingabe. Wir tun alles, was nötig ist, 
um Ihnen ein unvergleichliches, höchst komfortables Kaminerlebnis 
in Ihrem Zuhause zu bieten!

Spitzentechnologie

Innovation and technology

If you’ve seen one of our fireplaces before, you will know that they burn 
bright and true. There is a lot that goes into creating these vibrant, 
steady flames. Innovating and the perfecting of our technologies are 
crucially important for creating the ultimate ambience and a perfectly 
burning fireplace, especially for gas fireplaces. This is the only way 
to create the perfect ambience for your special moments.

We specialise in gas fireplaces and gas heaters. We do everything 
in-house, from beginning to end. We’ve been doing this all day, every 
day since 1974, full of passion and dedication. From initial testing in 
our certified test laboratory to the final creation in our manufacturing 
facility. We do whatever it takes to create an unparalleled, supremely 
comfortable fireplace experience for you in your home!

CUTTING EDGE TECHNOLOGY

We excel at  
technological ingenuity

Cutting edge technology

Innovation et technologie

Si vous avez déjà aperçu l’un de nos foyers, vous savez qu’ils brûlent 
ardemment. La création de ces belles flammes régulières exige 
beaucoup de travail. L’innovation et le perfectionnement de nos 
technologies sont essentiels pour créer l’ambiance parfaite et un foyer 
à combustion optimale, surtout s’il s’agit d’un foyer à gaz. C’est la seule 
manière de créer l’ambiance idéale pour vos moments privilégiés.

Nous sommes spécialistes des foyers et des chauffage au gaz. Nous 
faisons tout au sein de l’entreprise, du début à la fin. Nous y travaillons 
quotidiennement avec passion et dévouement depuis 1974, des 
essais initiaux dans notre laboratoire d’essai agréé aux modèles finaux 
réalisés dans nos installations de fabrication. Nous mettons en œuvre 
tous les moyens dont nous disposons pour créer une expérience 
inégalée de confort suprême pour votre foyer à domicile!

Technologie de pointe

TECHNOLOGIE DE POINTE

Nous sommes passés maîtres 
dans l'ingénuité technologique

Innovación y tecnología

Si ya has visto una de nuestras chimeneas, sabes que arden con un gran 
efecto de intensidad y realidad. Es mucho lo que se necesita para crear estas 
llamas intensas y estables. En el caso de las chimeneas a gas, la innovación 
y el perfeccionamiento de nuestras tecnologías son cruciales para crear 
una atmósfera única y una chimenea que arda perfectamente. Solamente así 
podrás crear el ambiente perfecto para tus momentos especiales.

Nos hemos especializado en chimeneas a gas y calentadores a gas. 
Lo hacemos todo en nuestra empresa, de principio a fin. Nos dedicamos 
enteramente a esto todo el día, todos los días desde 1974, con mucha pasión 
y dedicación. Desde las pruebas iniciales en nuestro laboratorio de ensayos 
certificado hasta la creación final en nuestras instalaciones de producción. 
Nos esforzamos al máximo para crear una forma de disfrutar de la chimenea 
inigualable y sumamente confortable en tu casa.

TECNOLOGÍA DE ÚLTIMA GENERACIÓN

Destacamos por nuestro 
talento tecnológico

Tecnologia all’avanguardia

Innovazione e tecnologia

Se hai avuto occasione di vedere uno dei nostri caminetti, 
sicuramente sai già che ardono come fuochi veri. Dietro la creazione 
di queste fiamme vivide e costanti, c’è molto lavoro. L’innovazione e il 
perfezionamento delle nostre tecnologie sono di cruciale importanza 
per la creazione di un ambiente ideale e di un caminetto perfetto, 
soprattutto per quanto riguarda i caminetti a gas. Solo così è 
possibile dare vita all’ambiente perfetto per i tuoi momenti speciali.

Siamo specializzati in caminetti e stufe a gas. Facciamo tutto 
internamente, dall’inizio alla fine e lo facciamo ogni giorno 
dal 1974, con grande passione e dedizione. Dai test iniziali nel 
nostro laboratorio certificato fino alla realizzazione finale 
nel nostro stabilimento produttivo, siamo noi a occuparci di 
ogni aspetto indispensabile a offrirti un’esperienza inimitabile 
e straordinariamente confortevole a casa tua!

TECNOLOGIA ALL’AVANGUARDIA

L'eccellenza tecnologica

Tecnologia all’avanguardia
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Gashaardinstallatie

De haarden van Trimline Fires zijn eenvoudig te installeren. 
Elke gashaard wordt geleverd met alle benodigde en vereiste 
installatiematerialen, zoals stelpoten om de hoogte van je 
haard aan te passen, een inbouwkast waarin de hele bediening 
is ondergebracht en een convectiekast met rooster voor 
een comfortabele warmteverdeling.

Warmtecapaciteit

Bij de aanschaf van een haard van Trimline Fires 
kun je zelf de benodigde warmtecapaciteit bepalen. 
Vaak worden onze gashaarden gebruikt als een 
(extra) warmtebron voor als het koud wordt.

Door het volume te meten van de ruimte waar de 
gashaard geplaatst wordt en via deze tabel kun je 
de vereiste warmtecapaciteit bepalen. 

Benodigde warmtecapaciteit

Type 1 woning met dubbele beglazing, vloer- en muurisolatie
Type 2  woning met dubbele beglazing en redelijk goed geïsoleerd 

(woning vanaf ± 1998 of gerenoveerd, oudere woningen)
Type 3 woning met slechte isolatie, gebouwd vóór 1976

Gashaard vermogen (kW)
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Installation von Gaskaminen

Trimline-Fires-Gaskamine sind einfach zu installieren. 
Jedes Gerät wird komplett mit allen notwendigen 
Montagematerialien wie Nivellierfüßen zur einfachen 
Höhenverstellung, einem Einbaukasten, in dem die komplette 
Bedienung untergebracht wird, und einem Konvektionskasten 
mit Gittern zur komfortablen Wärmeverteilung geliefert.

Wärmeleistung

Bei der Anschaffung eines Trimline-Fires-Gaskamins 
können Sie die erforderliche Wärmeleistung wählen. 
Unsere Kamine werden oft als (zusätzliche) Heizung 
in den kälteren Jahreszeiten eingesetzt. 

Nach Messung des Aufstellraumvolumens lässt sich 
die erforderliche Wärmeleistung mithilfe der hier 
abgebildeten Grafik einfach bestimmen.

Benötigte Wärmeleistung

Type 1 Haus mit Doppelverglasung und Boden- und Wandisolierung
Type 2   Haus mit Doppelverglasung und relativ guter Isolierung 

(Häuser von ca. 1998 und renovierte ältere Häuser)
Type 3 schlecht isoliertes Haus, gebaut vor 1976

Nennwärmeleistung des Geräts (kW)
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Gas fire installation

Trimline Fires gas fires are easy to install. Each gas fire comes 
with all the necessary and required installation materials, 
like levelling feet to adjust the height of your fireplace, 
a built-in cabinet which houses the entire set of controls 
and a convection cabinet with grating for a comfortable 
heat distribution.

Heat capacity

When buying a Trimline Fires gas fire you 
can determine the necessary heat capacity.  
In many cases our gas fires are used as 
an (extra) heat source when it gets cold.

By measuring the volume of the room in which 
the gas fire will be places and by using the chart 
below, you can determine the required heat capacity. 

Gas fire heat capacity (kW)
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Required heat capacity

Type 1 Double-glazed house, floor and wall isolation
Type 2  Double-glazed house and reasonably well isolated 

 (House from ± 1998 or renovated, older properties)
Type 3 House with poor isolation, built before 1976

Capacité de chauffe

Type 1  Maison à double vitrage, isolation du sol et des murs
Type 2  Maison à double vitrage et isolation assez bonne
 (Maison datant de ± 1998 ou rénovées, caractéristiques plus anciennes)
Type 3  Maison à isolation insuffisante, bâtie avant 1976.

Puissance nominale (kW)
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Installation de foyer à gaz

Les foyers à gaz Trimline Fires s’installent sans difficulté. 
Chaque foyer à gaz est livré avec tous les matériaux 
d’installation nécessaires et requis, notamment les pieds de 
nivellement pour adapter la hauteur de votre foyer, une armoire 
encastrée qui accueille l’intégralité du kit de commandes 
et une grille de ventilation pour assurer une distribution 
confortable de la chaleur.

Capacité thermique

À l’achat d’un foyer Trimline Fires, vous pouvez 
déterminer la capacité thermique nécessaire. 
Souvent, nos foyers servent de source de chaleur 
(supplémentaire) lorsqu’il fait froid. 

Mesurez le volume de la pièce destinée à l'installation 
du foyer et utilisez le diagramme ci-dessous pour 
déterminer la capacité thermique requise.  

Capacidad calorífica requerida

Tipo 1 Casa con doble acristalamiento, aislamiento de suelos y paredes.
Tipo 2   Casa con doble acristalamiento y razonablemente bien aislada.
 (Casa de ± 1998 o reformada, propiedades más antiguas)
Tipo 3  Casa con escaso aislamiento, construida antes de 1976.

Potencia calorifica de la chimenea a gas  (kW)
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Instalación del fuego a gas

Los fuegos de gas Trimline Fires son fáciles de instalar. 
Cada fuego a gas lleva todo el material de instalación necesario 
y requerido, como pies de nivelación para ajustar la altura de tu 
chimenea, un armario empotrado que alberga todo el conjunto 
de controles y un armario de convección con rejilla para una 
cómoda distribución del calor.

Capacidad térmic

Al adquirir una chimenea a gas Trimline Fires 
puede determinar la capacidad térmica necesaria. 
En muchos casos, nuestras chimeneas a gas se 
utilizan como fuente de calor (extra) cuando hace frío. 

Si mide el volumen de la habitación en la que se 
colocará la chimenea a gas y utiliza la tabla siguiente, 
podrá determinar la capacidad térmica necesaria. 

Impianto a gas

I caminetti a gas Trimline Fires sono facili da installare. 
Ogni caminetto viene fornito di serie con tutti gli elementi 
base necessari per l'installazione, inclusi i piedini regolabili che 
consentono di regolare l'altezza, un vano incorporato che ospita 
l'intero gruppo comandi e un vano di convezione provvisto di 
griglie per un'agevole distribuzione del calore.

Rendimento (kW)
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Potenza richiesta

Capacità termica

Quando si acquista un caminetto a gas Trimline Fires 
è possibile definire la capacità termica necessaria. 
In molti casi i nostri caminetti a gas vengono utilizzati 
come fonte di calore di sostegno nei periodi più freddi. 

Misurando il volume dell’ambiente in cui verrà installato 
il focolare e utilizzando la tabella seguente, è possibile 
determinare la capacità termica necessaria.

Tipo 1 Abitazione con doppi vetri, muri e pavimenti isolati
Tipo 2 Abitazione con doppi vetri e ragionevolmente ben isolata
 (Abitazione del ± 1998 o immobili più vecchi ristrutturati)
Tipo 3 Abitazione con scarso isolamento, costruita prima del 1976
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GESLOTEN GASHAARDEN

Rookgasafvoersystemen

Rookgasafvoersysteem

Voor de haarden van Trimline Fires zal in de meeste 
gevallen een concentrisch rookgasafvoersysteem 
toegepast worden en bij renovaties een RVS 
flexibele leiding.

Dit compacte systeem zorgt ervoor dat de rookgassen 
veilig worden afgevoerd en verbrandingslucht wordt 
toegevoegd. Je hebt geen traditionele schoorsteen nodig 
en je kunt je gevel gebruiken voor afvoer.

Wij raden onze dealers Holetherm CC 
aan voor het beste concentrische 
assortiment.  
Het Holetherm programma biedt 
voor alle situaties een oplossing. 

Gesloten gashaarden

RAUMLUFTUNABHÄNGIGE GASGERÄTE

Rauchgasabzugssysteme

Rauchgasabzugssystem

Für Trimline-Fires-Kamine wird in den meisten Fällen 
ein konzentrisches Abgassystem und bei Renovierungen 
ein Edelstahl-Flexrohr verwendet.

Dieses kompakte System gewährleistet eine sichere 
Ableitung der Rauchgase bei gleichzeitiger Zufuhr von 
Verbrennungsluft. Sie benötigen keinen herkömmlichen 
Schornstein und können die Rauchgase über Ihre 
Fassade ableiten.

Wir empfehlen unseren Händlern 
Holetherm CC als bestes 
konzentrisches Abgassystem.
Das Holetherm-Sortiment bietet 
eine Lösung für alle Situationen.

Raumluftunabhängige 

gasgeräte

BALANCED FLUE GASFIREPLACES

Flue systems

Flue systems

In most cases Trimline Fires fireplaces make use of 
a concentric flue. 

This compact system ensures that flue gases are safely 
exhausted and combustion air is added. You do not 
need a traditional chimney and you can use your facade 
for exhaust.

We advise our dealers Holetherm CC 
as the best concentric flue system. 
The Holetherm assortment offers 
solutions for every situation 

Closed gas fires

FOYERS À GAZ FERMÉS

Systèmes d’évacuation  
des gaz de combustion Systèmes d’évacuation des gaz de combustion

Pour les foyers Trimline Fires, dans la majorité des cas, 
on appliquera un système d’évacuation des gaz de combustion 
à conduit concentrique et pour les rénovations, un conduit 
flexible en acier inoxydable.

Ce système compacte permet l’évacuation des gaz de 
combustion en toute sécurité avec un apport d’air de 
combustion. Une cheminée traditionnelle n’est pas nécessaire 
et vous pouvez utiliser votre façade pour l’évacuation.

À nos revendeurs, nous conseillons  
la marque Holetherm CC  
offrant la meilleure gamme de 
conduits concentriques.
Le programme Holetherm offre 
une solution à chaque situation.

Foyers à gaz fermés

CHIMENEAS DE GAS CERRADAS

Sistemas de escape de 
gases de combustión

Sistema de salida de gases de combustión

En la mayoría de los casos, para las chimeneas Trimline 
Fires se utilizará un sistema de salida de gases de 
combustión concéntrico y, en el caso de renovaciones, 
un tubo flexible de acero inoxidable.

Este sistema compacto garantiza la salida segura de 
los gases de combustión y la aportación de aire de 
combustión. No necesitas una chimenea tradicional y 
puedes utilizar la fachada para la salida de los gases.

Para disponer del mejor surtido 
concéntrico, recomendamos 
Holetherm CC a nuestros 
distribuidores.
El programa Holetherm ofrece 
una solución para cualquier 
tipo de situación. 

Chimeneas a gas cerradas

CAMINETTI A GAS CHIUSI

Sistemi di scarico gas 
di combustione

Sistemi di scarico gas di combustione

I caminetti Trimline Fires utilizzano il cosiddetto sistema coassiale 
per lo scarico dei gas combusti, un circuito compatto che consente 
di scaricare i gas di combustione in totale sicurezza e al contempo 
garantire l'ingresso di aria comburente. Il sistema è in dotazione con 
tutti i caminetti a gas Trimline Fires e garantisce diverse possibilità 
di installazione. 
In questo modo, in diverse situazioni, non è necessaria la presenza 
di una canna fumaria tradizionale, perché è possibile scaricare i fumi 
a parete (compatibilmente con le normative vigenti).

Ai nostri rivenditori consigliamo 
Holetherm CC come miglior 
sistema a scarico concentrico. 
La gamma Holetherm offre 
soluzioni per qualsiasi situazione.

Caminetti a gas chiusi
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CC DECO

Binnen het CC assortiment hebben we ook Holetherm CC 
DECO. Dit zijn elegante aansluitleidingen tussen toestel 
en rookkanaal. Deze leidingen hebben geen opzichtige 
klembanden en rillen, maar zijn mooi strak en zijn ook 
verkrijgbaar in zwart gecoat RVS.

Kwaliteit

De gebruikte materialen van Holetherm systemen 
voldoen aan de hoogste standaarden. Dat geldt voor 
zowel de roestvaststaal kwaliteit, het isolatiemateriaal 
en de constructie van de buizen. De Holetherm systemen 
behoren tot de veiligste rookgasafvoersystemen ter 
wereld n bieden de langste garantietermijn.

Op www.lewo.nl vind je meer informatie over de 
concentrische rookgasafvoersystemen van Holetherm.

CC DECO

Im CC-Sortiment stehen Ihnen mit Holetherm CC DECO 
auch besonders elegant wirkende Rohre für die Verbindung 
zwischen dem Gerät und dem Rauchkanal zur Verfügung. 
Diese Rohrelemente weisen keine sichtbaren Klemmbänder 
oder Nuten auf, sondern sind schön glatt und auch in 
schwarz beschichtetem Edelstahl erhältlich.

Qualität

Die für die Holetherm-Systeme verwendeten Materialien 
erfüllen die anspruchsvollsten Normen. Dies gilt sowohl 
für die Qualität des Edelstahls als auch für die Dämmung 
und die Konstruktion der Rohre. Holetherm-Systeme 
gehören zu den sichersten Abgassystemen der Welt und 
bieten die längste Garantie.

Weitere Informationen über die konzentrischen 
Abgassysteme von Holetherm finden Sie auf www.lewo.nl.

CC DECO

Within the CC range we also have Holetherm CC DECO. 
These are elegant connecting pipes between the appliance
and flue. These pipes do not have locking bands 
and grooves, but are nice and tight and are also
available in black coated stainless steel.

Quality

The materials used in the Holetherm systems meet the 
highest standards. This applies to both the stainless steel 
quality, the insulation material and the construction of 
the pipes. The Holetherm systems belong to the safest flue 
systems in the world and offer the longest warranty period.

At www.lewo.nl you can find more information about 
the concentric flue systems by Holetherm.

CC DECO

L’assortiment CC comprend également les modèles 
Holetherm CC DECO. Il s’agit d’élégantes conduites de 
raccordement situées entre l’appareil et le conduit. Elles ne 
présentent pas de collier de serrage, ni de rainures visibles, 
mais elles sont lisses, élégantes et disponibles en acier 
inoxydable à revêtement noir.

Qualité

Les matériaux utilisés dans la fabrication des systèmes Holetherm 
répondent aux normes les plus strictes. Cela vaut autant pour la 
qualité de l’acier inox que pour le matériau d’isolation et la construction 
des conduits. Les systèmes Holetherm font partie des systèmes 
d’évacuation des gaz de combustion les plus sûrs au monde, 
offrant la durée de garantie la plus longue.

Consultez le site www.lewo.nl pour en savoir plus sur les systèmes d’éva-
cuation des gaz de combustion à conduits concentriques de Holetherm.

Tipo 1 =  Casa con doble acristalamiento, aislamiento de suelos y paredes.
Tipo 2 =  Casa con doble acristalamiento y razonablemente bien aislada.

(Casa de ± 1998 o reformada, propiedades más antiguas)
Tipo 3 =  Casa con escaso aislamiento, construida antes de 1976.

CC DECO

Dentro de la gama CC, también tenemos la Holetherm CC 
DECO. Se trata de elegantes tubos de conexión entre el 
aparato y el conducto de humos. Estos tubos no tienen 
abrazaderas ni pliegues llamativos, sino que son bastante 
sobrios y también están disponibles en acero inoxidable 
con revestimiento negro.

Calidad

Los materiales utilizados en los sistemas Holetherm cumplen las normas 
más estrictas. Esto es aplicable tanto a la calidad del acero inoxidable 
como al material aislante y a la construcción de los tubos. Los sistemas 
Holetherm se encuentran entre los sistemas de combustión más 
seguros del mundo y ofrecen el período de garantía más largo.

Visita www.lewo.nl para obtener más información sobre los sistemas 
de conductos de salida de gases de combustión concéntricos 
de Holetherm.

CC DECO

Scopri la gamma Holetherm CC DECO, una serie di 
eleganti elementi di collegamento tra l’apparecchio e 
la canna fumaria. Sono tubi privi di fascette di bloccaggio 
e scanalature, estetici e resistenti, disponibili anche in 
acciaio inox rivestiti in colore antracite. 

Qualità
I materiali utilizzati nei sistemi Holetherm soddisfano 
gli standard più rigorosi. E ciò vale sia per la qualità 
dell’acciaio inox, sia per il materiale isolante e la struttura 
dei tubi. I sistemi Holetherm si collocano tra i sistemi di 
scarico fumi più sicuri al mondo e offrono il periodo di 
garanzia più lungo. 

Per maggiori informazioni sui sistemi di scarico 
coassiale Holetherm, visita il sito www.lewo.nl.
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1. Heb ik stroom nodig voor 
mijn gashaard?

Een stroomvoorziening in de nabijheid van 
de gashaard is niet altijd noodzakelijk maar 
wel in sommige gevallen gewenst. Dit hangt 
af van het type gashaard en de gekozen 
accessoires. Het bedienen van jouw haard 
kan op verschillende manieren. Helemaal 
naar eigen wens.

Wanneer je een gashaard wilt laten 
plaatsen, zijn er diverse zaken waar 
rekening mee gehouden dient te 
worden. Allereerst is het belangrijk om 
te bekijken welk vermogen het beste 
past bij jouw woonruimte. Daarna 
is het bepalen van de plaats voor de 
gashaard belangrijk, welk gedeelte 
van je woonruimte leent zich hier het 
beste voor. Is er al een bestaande 
schoorsteen of een ander rookkanaal? 

VEELGESTELDE VRAGEN

Waar let ik op bij de plaatsing
van een gashaard?

Veelgestelde vragen

1. Brauche ich Strom für meinen 
Gaskamin?

Ein Stromanschluss in der Nähe des 
Gaskamins ist nicht immer notwendig, 
in manchen Fällen aber wünschenswert. 
Dies hängt vom Kamintyp und vom gewählten 
Zubehör ab. Die Bedienung Ihres Kamins 
kann ganz nach Ihren eigenen Wünschen auf 
verschiedene Weise erfolgen.

Wenn Sie einen Gaskamin installieren 
lassen möchten, sind mehrere Dinge 
zu beachten. Zunächst einmal gilt 
es zu überlegen, welche Leistung 
Sie für Ihren Wohnraum benötigen. 
Dann ist es wichtig, den Standort 
für das Gerät zu bestimmen, d. h. zu 
entscheiden, welcher Teil des Raumes 
am besten als solcher geeignet ist. 
Ist bereits ein Schornstein oder 
anderer Rauchkanal vorhanden? 

HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN

Worauf muss ich bei der Installation  
eines Gaskamins achten?

Häufig gestellte Fragen

1. Do I need electricity?

A power supply near the fireplace is not 
always necessary but desirable in some 
cases. This depends on the type of appliance 
and the accessories chosen. Operating your 
fireplace can be done in different ways. 
Completely to your liking.

 

When you want to have a gas fireplace 
installed, there are several things 
to take into account. First of all it is 
important the fireplace suits your 
living space. Which heat output do 
you need? Is there an existing
chimney or another flue? 

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Things to be aware of when placing  
a gas fireplace

Frequently asked questions

1. Ai-je besoin d’électricité pour 
mon foyer à gaz ?

Si une connexion au réseau électrique à 
proximité du foyer à gaz n’est pas toujours 
nécessaire, dans certains cas, c’est 
souhaitable. Cela dépend du type de foyer à gaz 
et des accessoires choisis. La commande de 
votre foyer s’effectue de plusieurs manières. 
Entièrement en fonction de vos vœux.

Pour faire installer un foyer à gaz, 
il faut tenir compte de plusieurs 
questions. Tout d’abord, il est 
important d'examiner la puissance qui 
convient le mieux à votre logement. 
Ensuite, il importe de déterminer 
l’emplacement du foyer à gaz : quelle 
partie de votre logement s’y prête 
le mieux ? Y a-t-il une cheminée ou 
un autre canal de combustion ?

FAQ

Quels sont les points à prendre en compte  
lors de l'installation d’un foyer à gaz ?

1. ¿Necesito corriente para 
la chimenea de gas?

No siempre es necesario disponer de una 
toma de corriente cerca de la chimenea de 
gas, pero en algunos casos es deseable. 
Esto depende del tipo de chimenea de 
gas y de los accesorios elegidos. Puedes 
controlar tu chimenea de varias maneras. 
Como tú quieras.

Cuando quieras instalar una chimenea 
de gas, debes tener en cuenta 
varias cosas. En primer lugar, es 
importante considerar qué capacidad 
se adapta mejor a tu espacio vital. 
A continuación, es importante 
determinar la ubicación de la chimenea 
de gas; qué parte de tu espacio vital se 
presta mejor a ello. ¿Hay una chimenea 
existente u otro conducto de humos?

PREGUNTAS FRECUENTES

¿Qué debo tener en cuenta a la hora  
de instalar una chimenea de gas?

1. Serve una presa di corrente?

Non sempre è necessario avere una presa di 
corrente accanto al caminetto, ma in alcuni 
casi è auspicabile. Dipende dal tipo di 
apparecchio e dagli accessori scelti.

 

Se si desidera installare una stufa 
o un caminetto a gas, ci sono 
una serie di aspetti da tenere in 
considerazione. In primis, è importante 
che il modello si adatti allo spazio 
abitativo. Quanta potenza termica 
è necessaria? E' già presente un 
caminetto o un’altra canna fumaria?

DOMANDE FREQUENTI (FAQ)

Fattori da tenere presenti quando  
si installa un caminetto a gas

Domande frequenti (FAQ)
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2. Heb ik een gasaansluiting nodig 
om een gashaard te laten plaatsen?

Ook zonder aansluiting op het vaste 
aardgasnetwerk is het mogelijk om een 
gashaard te plaatsen. Zo is het aansluiten 
op (bio)propaan ook mogelijk. In dit geval 
wordt je haard aangesloten op gasflessen 
of een tank met propaangas.

3. Kan ik mijn nieuwe haard aansluiten 
op een bestaande schoorsteen?

Wanneer je een nieuwe haard of kachel 
wilt laten aansluiten op een bestaande 
schoorsteen kan je dit eenvoudig realiseren 
door de toepassing van zgn. renovatiesets. 
Deze zijn verkrijgbaar in ons Holetherm 
rookgasafvoerassortiment.

4. Vraag altijd advies  
aan een professional!

Vraag altijd advies bij een erkende 
dealer en laat de plaatsing van een 
haard door de dealer zelf of door een 
erkend installatiebedrijf uitvoeren.  
Zo weet je zeker dat je haard veilig 
en vakkundig wordt geïnstalleerd.

2. Brauche ich einen Gasanschluss, 
um einen Gaskamin zu installieren?

Ein Anschluss an das Erdgasnetz ist für 
die Installation eines Gaskamins nicht 
unbedingt erforderlich. Er kann auch mit 
(Bio-)Propan betrieben werden. In diesem 
Fall wird Ihr Kamin an Gasflaschen oder 
einen Propangastank angeschlossen.

3. Kann ich meinen neuen Kamin an 
einen bereits vorhandene Schornstein 
anschließen?

Wenn Sie einen neuen (Kamin-)Ofen an 
einen bestehenden Schornstein anschließen 
möchten, können Sie dies ganz einfach 
mit einem sogenannten Renovierungsset 
tun. Diese finden Sie im Sortiment unseres 
Holetherm-Abgassystems.

4. Lassen Sie sich immer von 
einem Fachmann beraten!

Lassen Sie sich immer von einem 
autorisierten Händler beraten und die 
Installation vom Händler selbst oder 
einem autorisierten Installationsbetrieb 
durchführen. So können Sie sicher sein, 
dass Ihr Kamin sicher und fachgerecht 
installiert wird.

2. Do I need a gas connection 
for a gas fire installation?

Even without a connection to the fixed 
natural gas network, it is possible to install 
a gas fireplace. Connecting to (bio)propane 
is also possible. In this case your fireplace 
will be connected to gas bottle or a tank 
of propane gas.

3. Can I connect my new fireplace 
to an existing  chimney?

When you want to connect a new fireplace 
or stove to connect to an existing chimney, 
you can easily achieve this by using so-called 
renovation sets. These are available in our 
Holetherm flue range.

4. Always ask a professional 
for advice

Always seek advice from an authorized 
dealer and have the installation of you 
fireplace done by the dealer himself 
or by are recognised  installation 
company. This way you can be sure 
that your fireplace is installed safely 
and expertly.

2. Faut-il un raccordement au gaz 
pour faire installer un foyer à gaz ?

Sans raccordement au réseau de distribution 
du gaz naturel, il est possible d’installer un 
foyer à gaz. Le raccordement au (bio)propane 
est également possible. Dans ce cas, votre 
foyer est raccordé à des bouteilles de gaz ou 
à une citerne de gaz propane.

3. Puis-je raccorder mon nouveau 
foyer à une cheminée existante ?

Si vous voulez faire raccorder un nouveau 
foyer ou poêle à une cheminée existante, 
il suffit d’appliquer ce qu’on appelle les sets 
de rénovation. Ceux-ci sont disponibles au sein 
de notre gamme de conduits d’évacuation de 
gaz de combustion Holetherm.

4. Demandez toujours conseil 
à un professionnel !

Demandez toujours conseil auprès 
d’un revendeur agréé et confiez 
l’installation d’un foyer au revendeur 
proprement dit ou à une entreprise 
d’installation agréée. Vous aurez ainsi 
la certitude que votre foyer est installé 
de manière sûre et professionnelle.

2. ¿Necesito una conexión de gas 
para instalar una chimenea de gas?

También es posible instalar una chimenea 
de gas sin conexión a la red fija de gas 
natural. La conexión a (bio)propano es 
otra opción. En este caso, tu chimenea 
estará conectada a bombonas de gas o a un 
depósito de gas propano.

3. ¿Puedo conectar mi nueva 
chimenea a una chimenea existente?

Si quieres conectar tu nueva chimenea o 
estufa a una chimenea existente, lo puedes 
conseguir fácilmente utilizando los llamados 
sets de renovación. Estos sets están 
disponibles en nuestro surtido de salida de 
gases de combustión Holetherm.

4. ¡Pide siempre consejo a 
un profesional!

Pide siempre consejo a un distribuidor 
autorizado y encarga la instalación de 
una chimenea al propio distribuidor o 
a una empresa instaladora autorizada.  
Así contarás con la garantía de que tu 
chimenea se instalará de una manera 
segura y profesional. 

2. Per installare un caminetto a gas, 
serve l’allaccio del gas?

L’installazione di un caminetto a gas è 
possibile anche senza l’allaccio alla rete fissa 
del gas metano. Ci si può allacciare anche a 
un bombolone a GPL.

3. Posso collegare il mio nuovo caminetto 
a una canna fumaria esistente?

Collegare un nuovo caminetto o una nuova stufa 
a una canna fumaria esistente è semplice: basta 
utilizzare i kit preposti disponibili all’interno 
dell’assortimento Holetherm per l’evacuazione 
di fumi.

4. Consultare sempre 
un professionista!

Rivolgersi sempre a un rivenditore 
autorizzato e assicurarsi che il 
caminetto sia installato da personale 
tecnico specializzato e autorizzato, in 
ottemperanza con le normative vigenti. 
Il termoidraulico dovrà rilasciare una 
dichiarazione di conformità.
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PRODUKTABMESSUNGENFrontalmodelle

Produktabmessungen Frontalmodelle

PRODUCT DIMENSIONSFront models

Product dimensions Front models

Modèles frontaux DIMENSIONS DU PRODUIT

Dimensions du produit Modèles frontaux

MEDIDAS DEL PRODUCTOModelos frontales

Medidas del producto Modelos frontales

DIMENSIONI DEL PRODOTTOModelli monofacciali

Dimensioni del prodotto Modelli monofacciali
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Front and Corner models

Front and Corner modelsModèles frontaux et d’angle DIMENSIONS DU PRODUIT

Modèles frontaux et d’angle

Modelos frontales y de esquina MEDIDAS DEL PRODUCTO

Modelos frontales y de esquina

Modelli monofacciali e angolari DIMENSIONI DEL PRODOTTO

Modelli monofacciali e angolari



122

Trimline 100-120-140 Corner

 983/1183/1383 

81
9-

95
5

28
0-

46
0

 2
39

 

 1068/1268/1468 

 200 

 130 

 4
32

 

 3
80

 

 322  110 

A A

B B

C C

D D

E E

F F

8

8

7

7

6

6

5

5

4

4

3

3

2

2

1

1

 642 

 817 

 2
17

 
 4

60
 

 2
00

-4
00

 

 728 

 8
80

-1
08

0 

 288  91 

 4
50

 

 200 
 130 

 1
73

 

 5
05

 
 4

17
 

 3
8  364 

Trimline 64 Panoramic Trimline 83 Panoramic

 842 

 2
13

 
 6

05
 

20
0-

40
0

 349 

Ø 200 

 Ø130 

 1021 

 932 

 4
9 

 2
19

 

 5
03

 

Trimline 100-120-140 Panoramic

81
5-

99
5

 1016/1216/1416 

28
0-

46
0

 1068/1268/1468 

 2
39

 

 200 

 130 

 3
82

 

 322  110 

A A

B B

C C

D D

E E

F F

8

8

7

7

6

6

5

5

4

4

3

3

2

2

1

1

Trimline 2050 On the Corner

 55
5  555 

 150 

 100 

 13
7  137 

 23
3 

 33
3 

 226 

 36
0 

 233 

 7
25

 

 785 

 4
50

 
35

0-
44

0

84
0-

93
0

A A

B B

C C

D D

E E

F F

8

8

7

7

6

6

5

5

4

4

3

3

2

2

1

1 Trimline 38 Panoramic

 1
06

5-
12

45
 

 380 

28
0-

46
0

 6
30

 

 295  110 

 453 
 100 

 150 

 4
04

  1
67

 

Hoek- en panoramamodellen AFMETINGEN

Hoek- en panoramamodellen

Eck- und Panoramamodelle PRODUKTABMESSUNGEN

Eck- und Panoramamodelle

Corner and Panoramic models PRODUCT DIMENSIONS

Corner and Panoramic models

Modèles d’angles et panoramiques DIMENSIONS DU PRODUIT

Modèles d’angles et panoramiques

Modelos esquina y de panorámicos MEDIDAS DEL PRODUCTO

Modelos esquina y de panorámicos

Modelli angolari e trifacciali DIMENSIONI DEL PRODOTTO

Modelli angolari e trifacciali



123
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Tunnelmodellen AFMETINGEN

Tunnelmodellen

Tunnelmodelle PRODUKTABMESSUNGEN

Tunnelmodelle

Tunnel models PRODUCT DIMENSIONS

Tunnel models

Modèles tunnels DIMENSIONS DU PRODUIT

Modèles tunnels

Modelos de túnel MEDIDAS DEL PRODUCTO

Modelos de túnel

Modelli bifacciali DIMENSIONI DEL PRODOTTO

Modelli bifacciali
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Trimline 73 Room Divider
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Room dividers AFMETINGEN

Room dividers

Raumteilermodelle PRODUKTABMESSUNGEN

Raumteilermodelle

Room dividers PRODUCT DIMENSIONS

Room dividers

Modèles cloisons de séparation DIMENSIONS DU PRODUIT

Modèles cloisons de séparation

Modelos divisores de estancias MEDIDAS DEL PRODUCTO

Modelos divisores de estancias

Modelli a penisola DIMENSIONI DEL PRODOTTO

Modelli a penisola
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Trimline Opal

 Ø490 

 435 

 4
70

 
 5

50
 

 2
35

 

 1
32

5 

 Ø434 

 5
 

 Ø490 

 1
04

0 

 
Ø

50
0  

Ø
10

0 

 
Ø

15
0 

Trimline Obsidian Black/White

 4
98

  1
79

0 

 5
60

 

 800 

 2
74

 

 Ø225 

 361 

 8
40

 
 4

98
 

 4
52

 

 3
63

 
 1

42
7 

 
Ø

22
5 

Trimline Quartz Black/White

 500 

 1
23

3 
 4

0 
 4

46
 

 
10

0 
 150 

 1
84

 

 1
90

 
 3

85
 

 314  132 

 1
19

3 

Trimline Zircon
 1

37
 

 350 

 5
03

 
 4

72
 

 150 
 

 1
81

 

 1
12

0 

 344 

 3
36

 

 
10

0 

 3
52

 

Trimline Tourmaline

 500 

 1
14

4 

 2
03

 
 2

99
  364 

 1
51

 

 331 

 1
75

 

 
10

0 

 150 

 3
67

 

 4
95

 

Trimline Topaz

 500 
 422 

 8
65

 

 139 

 1
51

 
 4

95
 

 2
19

 

 250 

 3
99

  1
99

 

150 
100 

AFMETINGENVrijstaande Gemstone modellenGemstone-Modelle, frei stehende PRODUKTABMESSUNGEN

Raumteilermodelle

Freestanding Gemstone models PRODUCT DIMENSIONS

Freestanding Gemstone models

Modèles Gemstone autonomes DIMENSIONS DU PRODUIT

Modèles Gemstone autonomes

Modelos Gemstone independientes MEDIDAS DEL PRODUCTO

Modelos Gemstone independientes

Stufe freestanding Gemstone DIMENSIONI DEL PRODOTTO

Modelli freestanding Gemstone
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Frontserie PRODUCTSPECIFICATIES

Productspecificaties Frontserie

Toestelnaam

Gastype Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG

Warmtebelasting (kW)

Warmteafgifte max. (kW)

Warmteafgifte min. (kW)

Verbruik (m³/u) / (kg/u LPG)

Energie-efficiëntie* %

Energielabel*

Diameter rookkanaal (mm)

Gewicht (kg)

Kenmerken

Single / Double Burner

Houtblokken Single Burner

Houtblokken Double Burner

Functies

Achterwand antraciet staal

Lamellen achterwand

Opties

Lamellen achterwand

Achterwand zwart glas

Rillen achterwand

Steenmotief achterwand

Achterwand vermiculite

Achterwand bakstenen

Branderbed kiezels

Branderbed Carrara

Branderbed basalt

Led-gloeibed

Brede trims

* Hoogste efficiency

Frontalmodelle PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Produktspezifikationen Frontalmodelle

Gerätebezeichnung

Gastyp Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG

Wärmebelastung (kW)

Wärmeleistung max. (kW)

Wärmeleistung min. (kW)

Gasverbrauch
(m³/h)/(kg/h LPG)

Wirkungsgrad* %

Energielabel*

Abgangsdurchmesser (mm)

Gewicht (kg)

Brennertyp

Einzel-/Doppelbrenner

Log Burner Einzelbrenner

Log Burner Doppelbrenner

Ausstattung

Stahlauskleidung anthrazit

Lamellenauskleidung

Optionen

Lamellenauskleidung

Schwarzglasauskleidung

Rillenauskleidung

Steinmotivauskleidung

Vermiculite-Auskleidung

Backsteinauskleidung

Kiesel-Brennerbett

Carrara-Brennerbett

Basalt-Brennerbett

LED-Glutbettmodul

Breite Zierleisten

* Bester Wirkungsgrad

Front series PRODUCT SPECIFICATIONS

Product specifications Front series

Appliance name

Gas type Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG

Heat input (kW)

Heat output max. (kW)

Heat output min. (kW)

Consumption  
(m³/h) / (kg/h LPG)

Heat efficiency* %

Energy label*

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

* Best efficiency

Gamme foyers frontaux CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Caractéristiques du produit Gamme foyers frontaux

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique 
max. (kW)
Puissance calorifique 
min. (kW)
Consommation  
(m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / 
Double Burner
Bûches de bois 
Single Burner
Bûches de bois 
Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux 
à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle 
de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED 
incandescent

Garnitures larges

* Meilleure efficacité

Serie frontal ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Especificaciones del producto Serie frontal

Nombre del aparato

Tipo de gas Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP

Gasto calorífico (kW)

Energía térmica 
producida máx. (kW)
Energía térmica 
producida mín. (kW)
Consumo  
(m³/h) / (kg/h LPG)

Rendimiento térmico* %

Etiqueta energética*

Diámetro conducto 
de chimenea (mm)

Peso (kg)

Características

Single / Double Burner

Troncos de madera 
Single Burner
Troncos de madera 
Double Burner

Características

Interior de acero antracita

Interior de lamas

Opcionales

Interior de lamas

Interior de vidrio negro

Interior de paneles 
acanalados
Interior con diseño 
de piedras
Interior de baldosas 
de vermiculita
Interior de pared 
de ladrillo
Lecho de quemadores 
de guijarros
Lecho de quemadores 
de Carrara
Lecho de quemadores 
de basalto
Lecho de quemadores 
incandescentes de luces LED

Adornos anchos

* Máximo rendimiento

Serie monofacciali CARATTERISTICHE TECNICHE DEL PRODOTTO

Caratteristiche tecniche 

del prodotto Serie monofacciali

Nome apparecchio

Tipo di gas Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL

Portata termica (kW)

Potenza termica max. (kW)

Potenza termica min. (kW)

Consumo  
(m³/h)/(kg/h GPL)

Rendimento termico* %

Classe energetica*

Diametro canna 
fumaria (mm)

Peso (kg)

Caratteristiche

Single / Double Burner

Wood Log Single Burner

Wood Log Double Burner

Caratteristiche

Interno in acciaio antracite

Interno in lamelle

Opzionale

Interno in lamelle

Interno in vetro nero

Interno in pannelli 
scanalati

Interno in pietra

Interno in piastrelle 
di vermiculite

Interno in mattoncini

Bruciatore con ciottoli

Bruciatore Carrara

Bruciatore in basalto

Bruciatore a LED 
effetto brace

Telai di grandi dimensioni

* Massima efficienza

Trimline 38 Front Trimline 55XH 
Front

Trimline 63H 
Front Trimline 64 Front Trimline 70SL 

Front Trimline 73 Front Trimline 73H 
Front Trimline 83 Front Trimline 100 

Front Trimline 120 Front Trimline 140 
Front

Trimline 170H 
Front

6,4 6 12,7 12,2 9,2 8,4 9,5 11,2 4,5 4 11,4 9,3 11,4 9,3 11,5 11,9 10,2 9,6 12,8 10,2 13,8 12,7 14,1 14,3

5,4 5,2 10,3 9,8 8,1 7,3 7,7 9,2 3,8 3,3 10,2 7,9 10,2 7,9 9,4 9,8 8 7,7 10,1 8 10,9 10,2 11,6 11,7

2,8 2,5 3,8 3,2 2,5 2,3 3,2 2,8 2,8 2 3,1 2,6 3,1 2,6 2,6 2,6 2,7 3,3 4,6 3,6 4,5 3,9 4,3 4,7

0,7 0,4 1,4 0,4 1 0,5 1 0,6 0,48 0,2 1,2 0,5 1,2 0,5 1,2 0,8 1 0,6 1,36 0,6 1,5 1,3 1,5 0,42

84 87 81 80 88 86 82 82 82 83 89 85 89 85 82 82 79 77 79 78 80 80 82 82

B B C C B B B B B B A B A B B B B B B B B B B B

100-150 130-200 100-150 130-200 100-150 130-200 130-200 130-200 130-200 130-200 130-200 130-200

60 200 75 125 52 110 120 200 135 145 155 180

SB DB DB SB DB DB DB DB DB DB

DB DB

V V V V

V V V V V V V V

V

V V V V V V V V V

V V V

V V V

V V

V

V V V V V V V V

V V V V

V V V V

V V

V V V V V V V
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Toestelnaam

Gastype Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG

Warmtebelasting (kW)

Warmteafgifte max. (kW)

Warmteafgifte min. (kW)

Verbruik (m³/u) / (kg/u LPG)

Energie-efficiëntie* %

Energielabel*

Diameter rookkanaal (mm)

Gewicht (kg)

Kenmerken

Single Burner / Double Burner

Houtblokken Single Burner

Houtblokken Double Burner

Functies

Achterwand antraciet staal

Lamellen achterwand

Opties

Lamellen achterwand

Achterwand zwart glas

Rillen achterwand

Achterwand steenmotief

Achterwand vermiculite-tegel

Achterwand bakstenen muur

Branderbed kiezels

Branderbed Carrara

Branderbed basalt

Led-gloeibed

Brede trims

* Hoogste efficiency

Hoekserie PRODUCTSPECIFICATIES

Hoekserie

Gerätebezeichnung

Gastyp Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG

Wärmebelastung (kW)

Wärmeleistung max. (kW)

Wärmeleistung min. (kW)

Gasverbrauch (m³/h)/(kg/h LPG)

Wirkungsgrad* %

Energielabel*

Abgangsdurchmesser (mm)

Gewicht (kg)

Brennertyp

Einzel-/Doppelbrenner

Log Burner Einzelbrenner

Log Burner Doppelbrenner

Ausstattung

Stahlauskleidung anthrazit

Lamellenauskleidung

Optionen

Lamellenauskleidung

Schwarzglasauskleidung

Rillenauskleidung

Steinmotivauskleidung

Vermiculite-Auskleidung

Backsteinauskleidung

Kiesel-Brennerbett

Carrara-Brennerbett

Basalt-Brennerbett

LED-Glutbettmodul

Breite Zierleisten

* Bester Wirkungsgrad

Eckmodelle PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Eckmodelle

Corner series PRODUCT SPECIFICATIONS

Appliance name

Gas type Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG

Heat input (kW)

Heat output max. (kW)

Heat output min. (kW)

Consumption (m³/h) / (kg/h LPG)

Heat efficiency* %

Energy label*

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

* Best efficiency

Corner series

Appliance name

Gas type Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG Nat. Gas LPG

Heat input (kW)

Heat output max. (kW)

Heat output min. (kW)

Consumption  
(m³/h) / (kg/h LPG)

Heat efficiency* %

Energy label*

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

* Best efficiency

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique max. (kW)

Puissance calorifique min. (kW)

Consommation (m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / Double Burner

Bûches de bois Single Burner

Bûches de bois Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED incandescent

Garnitures larges

Gamme foyers d’angle

* Meilleure efficacité

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Gamme foyers frontaux

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL Gaz nat. GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique 
max. (kW)
Puissance calorifique 
min. (kW)
Consommation  
(m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / 
Double Burner
Bûches de bois 
Single Burner
Bûches de bois 
Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux 
à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle 
de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED 
incandescent

Garnitures larges

* Meilleure efficacité

Nombre del aparato

Tipo de gas Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP Gas Nat. GLP

Gasto calorífico (kW)

Energía térmica producida máx. (kW)

Energía térmica producida mín. (kW)

Consumo (m³/h) / (kg/h LPG)

Rendimiento térmico* %

Clasificación energética*

Diámetro conducto de 
chimenea (mm)

Peso (kg)

Características

Single Burner / Double Burner

Troncos de madera Single Burner

Troncos de madera Double Burner

Características

Interior de acero antracita

Interior de lamas

Opcionales

Interior de lamas

Interior de vidrio negro

Interior de paneles acanalados

Interior con diseño de piedras

Interior de baldosas de vermiculita

Interior de pared de ladrillo

Lecho de quemadores de guijarros

Lecho de quemadores de Carrara

Lecho de quemadores de basalto

Lecho de quemadores 
incandescentes de luces LED

Molduras anchas

* Máximo rendimiento

Serie de esquina ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Serie de esquina

Nome apparecchio

Tipo di gas Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL Gas nat. GPL

Portata termica (kW)

Potenza termica max. (kW)

Potenza termica min. (kW)

Consumo (m³/h)/(kg/h GPL)

Rendimento termico* %

Classe energetica*

Diametro canna fumaria (mm)

Peso (kg)

Caratteristiche

Single Burner / Double Burner

Wood Log Single Burner

Wood Log Double Burner

Caratteristiche

Interno acciaio antracite

Interno in lamelle

Opzionale

Interno in lamelle

Interno in vetro nero

Interno in pannelli scanalati

Interno in pietra

Interno in piastrelle di vermiculite

Interno in mattoncini

Bruciatore con ciottoli

Bruciatore Carrara

Bruciatore in basalto

Bruciatore a LED effetto brace

Telai di grandi dimensioni

* Massima efficienza

Serie angolari CARATTERISTICHE TECNICHE DEL PRODOTTO

Serie angolari

 Trimline 2050 
On  the Corner  Trimline 38 Corner  Trimline 64 Corner  Trimline 83 Corner  Trimline 100 Corner  Trimline 120 Corner  Trimline 140 Corner

8,8 8,5 6,4 6 9,5 11,2 11,5 11,9 11,2 9,7 13,1 9,9 14,5 12,4

8,3 7,8 5,4 5,2 7,7 9,2 9,4 9,8 9,4 8,1 10,9 8,1 12 10,6

2,8 2,5 2,8 2,5 3,2 2,8 2,6 2,6 2,9 3,6 2,5 2 3 3

0,9 0,5 0,7 0,4 1 0,6 1,2 0,8 1,1 0,6 1,1 0,6 1,5 0,7

94 92 84 87 82 82 82 82 84 84 83 82 83 86

A A B B B B B B B B B B B B

100-150 100-150 130-200 130-200 130-200 130-200 130-200

85 60 125 200 140 150 180

SB SB DB DB DB

DB DB

V V V

V V V V

V V V V V

V V

V V

V V V V

V V V

V V V

V V

V V V V
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Toestelnaam

Gastype Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG

Warmtebelasting (kW)

Warmteafgifte max. (kW)

Warmteafgifte min. (kW)

Verbruik (m³/u) / (kg/u LPG)

Energie-efficiëntie* %

Energielabel*

Diameter rookkanaal (mm)

Gewicht (kg)

Kenmerken

Single Burner / Double Burner

Houtblokken Single Burner

Houtblokken Double Burner

Functies

Achterwand antraciet staal

Lamellen achterwand

Opties

Lamellen achterwand

Achterwand zwart glas

Rillen achterwand

Achterwand steenmotief

Achterwand vermiculite-tegel

Achterwand bakstenen muur

Branderbed kiezels

Branderbed Carrara

Branderbed basalt

Led-gloeibed

Brede trims

* Hoogste efficiency

Panoramaserie PRODUCTSPECIFICATIES

Panoramaserie

Gerätebezeichnung

Gastyp Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG

Wärmebelastung (kW)

Wärmeleistung max. (kW)

Wärmeleistung min. (kW)

Gasverbrauch (m³/h)/(kg/h LPG)

Wirkungsgrad* %

Energielabel*

Abgangsdurchmesser (mm)

Gewicht (kg)

Brennertyp

Einzelbrenner/Doppelbrenner

Log Burner Einzelbrenner

Log Burner Doppelbrenner

Ausstattung

Stahlauskleidung anthrazit

Lamellenauskleidung

Optionen

Lamellenauskleidung

Schwarzglasauskleidung

Rillenauskleidung

Steinmotivauskleidung

Vermiculite-Auskleidung

Backsteinauskleidung

Kiesel-Brennerbett

Carrara-Brennerbett

Basalt-Brennerbett

LED-Glutbettmodul

Breite Zierleisten

* Bester Wirkungsgrad

Panoramamodelle PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Panoramamodelle

Panoramic series

* Best efficiency

PRODUCT SPECIFICATIONS

Appliance name

Gas type Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG

Heat input (kW)

Heat output max. (kW)

Heat output min. (kW)

Consumption (m³/h) / (kg/h LPG)

Heat efficiency* %

Energy label*

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

Panoramic series

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique max. (kW)

Puissance calorifique min. (kW)

Consommation (m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / Double Burner

Bûches de bois Single Burner

Bûches de bois Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED incandescent

Garnitures larges

* Meilleure efficacité

Gamme foyers panoramiques CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Gamme foyers panoramiques

Nombre del aparato

Tipo de gas Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP

Gasto calorífico (kW)

Energía térmica producida máx. (kW)

Energía térmica producida mín. (kW)

Consumo (m³/h) / (kg/h LPG)

Rendimiento térmico* %

Clasificación energética*

Diámetro conducto de chimenea (mm)

Peso (kg)

Características

Single Burner / Double Burner

Troncos de madera Single Burner

Troncos de madera Double Burner

Características

Interior de acero antracita

Interior de lamas

Opcionales

Interior de lamas

Interior de vidrio negro

Interior de paneles acanalados

Interior con diseño de piedras

Interior de baldosas de vermiculita

Interior de pared de ladrillo

Lecho de quemadores de guijarros

Lecho de quemadores de Carrara

Lecho de quemadores de basalto

Lecho de quemadores 
incandescentes de luces LED

Molduras anchas

* Máximo rendimiento

Serie panorámica ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Serie panorámica

Nome apparecchio

Tipo di gas Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL

Portata termica (kW)

Potenza termica max. (kW)

Potenza termica min. (kW)

Consumo (m³/h)/(kg/h GPL)

Rendimento termico* %

Classe energetica*

Diametro canna fumaria (mm)

Peso (kg)

Caratteristiche

Single Burner / Double Burner

Wood Log Single Burner

Wood Log Double Burner

Caratteristiche

Interno in acciaio antracite

Interno in lamelle

Opzionale

Interno in lamelle

Interno in vetro nero

Interno in pannelli scanalati

Interno in pietra

Interno in piastrelle di vermiculite

Interno in mattoncini

Bruciatore con ciottoli

Bruciatore Carrara

Bruciatore in basalto

Bruciatore a LED effetto brace

Telai di grandi dimensioni

* Massima efficienza

Serie trifacciali CARATTERISTICHE TECNICHE DEL PRODOTTO

Serie trifacciali

Trimline 38 Panoramic Trimline 64 Panoramic Trimline 83 Panoramic Trimline 100 Panoramic Trimline 120 Panoramic Trimline 140 Panoramic

6,4 6 9,5 11,2 11,5 11,9 11,2 9,7 13,1 9,9 14,5 12,4

5,4 5,2 7,7 9,2 9,4 9,8 9,4 8,1 10,9 8,1 12 10,6

2,8 2,5 3,2 2,8 2,6 2,6 2,9 3,6 2,5 2 3 3

0,7 0,4 1 0,6 1,2 0,8 1,1 0,6 1,1 0,6 1,5 0,7

84 87 82 82 82 82 84 84 83 82 83 86

B B B B B B B B B B B B

100-150 130-200 130-200 130-200 130-200 130-200

60 125 200 140 150 180

SB DB DB DB

DB DB

V V

V V V V

V V V V V

V V

V V

V V V V

V V V

V V V

V V

V V V V
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Tunnelserie PRODUCTSPECIFICATIES

Toestelnaam

Gastype Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG

Warmtebelasting (kW)

Warmteafgifte max. (kW)

Warmteafgifte min. (kW)

Verbruik (m³/u) / (kg/u LPG)

Energie-efficiëntie* %

Energielabel*

Diameter rookkanaal (mm)

Gewicht (kg)

Kenmerken

Single Burner / Double Burner

Houtblokken Single Burner

Houtblokken Double Burner

Functies

Achterwand antraciet staal

Lamellen achterwand

Opties

Lamellen achterwand

Achterwand zwart glas

Rillen achterwand

Achterwand steenmotief

Achterwand vermiculite-tegel

Achterwand bakstenen muur

Branderbed kiezels

Branderbed Carrara

Branderbed basalt

Led-gloeibed

Brede trims

* Hoogste efficiency

Tunnelserie

Gerätebezeichnung

Gastyp Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG

Wärmebelastung (kW)

Wärmeleistung max. (kW)

Wärmeleistung min. (kW)

Gasverbrauch (m³/h)/(kg/h LPG)

Wirkungsgrad* %

Energielabel*

Abgangsdurchmesser (mm)

Gewicht (kg)

Brennertyp

Einzelbrenner/Doppelbrenner

Log Burner Einzelbrenner

Log Burner Doppelbrenner

Ausstattung

Stahlauskleidung anthrazit

Lamellenauskleidung

Optionen

Lamellenauskleidung

Schwarzglasauskleidung

Rillenauskleidung

Steinmotivauskleidung

Vermiculite-Auskleidung

Backsteinauskleidung

Kiesel-Brennerbett

Carrara-Brennerbett

Basalt-Brennerbett

LED-Glutbettmodul

Breite Zierleisten

* Bester Wirkungsgrad

Tunnelmodelle PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Tunnelmodelle

Tunnel series

* Best efficiency

PRODUCT SPECIFICATIONS

Appliance name

Gas type Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG

Heat input (kW) 12,7

Heat output max. (kW) 10,2

Heat output min. (kW) 3,9

Consumption (m³/h) / (kg/h LPG) 1,3

Heat efficiency* % 80

Energy label* B

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

Tunnel series

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique max. (kW)

Puissance calorifique min. (kW)

Consommation (m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / Double Burner

Bûches de bois Single Burner

Bûches de bois Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED incandescent

Garnitures larges

* Meilleure efficacité

Gamme foyers tunnels CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Gamme foyers tunnels

Nombre del aparato

Tipo de gas Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP

Gasto calorífico (kW)

Energía térmica 
producida máx. (kW)
Energía térmica 
producida mín. (kW)

Consumo (m³/h) / (kg/h LPG)

Rendimiento térmico* %

Clasificación energética*

Diámetro conducto de 
chimenea (mm)

Peso (kg)

Características

Single Burner / Double Burner

Troncos de madera Single Burner

Troncos de madera Double Burner

Características

Interior de acero antracita

Interior de lamas

Opcionales

Interior de lamas

Interior de vidrio negro

Interior de paneles acanalados

Interior con diseño de piedras

Interior de baldosas de vermiculita

Interior de pared de ladrillo

Lecho de quemadores de guijarros

Lecho de quemadores de Carrara

Lecho de quemadores de basalto

Lecho de quemadores 
incandescentes de luces LED

Molduras anchas

* Máximo rendimiento

Serie de túnel ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Serie de túnel

Nome apparecchio

Tipo di gas Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL

Portata termica (kW)

Potenza termica max. (kW)

Potenza termica min. (kW)

Consumo (m³/h)/(kg/h GPL)

Rendimento termico* %

Classe energetica*

Diametro canna fumaria (mm)

Peso (kg)

Caratteristiche

Single Burner / Double Burner

Wood Log Single Burner

Wood Log Double Burner

Caratteristiche

Interno in acciaio antracite

Interno in lamelle

Opzionale

Interno in lamelle

Interno in vetro nero

Interno in pannelli scanalati

Interno in pietra

Interno in piastrelle di vermiculite

Interno in mattoncini

Bruciatore con ciottoli

Bruciatore Carrara

Bruciatore in basalto

Bruciatore a LED effetto brace

Telai di grandi dimensioni

* Massima efficienza

Serie bifacciali CARATTERISTICHE TECNICHE DEL PRODOTTO

Serie bifacciali

Trimline 55XH Tunnel Trimline 73H Tunnel Trimline 83 Tunnel Trimline 100 Tunnel Trimline 120 Tunnel Trimline 140 Tunnel

12,7 12,2 11,4 9,3 12,2 13,9 10,2 9,6 12,8 10,2 13,8 12,7

10,3 9,8 10,2 7,9 10,2 11,5 8 7,7 10,1 8 10,9 10,2

3,8 3,2 3,1 2,6 3,7 3,5 2,7 3,3 4,6 3,6 4,5 3,9

1,4 0,4 1,2 0,5 1,3 0,8 1 0,6 1,36 0,6 1,5 1,3

81 80 89 85 83 83 79 77 79 78 80 80

C C A B B B B B B B B B

130-200 130-200 130-200 130-200 130-200 130-200

200 110 225 135 145 155

DB DB DB DB DB

DB

V V V V V V

V

V

V

V V V V

V V V

V V V

V

V V V V
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Toestelnaam

Gastype Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG

Warmtebelasting (kW)

Warmteafgifte max. (kW)

Warmteafgifte min. (kW)

Verbruik (m³/u) / (kg/u LPG)

Energie-efficiëntie* %

Energielabel*

Diameter rookkanaal (mm)

Gewicht (kg)

Kenmerken

Single Burner / Double Burner

Houtblokken Single Burner

Houtblokken Double Burner

Functies

Achterwand antraciet staal

Lamellen achterwand

Opties

Lamellen achterwand

Achterwand zwart glas

Rillen achterwand

Achterwand steenmotief

Achterwand vermiculite-tegel

Achterwand bakstenen muur

Branderbed kiezels

Branderbed Carrara

Branderbed basalt

Led-gloeibed

Brede trims

* Hoogste efficiency

Room dividers PRODUCTSPECIFICATIES

Room dividers

Gerätebezeichnung

Gastyp Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG

Wärmebelastung (kW)

Wärmeleistung max. (kW)

Wärmeleistung min. (kW)

Gasverbrauch (m³/h)/(kg/h LPG)

Wirkungsgrad* %

Energielabel*

Abgangsdurchmesser (mm)

Gewicht (kg)

Brennertyp

Einzelbrenner/Doppelbrenner

Log Burner Einzelbrenner

Log Burner Doppelbrenner

Ausstattung

Stahlauskleidung anthrazit

Lamellenauskleidung

Optionen

Lamellenauskleidung

Schwarzglasauskleidung

Rillenauskleidung

Steinmotivauskleidung

Vermiculite-Auskleidung

Backsteinauskleidung

Kiesel-Brennerbett

Carrara-Brennerbett

Basalt-Brennerbett

LED-Glutbettmodul

Breite Zierleisten

* Bester Wirkungsgrad

Raumteilermodelle

Raumteilermodelle

Room divider series
Appliance name

Gas type Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG

Heat input (kW)

Heat output max. (kW)

Heat output min. (kW)

Consumption (m³/h) / (kg/h LPG)

Heat efficiency* %

Energy label*

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

* Best efficiency

PRODUCT 
SPECIFICATIONS

Room divider series

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique max. (kW)

Puissance calorifique min. (kW)

Consommation (m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / Double Burner

Bûches de bois Single Burner

Bûches de bois Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED incandescent

Garnitures larges

* Meilleure efficacité

Foyers cloisons de séparation CARACTÉRISTIQUES 
DU PRODUIT

Foyers cloisons de séparation

* Máximo rendimiento

Nombre del aparato

Tipo de gas Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP

Gasto calorífico (kW)

Energía térmica producida máx. (kW)

Energía térmica producida mín. (kW)

Consumo (m³/h) / (kg/h LPG)

Rendimiento térmico* %

Clasificación energética*

Diámetro conducto de chimenea (mm)

Peso (kg)

Características

Single Burner / Double Burner

Troncos de madera Single Burner

Troncos de madera Double Burner

Características

Interior de acero antracita

Interior de lamas

Opcionales

Interior de lamas

Interior de vidrio negro

Interior de paneles acanalados

Interior con diseño de piedras

Interior de baldosas de vermiculita

Interior de pared de ladrillo

Lecho de quemadores de guijarros

Lecho de quemadores de Carrara

Lecho de quemadores de basalto

Lecho de quemadores 
incandescentes de luces LED

Molduras anchas

Serie divisoras de estancias ESPECIFICACIONES 
DEL PRODUCTO

Serie divisoras de estancias

* Massima efficienza

Nome apparecchio

Tipo di gas Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL

Ingresso calore (kW)

Potenza termica max. (kW)

Potenza termica min. (kW)

Consumi (m³/h)/(kg/h GPL)

Rendimento termico* %

Classe energetica*

Diametro canna fumaria (mm)

Peso (kg)

Caratteristiche

Single Burner / Double Burner

Wood Log Single Burner

Wood Log Double Burner

Caratteristiche

Interno in acciaio antracite

Interno in lamelle

Opzionale

Interno in lamelle

Interno in vetro nero

Interno in pannelli scanalati

Interno in pietra

Interno in piastrelle di vermiculite

Interno in mattoncini

Bruciatore con ciottoli

Bruciatore Carrara

Bruciatore in basalto

Bruciatore a LED effetto brace

Telai di grandi dimensioni

Serie a penisola CARATTERISTICHE  
TECNICHE DEL PRODOTTO

Serie a penisola

Trimline 73
Room Divider

Trimline 83
Room Divider

Trimline 85
Room Divider

11,4 9,3 12,2 13,9 9,9 9,7

10,2 7,9 10,2 11,5 9,1 8,2

3,1 2,6 3,7 3,5 3 2,5

1,2 0,5 1,3 0,8 1,1 0,3

89 85 83 83 92 84

A B B B A B

130-200 130-200 130-200

110 225 130

DB SB

DB

V V V

V

V

V V

V

V

V

V V
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Toestelnaam

Gastype Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG Aardgas LPG

Warmtebelasting (kW)

Warmteafgifte max. (kW)

Warmteafgifte min. (kW)

Verbruik (m³/u) / (kg/u LPG)

Energie-efficiëntie* %

Energielabel*

Diameter rookkanaal (mm)

Gewicht (kg)

Kenmerken

Single Burner / Double Burner

Houtblokken Single Burner

Houtblokken Double Burner

Functies

Achterwand antraciet staal

Lamellen achterwand

Opties

Lamellen achterwand

Achterwand zwart glas

Rillen achterwand

Achterwand steenmotief

Achterwand vermiculite-tegel

Achterwand bakstenen muur

Branderbed kiezels

Branderbed Carrara

Branderbed basalt

Led-gloeibed

Brede trims

* Hoogste efficiency

Vrijstaande Gemstone serie PRODUCTSPECIFICATIES

Vrijstaande Gemstone serie

Frei stehende Modelle
Gerätebezeichnung

Gastyp Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG Erdgas LPG

Wärmebelastung (kW)

Wärmeleistung max. (kW)

Wärmeleistung min. (kW)

Gasverbrauch (m³/h)/(kg/h LPG)

Wirkungsgrad* %

Energielabel*

Abgangsdurchmesser (mm)

Gewicht (kg)

Brennertyp

Einzelbrenner/Doppelbrenner

Log Burner Einzelbrenner

Log Burner Doppelbrenner

Ausstattung

Stahlauskleidung anthrazit

Lamellenauskleidung

Optionen

Lamellenauskleidung

Schwarzglasauskleidung

Rillenauskleidung

Steinmotivauskleidung

Vermiculite-Auskleidung

Backsteinauskleidung

Kiesel-Brennerbett

Carrara-Brennerbett

Basalt-Brennerbett

LED-Glutbettmodul

Breite Zierleisten

* Bester Wirkungsgrad

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Gemstone-Serie, frei stehend

Frei stehende Modelle

Freestanding Gemstone series
Appliance name

Gas type Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG Natural Gas LPG

Heat input (kW)

Heat output max. (kW)

Heat output min. (kW)

Consumption (m³/h) / (kg/h LPG)

Heat efficiency* %

Energy label*

Flue diameter (mm)

Weight (kg)

Characteristics

Single / Double Burner

Wood logs  Single Burner

Wood logs Double Burner

Features

Anthracite steel interior

Lamelas interior

Optionals

Lamelas interior

Black glass interior

Grooved panels interior

Rock-patterned interior

Vermiculite tile interior

Brick wall interior

Pebbles burner bed

Carrara burner bed

Basalt burner bed

LED glowing burner bed

Wide trims

* Best efficiency

PRODUCT SPECIFICATIONS

Freestanding Gemstone series

Nom de l’appareil

Type de gaz Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL Gaz naturel GPL

Apport thermique (kW)

Puissance calorifique max. (kW)

Puissance calorifique min. (kW)

Consommation (m³/h) / (kg/h GPL)

Efficacité thermique* %

Label énergétique*

Diamètre conduit (mm)

Poids (kg)

Caractéristiques

Single Burner / Double Burner

Bûches de bois Single Burner

Bûches de bois Double Burner

Caractéristiques

Intérieur d’acier anthracite

Intérieur de lamelles

Options

Intérieur de lamelles

Intérieur de verre noir

Intérieur panneaux à rainures

Intérieur rocailleux

Intérieur dalle de vermiculite

Intérieur mur de briques

Lit de brûleur galets

Lit de brûleur Carrare

Lit de brûleur Basalte

Lit de brûleur LED incandescent

Garnitures larges

* Meilleure efficacité

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Gamme Gemstone autonomes

Gamme Gemstone autonomesSerie Gemstone independiente
Nombre del aparato

Tipo de gas Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP Gas natural GLP

Gasto calorífico (kW)

Energía térmica producida máx. (kW)

Energía térmica producida mín. (kW)

Consumo (m³/h) / (kg/h LPG)

Rendimiento térmico* %

Clasificación energética*

Diámetro conducto de chimenea (mm)

Peso (kg)

Características

Single Burner / Double Burner

Troncos de madera Single Burner

Troncos de madera Double Burner

Características

Interior de acero antracita

Interior de lamas

Opcionales

Interior de lamas

Interior de vidrio negro

Interior de paneles acanalados

Interior con diseño de piedras

Interior de baldosas de vermiculita

Interior de pared de ladrillo

Lecho de quemadores de guijarros

Lecho de quemadores de Carrara

Lecho de quemadores de basalto

Lecho de quemadores 
incandescentes de luces LED

Molduras anchas

* Máximo rendimiento

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Serie Gemstone independiente

Serie stufe freestanding Gemstone CARATTERISTICHE  
TECNICHE DEL PRODOTTO

Nome apparecchio

Tipo di gas Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL Gas naturale GPL

Portata termica (kW)

Potenza termica max. (kW)

Potenza termica min. (kW)

Consumo (m³/h)/(kg/h GPL)

Rendimento termico* %

Classe energetica*

Diametro canna fumaria (mm)

Peso (kg)

Caratteristiche

Single Burner / Double Burner

Wood Log Single Burner

Wood Log Double Burner

Caratteristiche

Interno in acciaio antracite

Interno in lamelle

Opzionale

Interno in lamelle

Interno in vetro nero

Interno in pannelli scanalati

Interno in pietra

Interno in piastrelle di vermiculite

Interno in mattoncini

Bruciatore con ciottoli

Bruciatore Carrara

Bruciatore in basalto

Bruciatore a LED effetto brace

Telai di grandi dimensioni

* Massima efficienza

Serie stufe freestanding Gemstone

Trimline Zircon Trimline Topaz Trimline Tourmaline Trimline Opal Trimline (White) Quartz Trimline (White) Obsidian 

4,6 5,4 6,8 6,5 6,8 6,5 6,9 6,2 6,4 6,5 9,5 11,2

3,9 4,3 5,3 5,2 5,3 5,2 5,5 5,0 5,4 5,2 7,7 9,2

2,9 2,8 3,7 3,8 3,7 3,8 1,6 2,8 2,8 2,5 3,2 2,8

0,5 0,3 0,7 0,3 0,7 0,3 0,7 0,2 0,7 0,4 1 0,6

84 80 79 80 79 80 79 84 82 84 82 82

B C C C C C C C B B B B

100-150 100-150 100-150 100-150 100-150 130-200

65 65 70 75 60 125

DB DB SB DB

SB

DB

V V V V

V

V V

V

V V V V

V
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INNOVATIVE HEATING SOLUTIONS GROUP

Innovative Heating 

Solutions Group

INNOVATIVE HEATING SOLUTIONS GROUP

De unieke combinatie voor uw 
wensen op het gebied van vuur

Innovative Heating Solutions Group 
of kort gezegd de IHS Group is een 
collectief van Nederlandse bedrijven, 
bestaande uit LEWO BV, Home Fire BV 
en thermoCet International BV. 
De IHS Group is een toonaangevend 
totaalproducent en distributeur van 
innovatieve, duurzame producten op 
het gebied van (sfeer-) verwarming.

Alles wat je nodig hebt op één plek

Met unieke kachels, haardoplossingen, rookgasafvoerkanalen, 
accessoires en overige onderdelen voorziet de IHS Group in 
de complete behoefte en specifieke wensen van iedere klant.

Die einzigartige Partnerschaft 
für Ihre Wünsche im 
Bereich Raumheizung

Die Innovative Heating Solutions 
Group (kurz: IHS Group) ist ein 
Zusammenschluss der niederländischen 
Unternehmen LEWO BV, Home Fire BV 
und thermoCet International BV.
Die IHS Group ist ein führender 
Kompletthersteller und Lieferant 
innovativer, nachhaltiger Produkte 
im (Raum-)Heizungsbereich.

Alles, was Sie brauchen, aus einer Hand

Mit einzigartigen Öfen, Kaminlösungen, Rauchgas abzugs-
systemen, Zubehör und weiteren Komponenten deckt die 
IHS Group alle Anforderungen und spezifischen Wünsche 
ihrer Kunden ab.

All your fire needs, provided by
our unique solutions

Innovative Heating Solutions Group
(the IHS Group) is a collection of 
Dutch companies consisting 
of LEWO BV, Home Fire BV and 
thermoCet International BV.
The IHS Group is a leading producer 
and distributor of innovative, 
sustainable ambient heating products.

Everything you need in one place

With unique stoves, fireplace solutions, flue gas systems,
accessories and other parts, the IHS Group meets the complete
needs and specific wishes of every customer.

L’alliance unique pour réaliser 
vos vœux en matière de feu

IHS Group, acronyme de Heating Solutions 
Group, regroupe plusieurs entreprises 
néerlandaises : LEWO BV, Home Fire BV et 
thermoCet International BV. IHS Group est 
un fabricant et distributeur tous azimuts 
réputés de produits innovants et durables 
dans le domaine du chauffage (d’ambiance).

Tout ce qu’il vous faut sous une seule enseigne

Avec des poêles, des solutions pour foyers, des conduits 
de combustion, des accessoires et autres pièces uniques, 
IHS Group répond à tous les besoins et aux vœux spécifiques 
de chaque client.

Todas sus necesidades en 
fuego, gracias a nuestras 
soluciones únicas

Innovative Heating Solutions Group 
(IHS Group) es un grupo de empresas 
neerlandesas formado por LEWO BV, 
Home Fire BV y thermoCet International BV. 
El Grupo IHS es uno de los principales 
productores y distribuidores de 
productos de calefacción ambiental 
innovadores y sostenibles.

Todo lo que necesita en un solo lugar

Con estufas únicas, soluciones para chimeneas, sistemas de 
gases de combustión, accesorios y otras piezas, el Grupo IHS 
satisface todas las necesidades y los deseos específicos de 
cada cliente.

Per tutte le tue esigenze di calore 
ti offriamo soluzioni uniche

Innovative Heating Solutions Group  
(IHS Group) è un gruppo di società olandesi 
composto da LEWO BV, Home Fire BV 
e thermoCet International BV.
IHS Group è leader nella produzione 
e distribuzione di prodotti 
innovativi e sostenibili per il 
riscaldamento degli ambienti.

Un unico punto di riferimento per tutte le tue 
esigenze

Con soluzioni esclusive per stufe e caminetti, sistemi di scarico 
fumi, accessori e altri componenti, IHS Group soddisfa  tutte 
le esigenze.
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thermoCet International BV

Sinds 1974 is thermoCet actief in ontwikkeling 
en productie van gas- en houtgestookte 
haarden. Door de eigen R&D afdeling worden 
producten ontwikkeld en uiteindelijk CE 
gekeurd. Er wordt de uiterste zorg besteed 
aan kwaliteit, duurzaamheid, installatie en 
bedieningsgemak. Productie en montage 
vinden plaats in een eigen fabriek. Sinds 
2019 worden de haarden verkocht onder de 
naam Trimline Fires en is het assortiment 
gashaarden verder uitgebreid met inbouw en 
vrijstaande haarden, hout- en pelletkachels 
en elektrische haarden.

LEWO BV

Metaalwarenfabriek LEWO produceert 
in Woudenberg hoogwaardige rookgas-
afvoersystemen uit roestvaststaal onder 
de naam Holetherm. Ook de ontwikkeling 
van nieuwe producten vind plaats in de 
eigen ISO gecertificeerde fabriek. Sinds 
2022 is De Hoeken BV (DHK) geïntegreerd 
binnen LEWO. Hierdoor heeft LEWO nu ook 
een compleet assortiment te bieden met 
haardonderdelen en -accessoires, om zo de 
installatie van jouw haard compleet te maken.

Home Fire Creations BV

Home Fire is leverancier van hoogwaardig 
sfeervuur, met meer dan 30 jaar ervaring. 
Home Fire is gespecialiseerd in het ontwerpen, 
creëren en projectmatig aanleveren van 
unieke haardoplossingen. Met als resultaat 
prachtige projecten op voor luxueuze woon- 
en vakantiehuizen, designtuinen en hospitality. 
Door de unieke combinatie van bedrijven kan 
Home Fire een project van A tot Z opleveren. 
Hier komt de kracht van de IHS Group en haar 
producten bij elkaar.

thermoCet International BV

thermoCet befasst sich seit 1974 mit der 
Entwicklung und Produktion von Gas- und 
Holzkaminöfen. Die Produkte werden in 
der eigenen F&E-Abteilung entwickelt und 
anschließend CE-zertifiziert. Dabei wird 
größter Wert auf Qualität, Langlebigkeit, 
Installations- und Bedienungskomfort 
gelegt. Die Produktion und Montage erfolgt 
im eigenen Werk. Seit 2019 werden die 
Kaminöfen unter dem Namen Trimline 
Fires vertrieben, und das Angebot an 
Gaskaminen wurde um frei stehende und 
Einbaugeräte, Holz- und Pelletöfen sowie 
Elektrokamine erweitert.

LEWO BV

Die Metallwarenfabrik LEWO stellt in 
Woudenberg unter dem Namen Holetherm 
hochwertige Abgassysteme aus Edelstahl 
her. Auch die Entwicklung neuer Produkte 
findet im eigenen, ISO-zertifizierten Werk 
statt. Seit 2022 ist De Hoeken BV (DHK) 
in LEWO integriert. Damit bietet LEWO 
nun auch ein komplettes Sortiment an 
Komponenten und Zubehör für Kaminöfen an.

Home Fire Creations BV
Home Fire ist ein Lieferant hochwertiger 
Einzelraumfeuerstätten mit mehr als 
30 Jahren Erfahrung, der sich auf den 
Entwurf, die Planung und die Umsetzung 
einzigartiger Kaminlösungen spezialisiert 
hat. Das Ergebnis sind wunderschöne 
Projekte für luxuriöse Wohn- und 
Ferien häuser, Designergärten und das 
Gastgewerbe. Durch den einzigartigen 
Zusammenschluss von Unternehmen ist 
Home Fire in der Lage, Projekte von A bis Z 
durchzuführen. Hier kommen die Stärken der 
IHS-Gruppe und ihrer Produkte zum Tragen.

thermoCet International BV

thermoCet has been active in the development 
and production of gas and wood-fired 
fireplaces since 1974. Products are developed 
by our own R&D department and ultimately 
CE approved. The utmost care is given to 
quality, durability, installation and ease of 
operation. Production and assembly take 
place in our own factory. The fireplaces have 
been sold under the name Trimline Fires 
since 2019, and the range of gas fireplaces 
has been further expanded with built-in and 
free standing fireplaces, wood and pellet 
stoves, and electric fireplaces.

LEWO BV

Under the name Holetherm, metal ware factory 
LEWO produces high-quality flue gas exhaust 
systems from stainless steel in Woudenberg. 
The development of new products also 
takes place in our own ISO-certified factory. 
Since 2022, De Hoeken BV (DHK) has been 
integrated within LEWO. As a result, LEWO 
now also offers a complete range of fireplace 
parts and accessories to complete the 
installation of your fireplace.

Home Fire Creations BV

With more than 30 years of experience, 
Home Fire is a supplier of high-quality fires. 
Home Fire specialises in the design, creation, 
and project-based delivery of unique fireplace 
solutions. The result is beautiful projects for 
luxurious residential and holiday homes, design 
gardens and hospitality. Due to the unique 
combination of companies, Home Fire can 
deliver a project from A to Z. This is where 
the strength of the IHS Group and its products 
come together.

thermoCet International BV

Depuis 1974, thermoCet opère dans le 
développement et la fabrication de foyers 
à gaz et de poêles à bois. Les produits sont 
conçus par le service R&D de l’entreprise et 
au final, dotés du certificat CE. La qualité, la 
durabilité, l’installation et la convivialité font 
l’objet d’une attention et de soins soutenus. 
La fabrication et le montage ont lieu à l’usine 
de l’entreprise. Depuis 2019, les foyers sont 
commercialisés sous la marque Trimline Fires 
et l’assortiment de foyers à gaz a été enrichi 
de foyers encastrés et autonomes, de poêles à 
bois et à pellets et de foyers électriques.

LEWO BV

L’usine de produits métallurgiques LEWO 
fabrique à Woudenberg des systèmes 
d’évacuation des gaz de combustion haute 
qualité en acier inoxydable sous l’enseigne 
Holetherm. Le développement de nouveaux 
produits s’effectue également à l’usine 
certifiée ISO de l’entreprise. Depuis 2022, 
l’entreprise De Hoeken BV (DHK) a été intégrée 
à LEWO. Par conséquent, LEWO offre 
désormais également une gamme complète de 
pièces et d’accessoires pour foyers, destinés à 
compléter l’installation de votre foyer.

Home Fire Creations BV

Avec plus de 30 ans d’expérience, Home 
Fire est fournisseur de solutions de foyer 
d’ambiance haute qualité. Home Fire est 
spécialisé dans la conception, la création 
et la livraison dans le cadre de projets de 
solutions uniques de foyers. Il en résulte de 
magnifiques projets pour des logements 
(de vacances) de luxe, des jardins design et 
pour le secteur de l’hospitalité. Grâce à cet 
ensemble unique d’entreprises, Home Fire 
est en mesure de réaliser des projets de A à Z. 
C’est dans la réalisation de projets communs 
que s’exprime la force du IHS Group et de 
ses produits.

thermoCet International BV

thermoCet se dedica al desarrollo y producción 
de chimeneas de gas y leña desde 1974. 
Los productos son desarrollados por nuestro 
propio departamento de I+D y, en última 
instancia, cuentan con la homologación CE. 
Se presta la máxima atención a la calidad, 
durabilidad, instalación y facilidad de 
funcionamiento. La producción y el montaje 
tienen lugar en nuestra propia fábrica. 
Las chimeneas se venden bajo el nombre 
Trimline Fires desde 2019, y la gama de 
chimeneas de gas se ha ampliado aún más con 
chimeneas empotradas y free-standing, estufas 
de leña y pellets, y chimeneas eléctricas.

LEWO BV

Bajo el nombre de Holetherm, la fábrica 
de artículos metálicos LEWO produce en 
Woudenberg sistemas de evacuación de gases 
de combustión de alta calidad fabricados 
en acero inoxidable. El desarrollo de nuevos 
productos también tiene lugar en nuestra 
propia fábrica con certificación ISO. Desde 
2022, De Hoeken BV (DHK) está integrada 
en LEWO. Como resultado, LEWO ahora 
también ofrece una gama completa de piezas 
de chimenea y accesorios para completar 
la instalación de su chimenea.

Fire Creations BV

Con más de 30 años de experiencia, 
Home Fire es un proveedor de chimeneas 
ambientales de alta calidad. Home Fire 
se especializa en el diseño, la creación y 
la realización de proyectos de soluciones 
únicas para chimeneas. El resultado son 
hermosos proyectos para lujosas viviendas 
residenciales y de vacaciones, jardines de 
diseño y hostelería. Gracias a la combinación 
única de sus empresas, Home Fire puede 
entregar un proyecto de la A a la Z. Aquí es 
donde confluyen la fuerza del Grupo IHS y 
sus productos.

thermoCet International BV

Dal 1974 thermoCet opera nel campo dello 
sviluppo e della produzione di caminetti a 
gas e a legna. Dopo essere stati progettati
dal nostro reparto di Ricerca e Sviluppo, i 
nostri prodotti ottengono l’approvazione 
CE. Qualità, sostenibilità, installazione e 
facilità di funzionamento sono oggetto 
della massima attenzione. Produzione e 
assemblaggio avvengono all'interno dei nostri 
stabilimenti.  Dal 2019 i nostri caminetti sono 
commercializzati con il marchio Trimline Fires e 
la nostra gamma è stata ulteriormente ampliata 
con modelli ad incasso e freestanding, stufe a 
legna, a pellet e caminetti elettrici.

LEWO BV

LEWO è un’azienda specializzata nella 
lavorazione di metalli che produce, con il 
marchio Holetherm, sistemi di scarico dei 
gas di combustione di elevata qualità in 
acciaio inossidabile. Il nostro stabilimento di 
Woudenberg, certificato ISO, si occupa anche 
dello sviluppo di nuovi prodotti. Nel 2022, 
LEWO ha acquisito la società De Hoeken BV 
(DHK) ed è oggi quindi in grado di offrire 
anche una gamma completa di componenti 
e accessori per caminiett a completamento 
dell’installazione.

Home Fire Creations BV

Home Fire è un fornitore di caminetti di 
elevata qualità con oltre 30 anni di esperienza.  
Home Fire è un’azienda specializzata nella 
progettazione, creazione e fornitura di 
esclusive soluzioni per caminetti che si 
traducono in magnifici progetti per abitazioni 
e case vacanza di lusso, giardini di design e 
strutture ricettive. Grazie alla straordinaria 
sinergia fra imprese, Home Fire è in grado 
di occuparsi di un progetto dalla A alla Z. 
Ed è in questo che risiede la forza di IHS Group 
e dei suoi prodotti.
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VAN HARTE WELKOM

Vind je eigen stijl en  
maak je dromen waar

Vind je eigen stijl

SEIEN SIE HERZLICH WILLKOMMEN

Finden Sie Ihren Stil und  
verwirklichen Sie Ihre Träume

Finden Sie Ihren Stil

FEEL VERY WELCOME

Find your style and make  
your dreams come true

Find your style

SOYEZ LES BIENVENUS

Trouvez votre style  
et réalisez vos rêves

Trouvez votre style

SENTIRSE BIEN RECIBIDO

Encuentra tu estil  
y  haz realidad tus sueños

Encuentra tu estilo

SENTITI IL BENVENUTO OVUNQUE

Trova il tuo stile  
e realizza i tuoi sogni

Trova il tuo stile
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Je bent op de laatste pagina van onze 
brochure aangekomen, maar Trimline Fires 
heeft natuurlijk nog meer te bieden. 

Vuur heeft een magische, spirituele kwaliteit en 
haarden van Trimline Fires hebben die kwaliteit 
ook. Kom en bekijk hoe onze vlammen in het echt 
branden. Ons Creation Centre in Woudenberg is 
op afspraak geopend.
Scan deze QR-code en je wordt direct naar onze 
website www.trimlinefires.com geleid.

We hopen je nog meer te inspireren via onze socialmediakanalen, dus 
aarzel niet om ons te volgen voor nog meer verbluffende voorbeelden 
voor je interieur, video's en informatie.
We zijn ontzettend benieuwd hoe jouw droomhaard eruitziet. 
Tag ons op sociale media en laat ons jouw vonk zien!

Je bent altijd van harte welkom om onze haarden te komen bekijken 
bij een van onze gekwalificeerde dealers, of in ons Creation Centre. 
Stook je vuur op, voel de warmte en creëer de ultieme sfeer met onze 
hartverwarmende creaties!

Deze brochure is met de grootst mogelijke zorg samengesteld. 
Trimline Fires behoudt zich echter het recht voor ontwerpen en 
specificaties zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.

Sie haben nun die letzte Seite unserer 
Broschüre erreicht, aber natürlich hat 
Trimline Fires noch mehr zu bieten. 

Feuer hat eine magische, spirituelle Komponente, 
die Sie auch bei den Kaminen von Trimline Fires 
finden. Kommen Sie und sehen Sie unsere 
Flammen wirklich brennen!
Scannen Sie diesen QR-Code und lassen 
Sie sich direkt auf unsere Website 
www.trimlinefires.com leiten.

Wir hoffen, Sie auf unseren Social-Media-Kanälen noch weiter 
inspirieren zu können. Folgen Sie uns für mehr beeindruckende 
Einrichtungsbeispiele, Videos und Informationen. 
Wir sind wirklich neugierig, wie Ihr Traumkamin aussieht. Taggen Sie uns 
in den sozialen Medien und lassen Sie uns an Ihrer Inspiration teilhaben!

Sie sind auch jederzeit herzlich eingeladen, sich unsere Kamine bei 
einem unserer qualifizierten Händler anzusehen. Entfachen Sie das 
Feuer, spüren Sie die Wärme und schaffen Sie das perfekte Ambiente  
mit unseren herzerwärmenden Kreationen!

Diese Broschüre wurde mit der größtmöglichen Sorgfalt erstellt. 
Trimline Fires behält sich jedoch das Recht vor, Designs und 
Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern.

This brochure has been compiled with the greatest possible care. 
However, Trimline Fires reserves the right to alter designs and 
specifications without prior notice.

You have now reached the last page of our brochure, 
but of course Trimline Fires has even more to offer.

Fire has a magical, spiritual quality, and 
Trimline Fires fireplaces have that quality too. 
Come and see our flames burning for real!

Scan this QR code and you will directly be 
guided to our website www.trimlinefires.com

We hope to inspire you even more on our social media channels, 
so please feel free to follow us for even more stunning interior examples, 
video’s and information.
We are incredibly curious to know what your dream fireplace looks like. 
Tag us on social media and show us your spark!

You are always welcome to see our fireplaces at one of our qualified 
dealers. Get the real fire burning, feel the warmth and create the ultimate 
ambience with our hearth-warming creations!

Vous avez atteint la dernière page  
de notre brochure, mais bien entendu,  
l’offre de Trimline Fires ne s’y arrête pas. 

Le feu a quelque chose de magique, de spirituel, 
et il en va de même pour les foyers Trimline Fires. 
Venez admirer la réalité de nos flammes qui brûlent!

Scannez ce code QR qui vous amènera directement 
sur notre site www.trimlinefires.com

Nous espérons vous offrir des sources supplémentaires d’inspiration par 
nos réseaux sur les médias sociaux, n’hésitez donc pas à nous suivre pour 
découvrir encore plus d’exemples de d’intérieurs remarquables, des vidéos 
et des informations. 
Nous sommes extrêmement curieux de connaître l’aspect de votre foyer 
de rêve. Taguez-nous sur les médias sociaux et montrez-nous ce qui fait 
des étincelles pour vous!

 Sachez que vous êtes toujours les bienvenus pour découvrir nos foyers auprès 
de l’un de nos distributeurs agréés. Allumez le feu, ressentez la chaleur et créez 
l’expérience ultime avec nos créations qui vous réchaufferont le cœur!

Cette brochure a été compilée avec le plus grand soin.. Toutefois, Trimline Fires se 
réserve le droit de modifier les conceptions et les spécifications sans préavis.

Has llegado a la última página de nuestro 
catálogo, pero por supuesto Trimline Fires 
tiene mucho más que ofrecer. 

El fuego tiene una dimensión mágica y espiritual y 
las chimeneas Trimline Fires también comparten 
esa dimensión. ¡Ven a ver nuestras llamas ardiendo 
de verdad!
Escanea este código QR y accederás directamente 
a nuestro sitio web www.trimlinefires.com

Esperamos inspirarte aún más en nuestros canales de redes sociales, 
así que no dudes en seguirnos para ver más ejemplos de interiores 
impresionantes, vídeos e información. 
Tenemos una gran curiosidad por saber cómo es la chimenea de tus 
sueños. ¡Etiquétanos en las redes sociales y muéstranos tu chispa!

Te invitamos a ver nuestras chimeneas en uno de nuestros distribuidores 
autorizados. Haz que arda el fuego de verdad, siente el calor y crea el mejor 
ambiente con nuestras creaciones para crear un ambiente acogedor.

En la elaboración de este folleto se ha puesto el máximo 
cuidado. Sin embargo, Trimline Fires se reserva el derecho de 
modificar los diseños y las especificaciones sin previo aviso.

Questa brochure è stata redatta con la massima attenzione possibile. Trimline Fires si 
riserva, tuttavia, il diritto di modificare progetti e specifiche senza previa comunicazione.

Questa è l’ultima pagina del nostro catalogo, 
ma Trimline Fires ha molto altro da offrirti.

Il fuoco ha un potere magico, spirituale, un potere 
che hanno anche i caminetti Trimline Fires. 
Vieni a vedere le nostre fiamme ardere dal vero! 

Scansionando il codice QR ti ritroverai direttamente 
all'interno del nostro sito web www.trimlinefires.com 

Ci auguriamo di esserti di ispirazione anche sui nostri profili social, 
per  cui seguici e vieni a scoprire ambientazioni, video e tante altre 
informazioni interessanti. 
Siamo curiosi di sapere com’è il caminetto dei tuoi sogni. Taggaci sui 
social e mostraci la tua scintilla!

Chiunque voglia vedere dal vivo uno dei nostri caminetti, è sempre il 
benvenuto presso i nostri show-room autorizzati. Goditi il calore e crea 
il tuo ambiente ideale grazie alle nostre creazioni che scaldano il cuore!
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Trimline Fires
Gashaarden | Elektrische haarden | Houtkachels | Pelletkachels

thermoCet International BV
Laagerfseweg 27, 3931 PC Woudenberg, Nederland

info@trimlinefires.com
www.trimlinefires.com

Trimline Fires
Gaskamine | Elektrokamine | Holzöfen | Pelletöfen

thermoCet International BV
Laagerfseweg 27, 3931 PC Woudenberg, Niederlande

info@trimlinefires.com
www.trimlinefires.com

Trimline Fires
Gas fireplaces | Electric fireplaces | Wood stoves | Pellet stoves

thermoCet International BV
Laagerfseweg 27, 3931 PC Woudenberg, the Netherlands

info@trimlinefires.com
www.trimlinefires.com

Trimline Fires
Foyers à gaz | Foyers électriques  | Poêles à bois  | Poêles à pellets

thermoCet International BV
Laagerfseweg 27, 3931 PC Woudenberg, Pays-Bas

info@trimlinefires.com
www.trimlinefires.com

Trimline Fires
Chimeneas de gas | Chimeneas eléctricas  | Estufas de madera | Estufas de pellets

thermoCet International BV
Laagerfseweg 27, 3931 PC Woudenberg, Países Bajos

info@trimlinefires.com
www.trimlinefires.com

Trimline Fires
ThermoCet International BV

Laagerfseweg 27, 3931 PC Woudenberg, Paesi Bassi
info@trimlinefires.com

www.trimlinefires.com

I prodotti Trimline Fires sono distribuiti in Italia da 
Montexport

Via G. Pastore 54/56 - 31029 Vittorio Veneto (TV), Italia 
info@montexport.it

www.montexport.it
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